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OHR
ODLUKA
VISOKOG PREDSTAVNIKA

Br. 18/25

Koriste¢i se ovlastenjima koja su viso-
kom predstavniku dana ¢lanom V Ane-
ksa 10. (Sporazum o civilnoj provedbi
Mirovnog ugovora) Opceg okvirnog
sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini
(u daljem tekstu: Op¢i okvirni sporazum
za mir), prema kojem je visoki predsta-
vnik konac¢ni autoritet u zemlji za tuma-
¢enje navedenog Sporazuma o civilnoj
provedbi Mirovnog ugovora, i ¢lanom
I1.1. (d) prethodno navedenog Sporazu-
ma, koji od visokog predstavnika zahti-
jeva da “olaksa rjeSavanje bilo kojih po-
teskoca koje se pojave u vezi sa civilnom
provedbom Opceg okvirnog sporazuma
za mir u Bosni i Hercegovini, kada viso-
ki predstavnik ocijeni neophodnim”;

Pozivajuéi se na stav XL2 Zakljucaka
Konferencije za implementaciju mira

odrZane u Bonu 9. i 10. decembra 1997.
godine, u kojem je Vijece za implemen-
taciju mira pozdravilo namjeru visokog
predstavnika da upotrijebi svoj kona¢ni
autoritet u zemlji u vezi s tumacenjem
Sporazuma o provedbi civilnog dijela
Mirovnog ugovora, kako bi pomogao u
iznalaZenju rjeSenja za probleme u skla-
du s gore navedenim, “donosenjem oba-
vezujucih odluka, kada to ocijeni neop-
hodnim”, o odredenim pitanjima, uklju-
¢ujudi i (prema tacki (c) stava XI.2. ,mje-
re kojima se osigurava implementacija
Mirovnog sporazuma na cijeloj teritoriji
Bosne i Hercegovine i njenih entiteta”;

Podsjecajuci takode da je Vijece sigu-
rnosti Ujedinjenih naroda u vise navrata
potvrdilo svojim rezolucijama donese-
nim na osnovu poglavlja VII Povelje
Ujedinjenih naroda da uloga visokog
predstavnika kao konac¢nog autoriteta u
zemlji u pogledu implementacije Anek-
sa 10. Dejtonskog mirovnog sporazuma
ukljuc¢uje “ovlastenje za donoSenje oba-
vezujucih odluka kada ocijeni da je to
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neophodno o pitanjima koja je Vijece za
implementaciju mira razmatralo u Bonu
9.110. decembra 1997. godine”;

Imajuéi u vidu najnoviji kominike Up-
ravnog odbora Vije¢a za implementaciju
mira, u kojem Upravni odbor najostrije
osuduje flagrantne napade vladajuce ko-
alicije u Republici Srpskoj na Op¢i okvi-
rni sporazum za mir i ustavnopravni
poredak BiH, ukljucujudi i kontinuirane
secesionisticke aktivnosti, navodeéi ta-
kode da se bilo kakve radnje kojima se
dovodi u pitanje suverenitet, teritorijalni
integritet i politicka nezavisnost BiH ili
se narusava funkcionalnost njenih insti-
tucija moraju promptno suzbiti putem
ustavnopravnog okvira, ponovo isti¢uci
da medunarodna zajednica zadrzava
sve neophodne instrumente za osigura-
vanje postivanja Opceg okvirnog spora-
zuma za mir te jo$ jednom potvrduje
svoju punu podrsku visokom predstav-
niku u osiguranju punog postivanja Op-
¢eg okvirnog sporazuma za mir i pro-
vedbi njegovog mandata u skladu sa
Aneksom 10. i odgovaraju¢im rezoluci-
jama Vijeca sigurnosti Ujedinjenih naro-
da;

Podsjecajuc¢i na direktne prijetnje Op-
¢em okvirnom sporazumu za mir prois-
tekle iz zajednicke izjave lidera vladaju-
e koalicije Republike Srpske koja je po-
tpisana 24. aprila 2023. godine, kojom su
se isti obavezali da ¢e realizirati niz mje-
ra za stvaranje preduvjeta za buducu
secesiju Republike Srpske;

Podsjecajuci takode da je takav stav do-
veo do usvajanja zakona od strane Na-
rodne skupstine Republike Srpske koji
su predstavljali prijetnju ustavnom po-
retku Bosne i Hercegovine i obavezama

25. april/travanj 2025.

Republike Srpske prema Aneksu 10. Op-
¢eg okvirnog sporazuma za mir, $to pre-
dstavlja ozbiljno krSenje Opceg okvir-
nog sporazuma za mir i prijetnju miru i
stabilnosti u zemlji i regionu, te da je na-
vedeno potaknulo visokog predstavnika
da preduzme odgovarajuce mjere 1. jula
2023. godine kako bi se sprijecilo stupa-
nje na snagu tih zakona i da proglasi iz-
mjene i dopune Krivi¢nog zakona Bosne
i Hercegovine kojima se prosiruje defi-
nicija kriviénog djela napada na ustavni
poredak, prosiruje definicija neizvrsenja
odluka Ustavnog suda Bosne i Hercego-
vine, te dodaje krivi¢no djelo u pogledu
neizvrSavanja odluka visokog predstav-
nika;

Prisjecajuci se takode da je nastavak
politike vladajuce koalicije Republike
Srpske doveo, izmedu ostalog, do dono-
Senja niza Zakljuc¢aka od strane Narodne
skupstine Republike Srpske 24. i 25. de-
cembra 2024. godine, kojima se napada
suverenitet drZzave Bosne i Hercegovine
i njen ustavni poredak, dovodi u pitanje
postojanje njenih klju¢nih pravosudnih
institucija kao $to su Ustavni sud Bosne
i Hercegovine, Sud Bosne i Hercegovine,
Tuzilastvo Bosne i Hercegovine, kao i
Visoko sudsko i tuzila¢ko vijece Bosne i
Hercegovine, te se od predstavnika Re-
publike Srpske i zvani¢nika na drzav-
nom nivou iz reda srpskog konstitutiv-
nog naroda zahtijeva da preduzmu akti-
vnosti u cilju provedbe politika sadrza-
nih u tim zaklju¢cima, ¢ime se ozbiljno
ugrozava provedba civilnog dijela Op-
éeg okvirnog sporazuma za mir, uklju-
¢ujudi i funkcionalnost institucija Bosne i
Hercegovine, dovode¢i do toga da viso-
ki predstavnik donese Nalog od 2. janu-
ara 2025. godine kojim se proglasava da
se ovim Zaklju¢cima krse obaveze i od-
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govornosti Republike Srpske prema An-
eksu 4. i Aneksu 10. Opceg okvirnog
sporazuma za mir i kojim se zabranjuje
provedba navedenih Zakljucaka;

Uzimajuci u obzir da je Sud Bosne i He-
rcegovine 26. februara 2025. godine izre-
kao presudu u predmetu Milorad Dodik
i drugi, u okolnostima ogromnog priti-
ska na Sud Bosne i Hercegovine, pri ce-
mu su zvanic¢nici vladajuce koalicije po-
litickih stranaka Republike Srpske, prve-
nstveno SNSD-a i Ujedinjene Srpske, ko-
ntinuirano dovodili u pitanje ustavnost
osnivanja i samog postojanja Suda Bos-
ne i Hercegovine kao i njegove nadlez-
nosti, uprkos kona¢nim i obavezujuéim
odlukama Ustavnog suda Bosne i Her-
cegovine;

Ozbiljno zabrinut zbog najnovijih akti-
vnosti koje vladajuca koalicija u Repub-
lici Srpskoj predvodena od strane SN
SD-a i Ujedinjene Srpske provodi protiv
suvereniteta i ustavnog poretka Bosne i
Hercegovine, a koje su dovele do dono-
Senja od strane Narodne skupstine Re-
publike Srpske ,Zaklju¢aka u vezi sa
Informacijom o ruSenju Ustava Bosne i
Hercegovine - mjere i zadaci u cilju o¢u-
vanja Ustava Bosne i Hercegovine” i
“Odluke o mjerama i zadacima proiste-
klim iz neustavnih odluka i postupaka
vanustavnih institucija BiH” dana 26. fe-
bruara, te usvajanja Zakona o neprimje-
njivanju Zakona i zabrani djelovanja
vanustavnih institucija BiH, Zakona o
dopuni Kriviénog zakonika Republike
Srpske, Zakona o Visokom sudskom i
tuzilackom savjetu Republike Srpske i
Zakona o Posebnom registru i javnosti
rada neprofitnih organizacija dana 27.
februara;

Uzimajuéi u obzir da je dana 7. marta
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2025. godine Ustavni sud Bosne i Herce-
govine donio odluke o privremenim mj-
erama kojima je stavio van snage nave-
dene akte i zakone, kao i sve akte done-
sene u njihovoj provedbi, te zabranio
svim organima vlasti unutar Republike
Srpske i sluzbenim ili odgovornim lici-
ma iz Republike Srpske koja obavljaju
duznost u institucijama Bosne i Herce-
govine da preduzimaju bilo kakve rad-
nje na osnovu tih zakona i akata;

Napominjuéi da je, nepostivanjem zab-
rane Ustavnog suda Bosne i Hercego-
vine o preduzimanju bilo kakvih radnji
na osnovu prethodno navedenih akata,
prema odlukama o privremenim mjera-
ma usvojenim od strane Ustavnog suda
Bosne i Hercegovine, Narodna skupsti-
na Republike Srpske na svojoj posebnoj
sjednici 14. marta 2025. godine usvojila
prijedlog Zakona o zastiti ustavnog ure-
denja Republike Srpske s ciljem usposta-
vljanja institucija za zastitu ustavnog
uredenja Republike Srpske, uklju¢ujudi i
takozvano Specijalno tuzilastvo i Speci-
jalni sud, to je ve¢ imalo utjecaj na neo-
metano funkcioniranje pojedinih institu-
cija Bosne i Hercegovine;

Izrazavajudi zaljenje zbog toga Sto vla-
dajuca koalicija u Republici Srpskoj nas-
tavlja zanemarivati odluke Ustavnog su-
da Bosne i Hercegovine o privremenim
mjerama protiv zakond Republike Srp-
ske, pokusavaju¢i da uspostavi nove in-
stitucije Republike Srpske u suprotnosti
s ustavnim poretkom Bosne i Hercego-
vine;

Napominjuéi da je Narodna skupstina
Republike Srpske dana 13. marta 2025.
godine usvojila nacrt Ustava Republike
Srpske, s ciljem daljnje realizacije secesi-
onisticke politike vladajuce koalicije Re-
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publike Srpske, direktno krseci Opéi ok-

virni sporazum za mir;

Napominjudi takode da je dana 21. ma-
rta 2025. godine “SluZbeni glasnik Repu-
blike Srpske” objavio “Pravilnik o pos-
tupku kandidovanja i izbora prvih ¢la-
nova Visokog sudskog i tuzilackog sav-
jeta Republike Srpske”, u kojem se pre-
cizira da se Pravilnik donosi na osnovu
Zakona o Visokom sudskom i tuZilac-
kom savjetu Republike Srpske, ¢iju je
primjenu Odlukom o privremenoj mjeri
Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, br.
U-8/25 od 7. marta 2025. godine Ustavni
sud Bosne i Hercegovine suspendovao i
zabranio preduzimanje bilo kakvih rad-
nji na osnovu tog zakona;

Konstatirajuéi takode da je dana 28.
marta 2025. godine ministar pravde Re-
publike Srpske uputio dopis sudovima i
tuzilastvima u Republici Srpskoj kako bi
podsjetio na Zaklju¢ke Vlade Republike
Srpske od 17. i 25. marta 2025. godine,
prijeteci kriviénim gonjenjem, ukidanjem
budzetske podrske i prestankom radnog
odnosa, kao i mogué¢im ukidanjem pra-
vosudnih institucija, ukoliko pravosud-
ni sluzbenici u Republici Srpskoj budu
postupali u skladu s odlukama Ustav-
nog suda Bosne i Hercegovine i ne budu
primjenjivali zakone koje je Republika
Srpska donijela ultra vires i koje je Usta-
vni sud Bosne i Hercegovine ocijenio
prima facie neustavnim, time podsti¢uci
sudije i tuzioce na pocinjenje krivi¢nog
djela neizvréenja odluka Ustavnog suda
Bosne i Hercegovine ili napada na usta-
vni poredak Bosne i Hercegovine;

Imajudi u vidu da je 2. aprila 2025. go-
dine Ustavni sud Bosne i Hercegovine
donio RjeSenje o neprovodenju navede-
ne Odluke o privremenoj mjeri br. U-

25. april/travanj 2025.

8/25 od 7. marta 2025. godine, kojim je
izmedu ostalog utvrdeno da Pravilnik
koji je donio ministar pravde Republike
Srpske na osnovu suspendovanog Zako-
na o Visokom sudskom i tuZilatkom sa-
vjetu Republike Srpske nema pravno de-
jstvo i ne moZe imati pravnu valjanost te
da je shodno tome nistavan, zakljucujuci
takode da postupanje ministra pravde
Republike Srpske Milosa Bukejlovica
predstavlja nepostivanje i postupanje
protivno zabrani iz kona¢ne i obavezu-
juce odluke Ustavnog suda Bosne i Her-
cegovine br. U-8/25, sto shodno tome
moze povlaciti i krivicnu odgovornost
odgovornih osoba;

S obzirom na to da je ve¢ opéepoznato
da Tuzilastvo Bosne i Hercegovine vodi
istragu protiv rukovodstva SNSD-a i
Ujedinjene Srpske zbog sumnje u poci-
njenje krivi¢nog djela, te da je Sud Bosne
i Hercegovine u tim okolnostima ve¢ od-
redio pritvor osumnji¢enima;

Uzimajucéi u obzir i to da su osumnjice-
ni uredno pozvani da se pojave pred na-
dleznim pravosudnim institucijama, ali
da se na poziv nisu odazvali, dok su pri-
tom javno pozivali na nepostivanje za-
kona i pravosudnih institucija Bosne i
Hercegovine, te da su nakon toga izdati
nalozi za njihovo privodenje te odrede-
na mjera pritvora, $to je kulminiralo iz-
davanjem naloga za hapSenje osumnji-
¢enih;

Uvjeren da je postupanje kako je napri-
jed opisano prvenstveno potaknuto od
strane Saveza nezavisnih socijaldemo-
krata (SNSD) i Ujedinjene Srpske, te da
se takvim postupanjem ozbiljno ugroza-
vaju funkcioniranje drzave Bosne i Her-
cegovine i vladavina prava, i daje istou
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suprotnosti s Ustavom Bosne i Hercego-
vine, konkretno ¢lanom III/3.b), kojim je
propisano sljedece: “Entiteti i sve njiho-
ve administrativne jedinice ¢e se u pot-
punosti pridrzavati ovog Ustava (...) kao
i odluka institucija Bosne i Hercegovi-
ne”, ¢ime se ugrozava provedba civilnih
aspekata Opceg okvirnog sporazuma za
mir u smislu relevantnih odredbi Zako-
na o bankama Republike Srpske i Zako-
na o bankama Federacije Bosne i Herce-
govine kojima je zabranjeno da banka
stice, vrsi konverzije ili transfere, kao i
posreduje prilikom sticanja, konverzije
ili transfera novca ili druge imovine, za
koju se zna ili bi se moglo osnovano pre-
tpostaviti da bi ih mogli koristiti pojedi-
nci ili pravne osobe ili organi koji ops-
truisu ili prijete opstrukcijom ili predsta-
vljaju znacajan rizik od aktivne opstruk-
cije provodenja mirovnog procesa, u
skladu s propisima kojima se ureduje
uvodenje i primjena odredenih privre-
menih mjera radi efikasnog provodenja
medunarodnih restriktivnih mjera;

Izdvajajuci posebno izjave koje su pot-
pisali politi¢ki subjekti Savez nezavisnih
socijaldemokrata i Ujedinjena Srpska,
kojima se nedvosmisleno obavezuju na
pridrzavanje Opceg okvirnog sporazu-
ma za mir u Bosni i Hercegovini u okvi-
ru svojih aktivnosti, kao uvjet za ovjeru
za ucesée na Opéim izborima 2022. go-
dine i Lokalnim izborima 2024. godine,
u skladu s ¢lanom 1.13 Izbornog zakona
Bosne i Hercegovine, te konstatirajuci
da nastavak primjene zakona koje je Re-
publika Srpska donijela postupajuci iz-
van svojih zakonskih nadleZnosti i ovla-
Stenja, i koje je Ustavni sud Bosne i He-
rcegovine ocijenio prima facie neustav-
nim, nije u skladu sa navedenim izjava-
ma;
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Isti¢uéi da secesionisticka agenda Repu-
blike Srpske, uz uporne napade na Op¢i
okvirni sporazum za mir, ukljucujuci
Ustav Bosne i Hercegovine i klju¢ne in-
stitucije Bosne i Hercegovine, proizilazi
iz dugogodisnjeg destruktivnog postu-
panja SNSD-a, koje se provodi od strane
vladajuce koalicije Republike Srpske,
predvodene SNSD-om i Ujedinjenom
Srpskom, putem tijela i organa zakono-
davne i izvrsne vlasti Republike Srpske;

Pozdravljajuéi dosadasnje napore koje
su organi vlasti drzave Bosne i Hercego-
vine preduzeli u okviru njihovih nadle-
znosti kako bi pravno osporili akte i ak-
tivnosti organa vlasti Republike Srpske
koristenjem raspolozivih domacih prav-
nih instrumenata, i istovremeno izraza-
vajudi Zaljenje zbog upornog i agresiv-
nog provodenja politika koje su inicirali
Savez nezavisnih socijaldemokrata (SN
SD) i Ujedinjena Srpska, a koje se i dalje
provode uprkos kona¢nim i obavezu-
juéim odlukama Ustavnog suda Bosne i
Hercegovine;

Nadalje izraZavajuéi zaljenje zbog pos-
tupanja organa vlasti Republike Srpske,
ukljucujudi i prijetnje upotrebom sile, s
ciliem da se organi vlasti Bosne i Herce-
govine sprijece i onemoguce da djelo-
tvorno vrse svoje nadleZznosti i provode
svoje odluke na cijeloj teritoriji Bosne i
Hercegovine, ¢ime su dovele do toga da
Visoki predstavnik preduzme mjere ne-
ophodne za osiguranje provedbe Mirov-
nog sporazuma na cijeloj teritoriji Bosne
i Hercegovine i njenih entiteta, u funkciji
osiguranja postivanja civilnog dijela Op-
¢eg okvirnog sporazuma za mir;

Svjestan da pojedini ¢lanovi SNSD-a i
Ujedinjene Srpske kao i druge stranke
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koje ¢ine vladajucu koaliciju u Republici
Srpskoj moZda ne podrzavaju u cijelosti
politike zasnovane na potpunom igno-
riranju temeljnih nacela Dejtonskog mi-
rovnog sporazuma, a $to je uzeto u obzir
na osnovu dokaza;

Imajuéi u vidu da se teritorijalni integri-
tet i suverenitet Bosne i Hercegovine
moraju postovati, te da se odluke insti-
tucija Bosne i Hercegovine moraju pro-
voditi u skladu s ¢lanom III/3.b) Ustava
Bosne i Hercegovine, kao i da oc¢igledna
krsenja tih nacela moraju navesti odgo-
vorne politi¢are da se od tih krsenja jav-
no ograde kako bi bili iskljuceni iz bilo
kakvih vrsta sankcija;

Uvazavajuéi pravo na slobodu politic¢-
kog uvjerenja i misljenja, bez obzira na
vrstu ili sadrzaj, kao i pravo na izraza-
vanje i propagiranje politickih stavova,
kao i pravo na borbu za ostvarivanje po-
litickih ciljeva putem demokratskih sre-
dstava, no takvo pravo ne moze biti os-
nova za jednostrane akte i aktivnosti ko-
ji su u suprotnosti s Opéim okvirnim
sporazumom za mir, kojima se ugroza-
va ustavnopravni poredak drzave Bosne
i Hercegovine i kojima se ne postuju
odluke nadleznih sudova Bosne i Herce-
govine;

Uzimajuéi u obzir i imajuéi u vidu sve
prethodno navedeno, visoki predstav-
nik ovim donosi sljede¢u odluku:

ODLUKA
kojom se obustavljaju sve isplate
budZetskih sredstava u svrhu
finansiranja politickih stranaka za

Savez nezavisnih socijaldemokrata
(SNSD) i Ujedinjenu Srpsku

25. april/travanj 2025.

Clan 1.

(1) Sve isplate budzetskih sredstava u
svrhu finansiranja politickih strana-
ka SNSD i Ujedinjena Srpska u Par-
lamentarnoj skupstini Bosne i Herce-
govine, Parlamentu Federacije Bosne
i Hercegovine, Narodnoj skupstini
Republike Srpske, kantonalnim sku-
pstinama, gradskim i opéinskim sku-
pstinama/ vije¢ima i Skupstini Br¢ko
distrikta Bosne i Hercegovine od-
mah se obustavljaju.

(2) Sva sredstva cija je isplata obustav-
ljena bit ¢e prenesena na poseban ra-
¢un koji ¢e biti otvoren u Centralnoj
banci Bosne i Hercegovine.

(3) Obustava isplate budZzetskih sredsta-
va u svrhu finansiranja politickih
stranaka predvidena u stavovima (1)
i (2) ovog ¢lana bit ¢e ukinuta na os-
novu ili nakon pozitivhe ocjene od
strane visokog predstavnika o posti-
vanju Opceg okvirnog sporazuma za
mir u Bosni i Hercegovini odnosno
procjeni bilo kojih drugih relevantn-
ih okolnosti koje visoki predstavnik
ocijeni opravdanim.

(4) Iznosi obustavljenih sredstava pred-
videni na svim nivoima vlasti u svr-
hu finansiranja politickih stranaka
za relevantnu godinu nece se sma-
trati neizmirenom finansijskom oba-
vezom prema SNSD-u i Ujedinjenoj
Srpsko;j.

(5) Nakon ukidanja obustave kako je
predvidena u stavu (3) ovog ¢lana,
visoki predstavnik ¢e donijeti odlu-
ku o namjeni sredstava akumulira-
nih na posebnom rac¢unu.
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(1)

(4)

(1)

Clan 2.

Osobi odgovornoj za izvrsenje bu-
dzeta na svim nivoima predvidenim
¢lanom 1. stav (1) ove Odluke (u da-
ljem tekstu: odgovorna osoba) ovim
putem se nalaze da izvrsi obustavu i
prenos sredstava namijenjenih u svr-
hu finansiranja politickih stranaka
kako je predvideno ¢lanom 1. ove
Odluke te da na mjese¢nom nivou, a
najkasnije do 15. dana u svakom mje-
secu, izvjeStava o provodenju ove
Odluke Ured visokog predstavnika,
kao i supervizora za Br¢ko distrikt
Bosne i Hercegovine za nivo Br¢ko
distrikta Bosne i Hercegovine.

Izvjestaj iz stava (1) ovog ¢lana ce
kao minimum sadrZavati tacan da-
tum dospijeca isplate i tacan iznos
sredstava cija je isplata obustavljena
i koji je prenesen Centralnoj banci
Bosne i Hercegovine saglasno ovoj
Odluci.

Prvi izvjestaj po stupanju na snagu
ove Odluke bit ¢e podnesen bez od-
laganja, a najkasnije do kraja radnog
vremena narednog dana od dana stu-
panja na snagu ove Odluke i sadrza-
vat ¢e tacan iznos sredstava u svrhu
finansiranja politickih stranaka koja
su dotad isplacena SNSD-u i Ujedi-
njenoj Srpskoj u 2025. godini, kao i
tac¢an iznos te datum dospijeca prve
naredne isplate koja je predmet ove
Odluke.

Odgovorna osoba ¢e se smatrati od-
govornom za izvrSenje ove Odluke
kako glasi.

Clan 3.

Sve banke i sve njihove poslovnice u
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nadleznosti Agencije za bankarstvo
Republike Srpske odnosno Agencije
za bankarstvo Federacije Bosne i He-
rcegovine, u kojima su otvoreni i vo-
de se racuni ¢iji je imalac i/ili koji
glase na ime SNSD-a i Ujedinjene
Srpske, ukljuc¢ujuci i regionalne, lo-
kalne i/ili op¢inske organizacije SN
SD-a i Ujedinjene Srpske, duZne su
izvrsiti prenos Centralnoj banci Bos-
ne i Hercegovine svih iznosa isplace-
nih iz budZeta na bilo kojem nivou
vlasti odmah po izvrsenoj isplati, te
o tome izvijestiti Ured visokog pred-
stavnika, kao i supervizora za Br¢ko
distrikt Bosne i Hercegovine za nivo
Brcko distrikta Bosne i Hercegovine.

Banke ¢e ovu Odluku smatrati mje-
rom usmjerenom protiv opstrukcija
u provodenju Opcéeg okvirnog spo-
razuma za mir u Bosni i Hercegovi-
ni, a svaki vid nepostupanja u skla-
du s ovom Odlukom od strane dire-
ktora banke ili bilo kojeg pojedinca
koji postupa u ime te banke ili bilo
kojeg zaposlenika u banci moze do-
vesti do sankcija kako protiv banke
tako i protiv pojedinca koji se smatra
odgovornim za takvo nepostupanje
u relevantnoj banci.

Clan 4.

Ova Odluka ¢e imati prvenstvo

u odnosu na bilo koje nekonzistentne
odredbe bilo kog zakona, propisa ili
akta, bilo postojeceg, bilo buduceg. Ova
Odluka izravno se primjenjuje i nije po-
trebna nijedna dodatna radnja radi osi-
guranja njenog pravnog dejstva.

Clan 5.

Radi otklanjanja svake sumnje,
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ovim se izricito izjavljuje i propisuje da
je visoki predstavnik utvrdio svaku po-
jedinu odredbu sadrzanu u ovoj Odluci
u skladu sa svojim medunarodnim man-
datom i da stoga ne mogu biti predmet
preispitivanja od strane sudova Bosne i
Hercegovine, niti sudova njenih entiteta,
niti bilo kojeg drugog tijela, te da se pr-
ed bilo kojim sudom ni u jednom trenu-
tku ne moze pokrenuti postupak u vezi
s obavezama izvrSenim saglasno tim od-
redbama.

Clan 6.

Visoki predstavnik zadrzava
pravo da izmijeni i dopuni ovu Odluku
ili da preduzme druge mjere koje smatra
potrebnim radi osiguranja provedbe ove
Odluke.

Clan 7.

Ova Odluka stupa na snagu od-
mah po objavljivanju na sluzbenoj inte-
rnetskoj stranici Ureda visokog predsta-
vnika.

Ova Odluka odmah se objavljuje
u “Sluzbenom glasniku Bosne i Herce-
govine”, “Sluzbenim novinama Federa-
cije Bosne i Hercegovine”, “Sluzbenom
glasniku Republike Srpske”, sluzbenim
glasilima svih kantona kao i u “SluZbe-
nom glasniku Br¢ko distrikta Bosne i
Hercegovine.

24. aprila 2025.
Sarajevo

Christian Schmid
Visoki predstavnik

433

OHR
ODLUKA
VISOKOG PREDSTAVNIKA

Br. 18/25
Koriste¢i se ovlastenjima koja su visokom
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predstavniku dana ¢lankom V Aneksa
10. (Sporazum o civilnoj provedbi Miro-
vnog ugovora) Opceg okvirnog spora-
zuma za mir u Bosni i Hercegovini (u
daljnjem tekstu: Op¢i okvirni sporazum
za mir), prema kojem je visoki predstav-
nik konacni autoritet u zemlji za tuma-
¢enje navedenog Sporazuma o civilnoj
provedbi Mirovnog ugovora, i ¢lankom
II 1. (d) prethodno navedenog Sporazu-
ma, koji od visokog predstavnika zahti-
jeva da “olaksa rjeSavanje bilo kojih po-
teskoca koje se pojave u svezi s civilnom
provedbom Opceg okvirnog sporazuma
za mir u Bosni i Hercegovini, kada viso-
ki predstavnik ocijeni neophodnim”;

Pozivajuéi se na stavak XI.2 Zakljucaka
Konferencije za provedbu mira odrzane
u Bonu 9. i 10. prosinca 1997. godine, u
kojem je Vijece za provedbu mira poz-
dravilo nakanu visokog predstavnika da
uporabi svoj konaé¢ni autoritet u zemlji u
vezi s tumacenjem Sporazuma o prove-
dbi civilnog dijela Mirovnog ugovora,
kako bi pomogao u iznalaZenju rjeSenja
za probleme sukladno gore navedenom,
“donosenjem obvezujuc¢ih odluka, kada
to ocijeni neophodnim”, o odredenim
pitanjima, uklju¢ujudi i (prema tocki (c)
stavka XL2. ,mjere kojima se osigurava
provedba Mirovnog sporazuma na cije-
lom teritoriju Bosne i Hercegovine i nje-
zinih entiteta”;

Podsjecajuci takoder da je Vijece sigu-
rnosti Ujedinjenih naroda u viSe navrata
potvrdilo svojim rezolucijama donesenim
na temelju poglavlja VII Povelje Ujedinje-
nih naroda da uloga visokog predstav-
nika kao konac¢nog autoriteta u zemlji u
glede provedbe Aneksa 10. Dejtonskog
mirovnog sporazuma ukljuc¢uje “ovlas-
tenje za donosenje obvezujucih odluka
kada ocijeni da je to neophodno o pita-
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njima koja je Vije¢e za provedbu mira
razmatralo u Bonu 9. i 10. prosinca 1997.
godine”;

Imajuéi u vidu najnoviji kominike Up-
ravnog odbora Vijeca za provedbu mira,
u kojem Upravni odbor najostrije osu-
duje flagrantne napade vladajuce koali-
cije u Republici Srpskoj na Op¢i okvirni
sporazum za mir i ustavnopravni pore-
dak BiH, uklju¢ujudi i kontinuirane sece-
sionisti¢ke aktivnosti, navodeéi takoder
da se bilo kakve radnje kojima se dovodi
u pitanje suverenitet, teritorijalni inte-
gritet i politi¢ka neovisnost BiH ili se na-
rusava funkcionalnost njezinih instituci-
ja moraju promptno suzbiti putem usta-
vnopravnog okvira, ponovno isti¢uci da
medunarodna zajednica zadrZzava sve
neophodne instrumente za osiguravanje
postivanja Opceg okvirnog sporazuma
za mir te jo$ jednom potvrduje svoju pu-
nu potporu visokom predstavniku u osi-
guranju punog postivanja Opceg okvir-
nog sporazuma za mir i provedbi njego-
vog mandata u skladu s Aneksom 10. i
odgovarajuéim rezolucijama Vijeca sigu-
rnosti Ujedinjenih naroda;

Podsjec¢ajuc¢i na direktne prijetnje Op-
¢em okvirnom sporazumu za mir proi-
stekle iz zajednicke izjave lidera vlada-
juce koalicije Republike Srpske koja je
potpisana 24. travnja 2023. godine, ko-
jom su se isti obvezali da ce realizirati
niz mjera za stvaranje preduvjeta za bu-
duéu secesiju Republike Srpske;

Podsjecajuci takoder da je takav stav
doveo do usvajanja zakona od strane
Narodne skupstine Republike Srpske ko-
ji su predstavljali prijetnju ustavnom po-
retku Bosne i Hercegovine i obvezama
Republike Srpske prema Aneksu 10. Op-
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¢eg okvirnog sporazuma za mir, $to pre-
dstavlja ozbiljno krsenje Opceg okvirnog
sporazuma za mir i prijetnju miru i sta-
bilnosti u zemlji i regionu, te da je na-
vedeno potaknulo visokog predstavnika
da preduzme odgovarajuce mjere 1. srp-
nja 2023. godine kako bi se sprijecilo stu-
panje na snagu tih zakona i da proglasi
izmjene i dopune Kaznenog zakona Bos-
ne i Hercegovine kojima se prosiruje de-
finicija kaznenog djela napada na ustav-
ni poredak, pro$iruje definicija neizvrse-
nja odluka Ustavnog suda Bosne i Her-
cegovine, te dodaje kazneno djelo u po-
gledu neizvr$avanja odluka visokog pre-
dstavnika;

Prisjecajuci se takoder da je nastavak
politike vladajuce koalicije Republike Sr-
pske doveo, izmedu ostalog, do donose-
nja niza Zakljucaka od strane Narodne
skupstine Republike Srpske 24. i 25. pro-
sinca 2024. godine, kojima se napada su-
verenitet drzave Bosne i Hercegovine i
njezin ustavni poredak, dovodi u pitanje
postojanje njezinih klju¢nih pravosud-
nih institucija kao $to su Ustavni sud
Bosne i Hercegovine, Sud Bosne i Herce-
govine, Tuziteljstvo Bosne i Hercegovi-
ne, kao i Visoko sudbeno i tuZiteljsko vi-
jece Bosne i Hercegovine, te se od pred-
stavnika Republike Srpske i duznosnika
na drzavnoj razini iz reda srpskog kon-
stitutivnog naroda zahtijeva da poduz-
mu aktivnosti u cilju provedbe politika
sadrzanih u tim zaklju¢cima, ¢ime se oz-
biljno ugrozava provedba civilnog dijela
Opceg okvirnog sporazuma za mir, uk-
lju¢ujudi i funkcionalnost institucija Bos-
ne i Hercegovine, dovodeci do toga da
visoki predstavnik donese Nalog od 2.
sije¢nja 2025. godine kojim se proglasa-
va da se ovim Zaklju¢cima krse obveze i
odgovornosti Republike Srpske prema
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Aneksu 4. i Aneksu 10. Opceg okvirnog
sporazuma za mir i kojim se zabranjuje
provedba navedenih Zakljucaka;

Uzimajuci u obzir da je Sud Bosne i He-
rcegovine 26. veljace 2025. godine izre-
kao presudu u predmetu Milorad Dodik
i drugi, u okolnostima ogromnog priti-
ska na Sud Bosne i Hercegovine, pri ce-
mu su duznosnici vladajuce koalicije po-
litickih stranaka Republike Srpske, prve-
nstveno SNSD-a i Ujedinjene Srpske,
kontinuirano dovodili u pitanje ustav-
nost osnivanja i samog postojanja Suda
Bosne i Hercegovine kao i njegove na-
dleznosti, unato¢ kona¢nim i obvezuju-
¢im odlukama Ustavnog suda Bosne i
Hercegovine;

Ozbiljno zabrinut zbog najnovijih akti-
vnosti koje vladajuca koalicija u Repub-
lici Srpskoj predvodena od strane SN
SD-a i Ujedinjene Srpske provodi protiv
suvereniteta i ustavnog poretka Bosne i
Hercegovine, a koje su dovele do dono-
Senja od strane Narodne skupstine Re-
publike Srpske ,Zaklju¢aka u vezi sa In-
formacijom o rusSenju Ustava Bosne i
Hercegovine - mjere i zadaci u cilju o¢u-
vanja Ustava Bosne i Hercegovine” i
“Odluke o mjerama i zadacima proiste-
klim iz neustavnih odluka i postupaka
vanustavnih institucija BiH” dana 26.
veljace, te usvajanja Zakona o neprimje-
njivanju Zakona i zabrani djelovanja va-
nustavnih institucija BiH, Zakona o do-
puni Kaznenog zakonika Republike Srp-
ske, Zakona o Visokom sudskom i tuZi-
lackom savjetu Republike Srpske i Zako-
na o Posebnom registru i javnosti rada
neprofitnih organizacija dana 27. velja-
Ce;

Uzimajuéi u obzir da je dana 7. ozujka
2025. godine Ustavni sud Bosne i Herce-
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govine donio odluke o privremenim mj-
erama kojima je stavio van snage nave-
dene akte i zakone, kao i sve akte done-
sene u njihovoj provedbi, te zabranio sv-
im organima vlasti unutar Republike Sr-
pske i sluzbenim ili odgovornim osoba-
ma iz Republike Srpske koje obna3aju
duZnost u institucijama Bosne i Herce-
govine da poduzimaju bilo kakve radnje
na osnovu tih zakona i akata;

Napominjuéi da je, nepostivanjem zab-
rane Ustavnog suda Bosne i Hercegovi-
ne o poduzimanju bilo kakvih radnji na
osnovu prethodno navedenih akata, pre-
ma odlukama o privremenim mjerama
usvojenim od strane Ustavnog suda Bo-
sne i Hercegovine, Narodna skupstina
Republike Srpske na svojoj posebnoj sje-
dnici 14. oZzujka 2025. godine usvojila
prijedlog Zakona o zastiti ustavnog ure-
denja Republike Srpske s ciljem usposta-
vljanja institucija za zastitu ustavnog
uredenja Republike Srpske, ukljucujudi i
takozvano Specijalno tuziteljstvo i Spe-
cijalni sud, $to je ve¢ imalo utjecaj na ne-
ometano funkcioniranje pojedinih insti-
tucija Bosne i Hercegovine;

Izrazavajudi zaljenje zbog toga Sto vla-
dajuca koalicija u Republici Srpskoj nas-
tavlja zanemarivati odluke Ustavnog su-
da Bosne i Hercegovine o privremenim
mjerama protiv zakond Republike Srp-
ske, pokusavaju¢i da uspostavi nove in-
stitucije Republike Srpske u suprotnosti
s ustavnim poretkom Bosne i Hercego-
vine;

Napominjuéi da je Narodna skupstina
Republike Srpske dana 13. ozujka 2025.
godine usvojila nacrt Ustava Republike
Srpske, s ciljem daljnjeg realiziranja se-
cesionisticke politike vladajuce koalicije
Republike Srpske, direktno krsec¢i Op¢i
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okvirni sporazum za mir;

Napominjudi takoder da je dana 21. ozu-
jka 2025. godine “Sluzbeni glasnik Re-
publike Srpske” objavio “Pravilnik o po-
stupku kandidovanja i izbora prvih ¢la-
nova Visokog sudskog i tuzilackog sav-
jeta Republike Srpske”, u kojem se pre-
cizira da se Pravilnik donosi na osnovu
Zakona o Visokom sudskom i tuzilatkom
savjetu Republike Srpske, ¢iju je primjenu
Odlukom o privremenoj mjeri Ustavnog
suda Bosne i Hercegovine, br. U-8/25
od 7. ozujka 2025. godine Ustavni sud
Bosne i Hercegovine suspendirao i za-
branio poduzimanje bilo kakvih radnji
na temelju tog zakona;

Konstatirajuéi takoder da je dana 28.
ozujka 2025. godine ministar pravde Re-
publike Srpske uputio dopis sudovima i
tuziteljstvima u Republici Srpskoj kako
bi podsjetio na Zaklju¢ke Vlade Republi-
ke Srpske od 17. i 25. ozujka 2025. godi-
ne, prijete¢i kaznenim gonjenjem, ukida-
njem prorac¢unske potpore i prestankom
radnog odnosa, kao i moguéim ukida-
njem pravosudnih institucija, ukoliko
pravosudni sluzbenici u Republici Srp-
skoj budu postupali u skladu s odluka-
ma Ustavnog suda Bosne i Hercegovine
i ne budu primjenjivali zakone koje je
Republika Srpska donijela ultra vires i
koje je Ustavni sud Bosne i Hercegovine
ocijenio prima facie neustavnim, time
podstic¢udi suce i tuzitelje na pocinjenje
kaznenog djela neizvrsenja odluka Usta-
vnog suda Bosne i Hercegovine ili napa-
da na ustavni poredak Bosne i Hercego-
vine;

Imajudi u vidu da je 2. travnja 2025. go-
dine Ustavni sud Bosne i Hercegovine
donio RjeSenje o neprovodenju navede-
ne Odluke o privremenoj mjeri br. U-8/
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25 od 7. ozujka 2025. godine, kojim je iz-
medu ostalog utvrdeno da Pravilnik koji
je donio ministar pravde Republike Srp-
ske na osnovu suspendiranog Zakona o
Visokom sudskom i tuzilackom savjetu
Republike Srpske nema pravni ucinak i
ne moze imati pravnu valjanost te da je
shodno tome nistavan, zakljuc¢ujudi ta-
koder da postupanje ministra pravde Re-
publike Srpske Milosa Bukejlovica pred-
stavlja nepostivanje i postupanje protiv-
no zabrani iz konacne i obvezujuce od-
luke Ustavnog suda Bosne i Hercegovi-
ne br. U-8/25, §to shodno tome moze
povlaciti i kaznenu odgovornost odgo-
vornih osoba;

S obzirom na to da je ve¢ opéepoznato
da Tuziteljstvo Bosne i Hercegovine vo-
di istragu protiv rukovodstva SNSD-a i
Ujedinjene Srpske zbog sumnje u poci-
njenje kaznenog djela, te da je Sud Bos-
ne i Hercegovine u tim okolnostima ve¢
odredio pritvor osumnji¢enima;

Uzimajuéi u obzir i to da su osumnyji-
¢eni uredno pozvani da se pojave pred
nadleznim pravosudnim institucijama,
ali da se na poziv nisu odazvali, dok su
pritom javno pozivali na nepostivanje
zakona i pravosudnih institucija Bosne i
Hercegovine, te da su nakon toga izdati
nalozi za njihovo privodenje te odrede-
na mjera pritvora, $to je kulminiralo iz-
davanjem naloga za uhic¢enje osumnjice-
nih;

Uvjeren da je postupanje kako je napri-
jed opisano prvenstveno potaknuto od
strane Saveza nezavisnih socijaldemo-
krata (SNSD) i Ujedinjene Srpske, te da
se takvim postupanjem ozbiljno ugroza-
vaju funkcioniranje drzave Bosne i Her-
cegovine i vladavina prava, i da je isto u
suprotnosti s Ustavom Bosne i Hercego-
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vine, konkretno ¢lankom III/3.b), kojim
je propisano sljedece: “Entiteti i sve nji-
hove administrativne jedinice ¢e se u
potpunosti pridrzavati ovog Ustava (...)
kao i odluka institucija Bosne i Hercego-
vine”, ¢ime se ugrozava provedba civil-
nih aspekata Opceg okvirnog sporazu-
ma za mir u smislu relevantnih odredbi
Zakona o bankama Republike Srpske i
Zakona o bankama Federacije Bosne i
Hercegovine kojima je zabranjeno da ba-
nka sti¢e, vrsi konverzije ili transfere,
kao i posreduje prilikom sticanja, kon-
verzije ili transfera novca ili druge imo-
vine, za koju se zna ili bi se moglo osno-
vano pretpostaviti da bi ih mogli koris-
titi pojedinci ili pravne osobe ili organi
koji opstruiraju ili prijete opstrukcijom
ili predstavljaju znacajan rizik od akti-
vne opstrukcije provodenja mirovnog
procesa, u skladu s propisima kojima se
ureduje uvodenje i primjena odredenih
privremenih mjera radi u¢inkovitog pro-
vodenja medunarodnih restriktivnih mjera;

Izdvajajuci posebno izjave koje su pot-
pisali politi¢ki subjekti Savez nezavisnih
socijaldemokrata i Ujedinjena Srpska,
kojima se nedvojbeno obvezuju na pri-
drzavanje Opceg okvirnog sporazuma
za mir u Bosni i Hercegovini u okviru
svojih aktivnosti, kao uvjet za ovjeru za
ucesée na Opcim izborima 2022. godine
i Lokalnim izborima 2024. godine, u
skladu s ¢lankom 1.13 Izbornog zakona
Bosne i Hercegovine, te konstatirajuci
da nastavak primjene zakona koje je Re-
publika Srpska donijela postupajudi izv-
an svojih zakonskih nadleznosti i ovlas-
tenja, i koje je Ustavni sud Bosne i Her-
cegovine ocijenio prima facie neustav-
nim, nije u skladu s navedenim izjavama;

Isti¢uéi da secesionisticka agenda Repu-
blike Srpske, uz uporne napade na Opci
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okvirni sporazum za mir, ukljucujuci
Ustav Bosne i Hercegovine i kljucne in-
stitucije Bosne i Hercegovine, proizilazi
iz dugogodisnjeg destruktivnog postu-
panja SNSD-a, koje se provodi od strane
vladajuce koalicije Republike Srpske,
predvodene SNSD-om i Ujedinjenom Sr-
pskom, putem tijela i organa zakonoda-
vne i izvrsne vlasti Republike Srpske;

Pozdravljajuéi dosadasnje napore koje
su organi vlasti drzave Bosne i Herce-
govine poduzeli u okviru njihovih nad-
leznosti kako bi pravno osporili akte i
aktivnosti organa vlasti Republike Srps-
ke koristenjem raspolozivih domacih
pravnih instrumenata, i istovremeno iz-
razavajuci zaljenje zbog upornog i agre-
sivnog provodenja politika koje su ini-
cirali Savez nezavisnih socijaldemokrata
(SNSD) i Ujedinjena Srpska, a koje se i
dalje provode unato¢ kona¢nim i obve-
zujuéim odlukama Ustavnog suda Bos-
ne i Hercegovine;

Nadalje izrazavajuéi Zaljenje zbog pos-
tupanja organa vlasti Republike Srpske,
uklju¢ujudi i prijetnje upotrebom sile, s
ciliem da se organi vlasti Bosne i Herce-
govine sprijece i onemoguce da djelo-
tvorno vrse svoje nadleznosti i provode
svoje odluke na cijelom teritoriju Bosne i
Hercegovine, ¢ime su dovele do toga da
Visoki predstavnik poduzme mjere neo-
phodne za osiguranje provedbe Mirov-
nog sporazuma na cijelom teritoriju Bo-
sne i Hercegovine i njezinih entiteta, u
funkciji osiguranja postivanja civilnog
dijela Opceg okvirnog sporazuma za
mir;

Svjestan da pojedini ¢lanovi SNSD-a i
Ujedinjene Srpske kao i druge stranke
koje ¢ine vladajucu koaliciju u Republici
Srpskoj moZzda ne podrzavaju u cijelosti
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politike utemeljene na potpunom igno-
riranju temeljnih nacela Dejtonskog mi-
rovnog sporazuma, a $to je uzeto u obzir
na osnovu dokaza;

Imajuéi u vidu da se teritorijalni inte-
gritet i suverenitet Bosne i Hercegovine
moraju postovati, te da se odluke insti-
tucija Bosne i Hercegovine moraju pro-
voditi u skladu s ¢lankom III/3.b) Usta-
va Bosne i Hercegovine, kao i da ocigle-
dna krSenja tih nacela moraju navesti
odgovorne politicare da se od tih krse-
nja javno ograde kako bi bili iskljuceni iz
bilo kakvih vrsta sankcija;

Uvazavajuéi pravo na slobodu politick-
og uvjerenja i misljenja, bez obzira na
vrstu ili sadrzaj, kao i pravo na izraza-
vanje i propagiranje politickih stavova,
kao i pravo na borbu za ostvarivanje
politickih ciljeva putem demokratskih
sredstava, no takvo pravo ne moze biti
temelj za jednostrane akte i aktivnosti
koji su u suprotnosti s Opéim okvirnim
sporazumom za mir, kojima se ugroza-
va ustavnopravni poredak drzave Bosne
i Hercegovine i kojima se ne postuju od-
luke nadleznih sudova Bosne i Herce-
govine;

Uzimajuéi u obzir i imajuéi u vidu sve
prethodno navedeno, visoki predstav-
nik ovim donosi sljede¢u odluku:

ODLUKA
kojom se obustavljaju sve isplate
proracunskih sredstava u svrhu
financiranja politickih stranaka za

Savez nezavisnih socijaldemokrata
(SNSD) i Ujedinjenu Srpsku

Clanak 1.

(1) Sve isplate prorac¢unskih sredstava u
svrhu financiranja politi¢kih strana-

(1)
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ka SNSD i Ujedinjena Srpska u Par-
lamentarnoj skupstini Bosne i Herce-
govine, Parlamentu Federacije Bosne
i Hercegovine, Narodnoj skupstini
Republike Srpske, kantonalnim sku-
pstinama, gradskim i opéinskim sku-
pstinama/ vije¢ima i Skupstini Br¢ko
distrikta Bosne i Hercegovine odm-
ah se obustavljaju.

Sva sredstva ¢ija je isplata obustav-
ljena bit ¢e prenesena na poseban ra-
¢un koji ¢e biti otvoren u Centralnoj
banci Bosne i Hercegovine.

Obustava isplate prorac¢unskih sred-
stava u svrhu financiranja politickih
stranaka predvidena u stavcima (1) i
(2) ovog clanka bit ¢e ukinuta na
osnovu ili nakon pozitivne ocjene od
strane visokog predstavnika o posti-
vanju Opceg okvirnog sporazuma za
mir u Bosni i Hercegovini odnosno
procjeni bilo kojih drugih relevant-
nih okolnosti koje visoki predstav-
nik ocijeni opravdanim.

Iznosi obustavljenih sredstava pred-
videni na svim razinama vlasti u sv-
rhu financiranja politickih stranaka
za relevantnu godinu nece se sma-
trati neizmirenom financijskom ob-
vezom prema SNSD-u i Ujedinjenoj
Srpsko;j.

Nakon ukidanja obustave kako je
predvidena u stavku (3) ovog ¢lan-
ka, visoki predstavnik ¢e donijeti od-
luku o namjeni sredstava akumulira-
nih na posebnom rac¢unu.

Clanak 2.

Osobi odgovornoj za izvrSenje pro-
ra¢una na svim razinama predvide-
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(1)

nim ¢lankom 1. stavak (1) ove Odlu-
ke (u daljnjem tekstu: odgovorna os-
oba) ovim putem se nalaze da izvrsi
obustavu i prijenos sredstava nami-
jenjenih u svrhu financiranja politic-
kih stranaka kako je predvideno ¢la-
nkom 1. ove Odluke te da na mjese-
¢noj razini, a najkasnije do 15. dana
u svakom mjesecu, izvjeStava o pro-
vodenju ove Odluke Ured visokog
predstavnika, kao i supervizora za
Br¢ko distrikt Bosne i Hercegovine
za razinu Brcko distrikta Bosne i He-
rcegovine.

Izvijesce iz stavka (1) ovog ¢lanka ce
kao minimum sadrzavati to¢an da-
tum dospijeca isplate i tocan iznos
sredstava cija je isplata obustavljena
i koji je prenesen Centralnoj banci
Bosne i Hercegovine suglasno ovoj
Odluci.

Prvo izvijeS¢e po stupanju na snagu
ove Odluke bit ¢e podneseno bez
odlaganja, a najkasnije do kraja rad-
nog vremena narednog dana od da-
na stupanja na snagu ove Odluke i
sadrzavat ¢e tocan iznos sredstava u
svrhu financiranja politickih strana-
ka koja su dotad isplacena SNSD-u i
Ujedinjenoj Srpskoj u 2025. godini,
kao i to¢an iznos te datum dospijeca
prve naredne isplate koja je predmet
ove Odluke.

Odgovorna osoba ¢e se smatrati od-
govornom za izvrSenje ove Odluke
kako glasi.

Clanak 3.

Sve banke i sve njihove poslovnice u
nadleznosti Agencije za bankarstvo
Republike Srpske odnosno Agencije

25. april/travanj 2025.

za bankarstvo Federacije Bosne i He-
rcegovine, u kojima su otvoreni i vo-
de se racuni ¢iji je imalac i/ili koji
glase na ime SNSD-a i Ujedinjene Sr-
pske, uklju¢ujudi i regionalne, loka-
Ine i/ili opéinske organizacije SNSD-
a i Ujedinjene Srpske, duzne su izv-
rsiti prijenos Centralnoj banci Bosne
i Hercegovine svih iznosa isplacenih
iz prorac¢una na bilo kojoj razini vla-
sti odmah po izvrsenoj isplati, te o
tome izvijestiti Ured visokog pred-
stavnika, kao i supervizora za Br¢ko
distrikt Bosne i Hercegovine za razi-
nu Brcko distrikta Bosne i Hercegovine.

(2) Banke ¢e ovu Odluku smatrati mje-
rom usmjerenom protiv opstrukcija
u provodenju Opceg okvirnog spo-
razuma za mir u Bosni i Hercegovi-
ni, a svaki vid nepostupanja u skla-
du s ovom Odlukom od strane dire-
ktora banke ili bilo kojeg pojedinca
koji postupa u ime te banke ili bilo
kojeg uposlenika u banci moze do-
vesti do sankcija kako protiv banke
tako i protiv pojedinca koji se smatra
odgovornim za takvo nepostupanje
u relevantnoj banci.

Clanak 4.

Ova Odluka ¢e imati prvenstvo
u odnosu na bilo koje nekonzistentne
odredbe bilo kog zakona, propisa ili ak-
ta, bilo postojeceg, bilo buduceg. Ova
Odluka izravno se primjenjuje i nije po-
trebna nijedna dodatna radnja radi osi-
guranja njenog pravnog ucinka.

Clanak 5.
Radi otklanjanja svake sumnje,

ovim se izri¢ito izjavljuje i propisuje da
je visoki predstavnik utvrdio svaku po-
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jedinu odredbu sadrzanu u ovoj Odluci
u skladu sa svojim medunarodnim man-
datom i da stoga ne mogu biti predmet
preispitivanja od strane sudova Bosne i
Hercegovine, niti sudova njezinih entite-
ta, niti bilo kojeg drugog tijela, te da se
pred bilo kojim sudom ni u jednom tre-
nutku ne moZze pokrenuti postupak u
vezi s obvezama izvrSenim suglasno tim
odredbama.

Clanak 6.

Visoki predstavnik zadrzava pra-
vo da izmijeni i dopuni ovu Odluku ili
da poduzme druge mjere koje smatra
potrebnim radi osiguranja provedbe ove
Odluke.

Clanak 7.

Ova Odluka stupa na snagu od-
mah po objavljivanju na sluzbenoj inter-
netskoj stranici Ureda visokog predsta-
vnika.

Ova Odluka odmah se objavljuje
u “Sluzbenom glasniku Bosne i Herce-
govine”, “Sluzbenim novinama Federa-
cije Bosne i Hercegovine”, “Sluzbenom
glasniku Republike Srpske”, sluzbenim
glasilima svih kantona kao i u “SluZbe-
nom glasniku Br¢ko distrikta Bosne i
Hercegovine.

24. travnja 2025. Christian Schmidt
Sarajevo Visoki predstavnik
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OONJNYKA

BMCOKOT ITPEACTABHUKA

Bp. 18/25
Kopucrehn ce opnamthemnma koja cy
BVMICOKOM MPeJCTaBHIKY JlaTa WIaHoM V
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Amnekca 10. (CiopasyMm 0 IIMBWIHOj VM-
wieMeHTalyju MuposHor yrosopa) Orn-
HITer OKBUPHOT cIiopasyMa 3a Mup y bo-
cHn 1 XepueroBuHM (y Ja/beM TeKCTy:
Omury OKBUpPHU CIIOpasyM 3a MUp),
IpeMa KOjeM je BWMCOKM ITpeCTaBHVIK
KOHauHM ayTOPUTEeT y 3eMJbM 3a TyMa-
uere HapefeHor Criopasyma O IIMBWJI-
HOj MMIUIeMeHTauuju MyupoBHOT yTOBO-
pa, v wia"oM IL.1. (m) mpeTxomHO HaBe-
neHor Criopasyma, Koju oz, BUCOKOT IIpe-
JICTaBHMKA 3axTHjeBa [1a “oJlaKia pje-
IaBarbe OMI0 Kojux IoTemkoha Koje ce
I10jaBe y Be3U ca LIVMBIIHOM VIMIUIeMeH-
taryjoM OmInTer oKBMpPHOI CIIOpasyMa
3a Mup y bocau 1 XepuerosmHu, Kaga
BUICOKM MpeCTaBHVK OLVjeHM HeoIXxo-
oM’ ;

ITo3usajyhu ce Ha cras XI.2 3ak/byyaka
Kondepenumje 3a mMIuieMeHTayjy Mu-
pa ogpxane y bory 9. n 10. neriembpa
1997. ronune, y kojem je CasjeT 3a MM-
IUIeMeHTalVjy Mupa IO3gpaBuo HaMje-
Py BUCOKOT IIpeJicTaBHMKA [a yIIOTpeOm
CBOj KOHAUHU ayTOPUTET y 3eMJ/bU y Be-
3u ¢ TyMauerbeM Criopasyma o MMIDIe-
MeHTalVjVI IMBWIHOT fiujesia MupoBHOT
yroBopa, Kako Ov IIOMOrao y m3Haaxe-
By pjelllerba 3a IpobsieMe y CKJIamy C
rope HaBelleHMM, “ITOHOIIemeM obaBe-
3yjyhmx ofyiyka, Kafja TO OIMjeHu HeoIl-
xogHMUM”, 0 ofpebeHVM NUTaWkVIMa, VK-
spydyjyhm m (pema Taukm (1) CTaBa
XL2. ,mjepe kojuMa ce ocurypasa VM-
IleMeHTaIja MupoBHor criopasyma Ha
uujesioj Tepuropuju bocue n Xepiiero-
BUIHE VI FheHVIX eHTuTeTa” ;

IToncjehajyhn Takobe ma je Casjer Ges-
OjenHocTn YjenumbeHNx Hallyja y BUIIIe
HaBpaTa MOTBPIVO CBOjJUM Ppe3oJIyLyja-
Ma JJOHeCeHVM Ha OCHOBY momiassba VII
IToserbe YjemybeHnx Hamyja f1a yjiora
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BVICOKOT ITpefICTaBHMKa Kao KOHa4HOT
ayTopuTeTa y 3eMJbI y IOIVIey VIMILIe-
MenTanyje Anekca 10. [lejroHckor mm-
POBHOT cIiopa3yMa yKbyuyje “ositarthe-
e 3a JIoHOIerme obasesyjyhmx omryka
KaJla OLMjeH! JIa je TO HeOIXOHO O -
TamMMa Koja je CaBjeT 3a MMIUIeMeHTa-
nujy Mupa pasMarpaiio y bony 9. u 10.
nertieMOpa 1997. rogure”;

Mmajyhu y Buay HajHOBMjM KOMMHVIKE
Yupassor ogbopa CasjeTa 3a MMIUIeMe-
HTalujy Mupa, y KojeM YIpasHU o0op
HajorTpuje ocybyje drarpaHTHe Hara-
ne Bianajyhe xoaymuje y Pery6rmm
Cprckoj Ha OmnTy OKBUPHU CIIOpasyM
3a MUP ¥ yCTaBHOIIpaBHM 1openak buX,
yKby4dyjyhn M KOHTMHYMpaHe celiecu-
OHMCTWYKe aKTUBHOCTM, Hasojehwu Ta-
Kobe f1a ce 6110 KaKBe pajirbe KojiMa ce
JOBO/IM Y TIUTaH-e CyBepeHUTeT, TepUTO-
pUjaJIHV VHTErpUTeT U MOJIUTHUYKA He-
3aBucHocT buX wim ce Hapymasa yH-
KIIVIOHAJIHOCT FoeHVX VHCTUTYIIVja MO-
Pajy mpoMIITHO Cy30WTW IIyTeM yCTaB-
HOITpaBHOT OKBMpa, IIOHOBO MCTMYyhn
Ima MebyHapomHa 3ajegHMIIA 3amprKaBa
CBe HeOIIXOJIHe MHCTPyMeHTe 3a OCUTY-
paBame nomrryBama OIiTer OKBUpPHOT
cropasyma 3a MUp Te jOIl jeHOM IIOT-
BpDyje CBOjy HyHy IOAPIIKY BVICOKOM
HpeICTaBHUKY Y OCUTYypary ITyHOT IIO-
mTrBara ONITer OKBUPHOT CIIopasyMa
3a MUp U IpoBODerYy HeroBor MaH/aTa
y cxiagy ca Anekcom 10. 1 onrosapajy-
hum pesorrynmjama Casjera 6e30jermHo-
cTU YjenumeHnX Hallyja;

IToncjehajyhm Ha nupekTHe HpujeTHe
OmnimreM OKBMPHOM CIIOpasyMy 3a MUP
IIPOVICTEKITe U3 3ajelTHIUIKe 13jaBe JInie-
pa Bitagajyhe xoanuuje Perry6ike Cp-
TICKe KOja je rmoTmvcana 24. anpwa 2023.
TOfIVHe, KOjoM Cy ce MCTHu obaBesasu 1ia
he peayim3oBaTit HI3 Mjepa 3a CTBapambe

25. april/travanj 2025.

npexyciiosa 3a Oynyhy certecujy Perry©-
ymke Cpricke;

IMoncjehajyhnu takobe fa je Takas cras
JI0BEO 0 yCBajarba 3aKOHA OfI CTpaHe
Hapopse ckymrtise Perry6rmke Cpric-
Ke KOjU Cy IIpeJiCcTaB/balii IPUjeTHby ycC-
TaBHOM ITIOpeTKy boche m Xepuerosune
u obasesama PenryOimke Cpricke mpema
Amnexcy 10. Ommrer OKBUPHOT CIIOpasy-
Ma 3a MUp, IITO HIpeJcTaB/ba 030M/BHO
Kpmerse Ommrer oKBUPHOT cIiopasyma
3a MUP ¥ IPUjeTHy MUPY U cTabwIHO-
CTM Y 3eMJbU M PErVIOHy, Te Ja je HaBe-
JIeHO ITOTaKHYJIO BVICOKOT IIpeICcTaBHM-
Ka Ja InpenysMme oparosapajyhe mjepe 1.
jyma 2023. ronuHe Kako Om ce crpuje-
YMIO CTyIlarbe Ha CHary THUX 3aKOHa U’
Ja poriacu nsMjeHe n goryHe Kpusu-
YHOT 3aKOHa bochHe m XepuerosmHe Ko-
juMa ce mpommpyje AedvHUIIMja Kpu-
BUYHOI bejla Haraja Ha ycTaBHM IIOpe-
JaK, Ipoumpyje eduHUIIMja HeU3B-
piersa omryka YcrasHor cyga bocne mn
Xeprerosuse, Te gojaje KPUBUYHO JIje-
JIO Y HoINlefly HeusBpIlaBarba OmjIyKa
BVICOKOT ITpe/iCTaBHMKA;

IIpucjehajyhm ce Takobe 11a je HacTaBak
noymTuke Biafajyhe xoamumwmje Perry-
6mmke Cpricke moseo, m3Mmeby ocrasior,
110 JOHOIIIea Hi3a 3aK/bydaka Ol CTpa-
He Hapomne ckymmrurae PerryGrike
Cpricke 24. n 25. nertemOpa 2024. ronu-
He, KOjiIMa ce Halaja CyBepeHUTeT IIp-
xaBe bocne mn Xeprerosune m mweH yc-
TaBHU IIOpeJlaK, JOBOAM Y MUTame I10C-
TOjarbe HeHVX K/byUYHVX ITpaBOCYIIHMX
VIHCTUTYLMja Kao IITO Cy YcTaBHU CYZI
bocne u Xeprerosune, Cyn bocae 1 Xe-
puerosute, TyxwiamTso bocHe 1 Xep-
LleroBMHe, Kao 1 Bucoko cynacko u Ty-
xwiauko Bujehe bocue 1 Xeprierosuse,
Te ce off IpeAcTaBHMKa Perrybrmke Cp-
IICKe 1 3BaHMYHVKa Ha Jp>KaBHOM HY-
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BOY M3 peJia CPICKOI KOHCTUTYTMBHOL
Hapoga 3axTujeBa Aa IIpeAy3My aKTVB-
HOCTM Y Wby VIMIUIEMeHTallyje IIOJIV-
TUKa CafpXXKaHMX y TUM 3aK/bydlVIMa,
uyMe ce 030WBHO yrpoXkasa VMMILIeMe-
HTallyja OVBWIHOT Aujesia Ornnrer OK-
BUPHOT CIIOpasyMa 3a MUp, yKbyuyjyhn
¥ PyHKIMOHAIHOCT MHCTUTYIMja boc-
He U XepllerosuHe, nosogehm 1o Tora
7la BUCOKM IpeJicTaBHUK JoHece Hasor
or 2. jamyapa 2025. rommHe Kojum ce
HnporjiaiiaBa ja ce OBMM 3aK/byullyiMa
KpIile obaBe3e 1 OAroBopHOCTU Perry0-
muke Cpricke ripeMa AHekcy 4. 1 AHek-
cy 10. Ommrer oKBMpPHOT cIIopasyMa 3a
MUp M KOjUM ce 3a0pambyje MMIUIeMe-
HTallVja HaBeJeHMX 3aK/byJaka;

Y3umajyhm y 063up na je Cyn bocue 1
Xepuerosute 26. dpebpyapa 2025. rogu-
He M3peKao IIpecyay y mpeamery Miuio-
pan HdoauMk u Opyru, y OKOJIHOCTMMA
orpomuor npwutucka Ha Cypn bochHe m
XeplierosuHe, IIpy 4eMy Cy 3BaHWYHU-
oy Bilagajyhe Koaamiiyje MOIMTUYKMX
crpaHaka PenyOimke Cpricke, mpBeH-
crBeHo CHCJI-a n Vjenumene Cpricke,
KOHTVHYWVPaHO JIOBOJIWIN Y HUTakbe yC-
TaBHOCT OCHMBaF-a M CcaMOI IIOCTOjarba
Cyna boche 1 Xepiierouse Kao u He-
roBe Ha/JIeXHOCTY, YIPKOC KOHAYHVM
u obasesyjyhum omyrykama YcrasHor cy-
na bocue 1 Xepuerosuse;

O30m/pHO 3a0pMHYT 300T HajHOBMjMIX
aKTMBHOCTY Koje Bjlajiajyha koaymiiyja y
PerryGrmmuim  Cprickoj mipemsobeHa off
crpaHe CHC/I-a 1 Yjenumene Cpricke
IIPOBOAY IIPOTUB CyBepeHnTeTa U ycTa-
BHOT ItopeTKa boche 1 Xepriierosuse, a
KOje Cy JIoBeJIe 10 JJOHOIIera Of CTpaHe
Haponze ckymmtiHe Perry6rmke Cpri-
cKke ,3aKibydaka y Bes3u ca VIHpopmariu-
joM o pymersby Ycrasa bocne 11 Xepire-
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TOBUHe - Mjepe U 3a/alli Y Wby OdyBa-
wa YcraBa bocue m Xeprerosmue” u
“Omiyke o Mjepama M 3ajalyMa IIpo-
VICTeKJIVIM M3 HeyCTaBHMX OIJIyKa M IIO-
CTyIlaKa BaHyCTaBHMX MHCTUTYIIja buX”
naHa 26. dpebOpyapa, Te ycBajarba 3aKoHa
0 HellpuMjerVBarby 3aKkoHa U 3abpaHu
JjesioBarba BaHYCTaBHVMIX WHCTUTYIIVja
buX, 3akona o gonynu Kpusnuanor 3a-
KoHmKa PeryGrmmke Cpricke, 3akoHa 0
Bricokom cyackoM 1 Ty XX1jIaukoM caBje-
Ty PenryGmmke Cpricke m 3akoHa o Ilo-
ceOHOM PerucTpy ¥ jaBHOCTU paja Hell-
poduTHMX opraHM3anyja gaHa 27. ¢eod-

pyapa,

Y3umajyhm y 063mp 11a je jaHa 7. MmapTa
2025. ronyHe YcraBHm cyn, bocue 1 Xe-
pLeroBuHe JOHMO OJIyKe O IIpUBpeMe-
HIM MjepaMa Koj/Ma je CTaBMO BaH CHa-
re HaBeJleHe aKTe 1 3aKOHe, Kao U CBe
aKTe JJOHeceHe y FbVXOBOj VIMIUIeMeHTa-
1IUj1, Te 3a0paHNO CBUM OpraHuMa Bjla-
ctu yHyTap Pery6rmke Cpricke n city-
XKOeHVM IV OArOBOPHUM JIMIIVIMa W3
Perry6rmke Cpricke koja 00aBbajy TyxK-
HOCT y uHcTUTyumjaMa bocHe mn Xepiie-
TOBUHe JIa IIpe/Ty3uMajy OuIo Kakse pa-
JiFbe Ha OCHOBY THX 3aKOHa U aKaTa;

Hanomumyhu na je, HemomTuBameMm
3abpane YcraBHor cyna bocue 1 Xepiie-
rOBMHe O Mpedy3uMary OmIo KaKBUX
panmyl Ha OCHOBY IIPETXOHO HaBelle-
HUX aKaTa, IlpeMa ofjjlyKaMa O IIpuBpe-
MeHVM MjepaMa YCBOjeHUM Ol CTpaHe
YcraBHor cyma bocue m Xeprierosume,
Haponna ckymmtmHaa PerryGiike Cpri-
CKe Ha CB0joj 1ocebHOj cjemHuum 14.
Maprta 2025. ronyiHe ycBojuIIa IIpujenyior
3akoHa O 3alITUTM ycTaBHOr ypebema
Perry6rmke Cpricke ¢ OyubeM yCIIOCTaB-
Jbabba MHCTUTYIIVja 3a 3allITUTY ycCTaB-
Hor ypebema PenryOimke Cpricke, yk-
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spyuyjyhm v Takossano CrieriyjajiHo Ty-
XwramTeo n CrienujayiHA cyAd, IITO je
Beh mMmasio yTuilaj Ha HecMeTaHO PYHK-
LVIOHVICAbe TojeIMHIX VHCTUTYnMja bo-
CHe 11 XepLIerOBIHE;

M3paykaBajyhn >xasperse 300r TOTa IIITO
Biagajyha xoaymiiyja y PerryGmmm Cp-
IICKO] HacTaB/ba 3aHeMapuBaTW OJIyKe
Ycrasnor cyna bocue 1 Xepiierosuse o
IpUBPeMeHUM MjepaMa IPOTUB 3aKOHA
Perty6immke Cpricke, mokymiasajyhm ma
ycriocTaBy HoBe MHCTUTYIIUje Perry6im-
ke CpricKe y CYHNPOTHOCTM C yCTaBHVM
nopetkoMm bocue 1 Xepiierosume;

Hanomumyhnu na je Hapogna ckyrmmmTy-
Ha Penrybimke Cpricke mana 13. mapTa
2025. romwHe ycBojwia HalpT YcTasa
PerryGimke Cpricke, ¢ IvbeM Jajbe pe-
aym3anyje CerecOHMUCTIYKE ITOJINTIKE
Bi1afajyhe koasmmuje Perry6imke Cpr-
cKe, AupeKTHO Kpurehn Ommrmi okBup-
HU CIIOpa3yM 3a MUp;

Hanomumyhmn takobe na je mana 21.
Mapra 2025. ronune “CiryxOenu riiac-
HUK Perry6iike Cpricke” ob6jasmo “Ilpa-
BVJTHVIK O TIOCTYIIKY KaHIVIOBaba 1 13-
Oopa mpBuXx WwiaHOBa Bmcokor cyickor
Y TyXXWwIadkor casjetra PerryOimke Cpi-
cke”, y xojeM ce mpenmsupa ga ce Ilpa-
BIWJIHMK JOHOCH Ha OCHOBY 3aKOHa O
Bricokom cymckom m Ty XX1miaukom casje-
Ty Pentybrimke Cpricke, umjy je mpumje-
Hy OmIyKoMm o npuBpemMeHoj Mjepu Yc-
TaBHOr cyza bocue n Xepuerosune, Op.
Y-8/25 on 7. mapra 2025. rogmae Ycra-
BHU cyq, boche m Xepierosune cycrie-
HIIOBAO 11 3a0paHNo IIpeny3Marbe OnIo
KaKBVIX pajiibVl Ha OCHOBY TOT 3aKOHa;

Koncraryjyhm Takobe ma je mana 28.
Mapta 2025. rogyHe MUHIMCTAp IIpaBae

25. april/travanj 2025.

Perty6rmmke Cpricke ymyTHO [IOINC CY-
J0BVMa U Ty XKWiIamTsyMa y Perry O
Cprickoj xako O6m mozcjerno Ha 3aK/by-
uke Biraze PerryGrmmke Cpricke of 17. n
25. mapta 2025. ronune, npujerehu Kpu-
BUYHVM TOH-eHeM, YKIarmeM OylleTcKe
HOApPIIIKe ¥ IIPecTaHKOM pagHOr OIHO-
ca, ka0 1 Moryhmum ykupgareM IIpaBo-
CYyAHVIX VIHCTUTYIIVja, YKOJIMKO IIpaBo-
cyauu ctyxbenvim y Peny6mm Cp-
IcKoj Oymy IocTymanam y CKjIamy C Of-
sykama YcraBHor cyga bocne n Xepue-
TOBUHe 1 He Oyy IIpMMjerbyBaIi 3aKo-
He Koje je PenryGymika Cpricka goHwMjeria
ultra vires 1 xoje je YcraBHu cyn bocae
U XeplieropuHe oIujeHMo prima facie
HeyCTaBHMM, THMe IofacTuuyhu cynuje
Y TYXWOlle Ha IIOYMIbeHe KPVUBUYHOT
Jjejia HeMsBpIIeHa OjyIyKa YcTaBHOT
cyna bocue 1 XeprierosuHe iy Hamajia
Ha ycTaBHU nopenak bocHe n Xeprero-
BUIHE;

Vmajyhu y Buay na je 2. anpwia 2025.
roguHe YcraBHu cyn bocue u Xepre-
ropuHe JoHMO Pjerrerse o Herrposobemy
HapeleHe OIyKe 0 IPUBPeMeHO] Mjepu
Op. V-8/25 om 7. mapra 2025. romuse,
KojuM je msmeDy ocTasior yrBpbeHo 11a
[IpaBmIHUK KOjU je IOHMO MMHMCTap
npasge Peny6imke Cpricke Ha OCHOBY
cycreHgoBaHor 3akoHa o Buicokom cyn-
CKOM M TyXWIauKoM casjeTy PerryOimke
Cpricke HeMa ITpaBHO /1€jCTBO 11 He MOXe
VIMaTV IIpaBHY BaJbaHOCT Te JIa je CXOI-
HO TOMe HUIIITaBaH, 3aK/by4dyjyhu Tako-
be a mocrymname MyuHMCTpa npasse Pe-
yoimike Cpricke Mwotomia bykejiiosiha
IpeficTaB/ba HEeIOIITVBambe ¥ IOCTyIIa-
e MPOTUBHO 3a0paHN W3 KOHa4yHe U
obasesyjyhe omiyke Ycrasnor cyma bo-
cHe 1 XepierosuHe Op. Y-8/25, mrro
CXOIHO TOMe MOXKe IMOBJIaUYUTV W Kpu-
BUYHY OJITOBOPHOCT OJITOBOPHMX JINIIA;



25. april /travanj 2025.

C 0063upom Ha TO 11a je seh ommrernos-
HaTo fa TyxwriamTso bocre 1 Xepuero-
BUHE BOIV VCTpary IMpOTUB PyKOBOCT-
Ba CHC/I-a un Yjegumene Cpricke 360r
CyMIbe Y TIOUlMbelhe KPVUBUYHOT Jjeria,
Te fa je Cyn bocre m Xeprerosune y
TUM OKOJIHOCTMMa Beh oppenyo mpur-
BOP OCYyMIbITYEHVIMa;

Y3umajyhn y 063up 1 To ma cy ocym-
IbMUEeHN ypPeIqHO I03BaHM Jla ce IIojaBe
rper, HaJIeXHVIM IIPaBOCYAHVIM VIHCTV-
TylljaMa, aJy [Ja ce Ha IIO3MB HICY
ofasBajivi, JOK Cy IPUTOM jaBHO IIO3M-
BaJI Ha HeIIOIITVBaH-e 3aKOHa V1 IIPaBo-
cyaHux uHcTHUTyIja bocre n Xeprero-
BUIHE, Te J1a Cy HaKOH TOTra M3J1aTy HaJlo-
31 3a BVXOBO ITpuBODberbe Te ofpebeHa
Mjepa HpUTBOpa, IITO je KyJIMUHUPAIIO
V3gaBarbeM Hajlora 3a Xalllllerhe OCYM-
IbUYEHMX;

YBjepeH na je nocryname Kako je Harl-
pujer, oIycaHo MPBEHCTBEHO ITOTAaKHYTO
or crpaHe CaBe3a He3aBVICHMX COLMjal-
nemokpara (CHCH) n Vjenumene Cpn-
CKe, Te JIa ce TaKBVM ITOCTyIIaFbeM 0301-
JPHO YT'POXaBajy (PYHKIVMOHMCame HOp-
kaBe bocrHe m XeprerosuHe u Bilaga-
BIHa IIPaBa, 1 /a je CTO Y CYIIPOTHOCTH
¢ YcraBom bocHe m Xeprerosune, KOH-
kpetHo wiaHoM III/3.06), xojum je mpo-
mvcaHo ceenehe: “ExtureTr 1 cBe Bu-
X0Be aMMHICTpaTUBHe jequHMIIe he ce
y HOTIIYHOCTW IIpUp>KaBaTy OBOT YcTa-
Ba (...) Kao M o[jIyKa MHCTUTyIIMja boc-
He 1 XepllerosuHe”, 4nMe ce yrpokasa
VMIUIeMeHTallyja IMBWIHMX aclleKaTa
Ommmrer OKBUPHOT ciopasyMa 3a MUp 'y
CMWCIIY pesieBaHTHUX ofpenOu 3akoHa
o Oankama PemryOmmke Cpricke m 3ako-
Ha o bankama Peneparnnje bocre 11 Xe-
plieropuHe Kojuma je 3a0pameHo ga Oa-
HKa CTu4e, BpIIIV KOHBep3uje WIN TpaH-
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cdepe, Kao 1 ocpesiyje NPWIMKOM CTH-
l1arba, KOHBep3uje Wi TpaHcdepa HOB-
lla WIN JIpyre VMOBMHe, 3a KOjy ce 3Ha
Vi O ce MOIJIO OCHOBaHO IpeTIIOCTa-
BUTU Ja OU MX MOIJIV KOPWUCTUTH II0je-
AVIHIIM VIV IIpaBHa JIMIla WIX OpraHu
KOj/I OIICTPYWIIYy WIV IIpUjeTe ONCTPyK-
LVjOM WIV HOpefcTaBbajy 3HavajaH pu-
3UK OJI aKTMBHe OIICTpYKIIuje mpoBobe-
Ha MUPOBHOT IIpolieca, y CKIaiy C Ipo-
cuMa KojuMa ce ypebyje ysobeme u
npuMjeHa oppebeHvx IpUBpeMeHUX Mje-
pa pamu edmKacHoOr nposoberma Meby-
HapOIHVIX PeCTPUKTVUBHUX Mjepa;

MsnBajajyhmu moce6HO 13jaBe Koje cy
HOTOVCAIM TIOUTUYIKM cyOjekTn Cabe3
He3aBUCHMX colyjajiieMokpara u Yje-
nyrseHa Cpricka, Kojuma ce HeIBOCMVIC-
JleHO obaBe3yjy Ha mpuapxkasarbe OrI-
IITer OKBUPHOT CriopasyMa 3a Mup y bo-
cHU " XepLeroBMHM Yy OKBUPY CBOJUIX
aKTMBHOCTW, Kao YCJIOB 3a OBjepy 3a yJe-
mrthe Ha OmrriM n3bopmma 2022. ropm-
He 1 JlokasHuM ms3bopmma 2024. rogu-
He, y ckiany ¢ wiadoM 1.13 VI3b6opHor
3akoHa bocHe m XeprerosmHe, Te KOH-
craryjyhm fga HacTaBak IpuMjeHe 3aKo-
Ha Koje je PerryOimxa Cpricka goHwmjerna
nocTynajyhm m3BaH CBOjUX 3aKOHCKMX
HaJJIeKHOCTU ¥ oOBJIaimihersa, U Koje je
YcraBum cyn bocne n Xeprerosute ori-
ujeHno prima facie HeycTaBHUM, HUje y
CKJIa/ly ca HaBe[IeHVIM M3jaBaMa;

Uctnayhu f1a ceriecronmcTiuKa areHza
Perty6rmmke Cpricke, y3 yrHopHe Hallaje
Ha OmIITy OKBUPHM CIHIOpasyM 3a MUp,
yxbyayjyhm Ycras bocre n Xepiierosu-
He 1 KJby4yHe MHCTUTyLIMje bocae 1 Xe-
plieroBrHe, IPOM3WIA3U U3 yTOTONIII-
er JlecTpyKTmBHOr nocrynama CHCII-
a, Koje ce IIpoBO/IM Off CTpaHe Biajajyhe
koamuyje Perrybimke Cpricke, mipeniBo-
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bene CHCI-om n Yjenumenom Cprick-
OM, ITyTeM THjejla M OpraHa 3aKOHOIaB-
He 1 u3BpIIHe Bjaacty PenryOnmke Cpi-
CKe;

IMosgpasseajyhm pocamanime Harope
KOje Ccy opraHm BjacTu Apxase bocae mn
Xeprierospuse Ipefiy3e y OKBUPY Fbl-
XOBVIX HaIUIeXHOCTV KaKo OWm IIpaBHO
OCTIOPWIN aKTe ¥ aKTMBHOCTV OpraHa
Bi1actu Perry6rmke Cpricke KOpuIlTeH-
eM pacITOJIOKMBUX HoMahmx ITpaBHVIX
VHCTPpYMeHaTa, ¥ UICTOBPeMeHO M3paka-
Bajyhu1 kasberbe 300T yIIOPHOT U arpeciu-
BHOT IPOBODea IoJINTHKa Koje Cy MH-
vmyparm CaBe3 He3aBUCHMX COLjajl-
nemokpata (CHCI) n Yjenumena Cpr-
CKa, a Koje ce M Jlajbe IPOBOJie YIIPKOC
KOHayHMM M obasesyjyhmm omrykama
YcraBHor cyna boche u1 Xepiierosuse;

Haparpe m3pakaBajyhnu >karberbe 300r
IocTylama opraHa siiacTu Perrybrmke
Cpricke, ywbyuyjyhu 1 mpujeTsse yIio-
TpeboM cimle, C IWbeM Jla Ce OpraHu
BiacTu bocHe 1 Xepuerosune cripujeue
v oHeMoryhe J1a /1jeJIOTBOPHO BpIIle CBO-
je HajJIeXHOCTV M IIPOBOJIe CBOje OJIy-
Ke Ha Iujes1oj Tepuropuju bocHe 1 Xep-
LIerOBMHe, YuMe Cy JloBejle O Tora Ja
Bucokn mpencraBHuK mpenysme Mjepe
HeOIIXO/IHe 3a OCUTyparbe MMIUIeMeHTa-
nuje MupoBHOr criopasyma Ha LMjesIoj
Teputopuju bocHe wn Xeprerosune u
FbeHMX eHTUTeTa, y PYHKIMjU OCUTypa-
Iba ITOIITVBarba MVBWIHOT Aujerta Omm-
Ter OKBUPHOT CIIopasyMa 3a MUp;

Csjecran na nojenyau wianosu CHCII-
a n Yjenumene Cpricke Kao M apyre
CTpaHKe Koje uMHe BJIafiajyhy Koaymiiy-
jy v PenyGrmm Cprickoj Moxaa y 1n-
jestocTu He mozpxasajy ITOJIUTUKE 3aCHO-
BaHe Ha IIOTITyHOM UTHOpVICaly TeMe-

25. april/travanj 2025.

JbHUX Havesla [1eJTOHCKOI MUPOBHOI CIIO-
pasyMa, a IIITO je y3ero y o03Mp Ha OCHO-
BY JIOCTYIIHMX JOKa3a;

VImajyhu y Buay na ce TeputopujaiHu
VIHTETpUTET 1 cyBepeHuTeT boche n Xe-
plieroBrHe MOpajy IIOLITOBAaTH, Te [a ce
omIyke mHcTUTyIMja bocHe n Xepirero-
BUHE MOpajy HPOBOAWUTU y CKJIamy C
wiaHoM III/3.06) YcraBa bocue 11 Xepiie-
TOBMHe, Kao " Jla OYMIJIelHa KpIllera
TUX Haudella MOpajy HaBecT OJrOBOpHe
HoJIMTHUYape Aa ce Off TMX KpIlema ja-
BHO Orpajle Kako Ou OwiIM MCKby4deHU
13 G110 KaKBUX BpCTa CaHKIIVja;

YBaxkaBajyhu npaso Ha cj10601y moim-
TUYKOT yBjepera 1 MUIIUbera, 0e3 00-
3Upa Ha BPCTy WIN cajpXkaj, Kao U IIpa-
BO Ha M3paXkaBare U Iporarupame 1o-
JINTUYKNX CTaBOBa, Kao 1 IIpaBo Ha Oop-
Oy 3a ocTBapmBare IOJIUTUUKNX IIVJbe-
Ba IyTeM JIeMOKPAaTCKMX CpejicTaBa, HO
TaKBO IIpaBO He MO)XKe OWTM OCHOB 3a
jelHoCTpaHe aKTe ¥ aKTMBHOCTY KOjU Cy
y cynpoTtHocT ¢ OMITUM OKBUPHUM
CIIOpasyMOM 3a MUp, KojIMa ce yrpo-
aBa YCTaBHOIIpaBHU IIOpefak HprKaBe
bocue 1 Xeprerosune 1 Kojuma ce He
IIOIITYjy OJIyKe HaIJIeXKHMX CymoBa bo-
CHe 11 XepLieroBiHe;

Ysumajyhm y o03mup u mmajyhu y sumy
sve prethodno HaBeneHO, BUCOKM IIpeI-
CTaBHVIK OBVM JJOHOCH cibemehy omyKy:

OOJNIYKA
KOjoM ce 00ycTaBsbajy cBe McIjIaTe
OyleTckmx cpeacraBa y CBpXy
duBaHCMpama TOIUMTUYIKIX
cTpaHaka 3a CaBe3 He3aBUCHMX
conmjangemokpara (CHCH)
n YVjenumeny Cpncky



25. april /travanj 2025.

(1)

Ymau 1.

Cse ncruiaTe OyIIeTCKMX cpeficTaBa y
CBpXy MHaHCHparba MHOIUTUYKMX
crpa"aka CHC/I n Yjenumena Cpn-
cka y IlaprmamMeHTapHOj CKyIIITVHV
bocne 1 Xepuerosune, ITapiamenry
®enepanyje bocre 1 Xepierosune,
Haponnoj ckymmruam Pery6rvke
Cpricke, KaHTOHaJIHMM CKYMIITYHA-
Ma, TPafIcCKMM ¥ OIIITMHCKMM CKY-
muTrHaMma/Bujehnva 1 CkynmTm-
Hu bpuko aucrpukra bocre n Xep-
LIerOBVHE OfIMax ce 00yCTaBsbajy.

Csa cpezicTBa umja je ucruiara ooyc-
TaBJ/beHa Ouhe mpeHeceHa Ha 11oce0-
aH padyH Koju he Outm oTBOpeH y
IenTpanroj 6anum bocHe 1 Xepiie-
TOBVIHE.

ObycraBa mucriate OylleTCKMX cpe-
JIcCTaBa y CBpXy ¢MHaHCHpama IIo-
JIUTUYKNX CTpaHaKa IipensubeHa y
craBosuMa (1) 1 (2) oBor wiaHa 6uhe
YKMHYyTa Ha OCHOBY WIM HaKOH IIO-
3UTUBHE OlIfjeHe OfI CTpaHe BUCOKOT
HpejicTaBHMKa O TOIITHBary Omii-
Ter OKBUPHOT CIIOpasyMa 3a MUp Yy
Bocum n XepiierosuHm opHocHO Ipo-
LjeHn OWIO KOjuX OPYTUX peJleBaH-
THVX OKOJIHOCTW KOje BVCOKM IIpefi-
CTaBHMK OlLVjeH! OIpaBIaHVIM.

M3HOCKM o0OOycTaB/beHMX CpericTaBa
npensubeHN Ha CBUIM HMBOVIMA BJla-
CTU Y CBPXY (PVHaHCUparba HOJINTH-
YKIX CTpaHaKa 3a pejleBaHTHY TOfV-
Hy Hehe ce cMaTpaTV HEM3MIUPEHOM
dpmHaHCcHjckoM obaBe3soM mpema CH
CH-y n Yjenumenoj Cpricko;j.

HaxoH ykumama oOycTaBe Kako je
npeasubena y crasy (3) oBor 4WiaHa,
BVICOKM ITpeJIcCTaBHVK he moHMjeTr

O

(2)

€)
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O/JTyKY O HaMjeHU CpeJicTaBa aKyMy-
JIMpaHVX Ha I0CeOHOM padyHy.

Ysan 2.

JIvity oaroBopHOM 3a M3BpIiIere Oy-
IleTa Ha CBMM HMBOMMa Ipefsube-
HuM wiaHoM 1. ctas (1) oBe Omtyke
(Y DasbeM TeKCTy: OATOBOPHO JIVIIE)
OBUM IIyTeM ce HaJlaXe Ja M3BPIIN
o0ycTaBy 1 IIpeHOC CpeJicTaBa HaMM-
jerbeHVX y CBpXY (pMHaHCHparba I1o-
JIMTUYKMX CTpaHaKa Kako je IIpeBu-
beno wianom 1. ose Omiyke Te Ha
Ha MjeCeYHOM HMBOY, a HajKacHUje
1o 15. naHa y cBakoMm Mjecelly, 13Bje-
mTaBa o Iposoberwy ose Omiyke
Kannemapujy BUCOKOT IIpeicTaBHU-
Ka, Kao 1 cynepsusopa 3a bpuko nu-
cTtpukT bocre 1 Xeprerosute 3a Hu-
BO bpuko mucrpukra bocne n Xep-
LIeTOBUHE.

WUsBjerrtaj n3 crasa (1) oBor wiaHa
he xao MMHMMYM cajip>kaBaTyi TadaH
natyMm pgocnujeha mciuiate M TavaH
M3HOC CpeficTaBa 4YMja je WcIulaTa
oOycraB/beHa M KOjU je IIpeHeceH
LenTpayzoj 6anim bocae 1 Xepiie-
TOBVUHe carjlacHO 0Boj OmIy1n.

IIpBu M3BjernITaj 10 CTyIIarkby Ha CHa-
ry oee Omiyke Ouhe momgHeceH Oe3
oJIarama, a HajKacHUje 10 Kpaja pa-
JHOT BpeMeHa HapegHOr JaHa oOff
JaHa CTylarsa Ha cHary oBe Omyke
” cajipkaBahe TauaH M3HOC CpeJicTa-
Ba y CBpXy pMHaHCHparba IOJINTIY-
KMX CTpaHakKa Koja Cy JoTaJi UCIUIa-
hena CHCJII-y n YjenurmeHoj Cpric-
Koj y 2025. roguHM, Kao 1 TadaH M3-
Hoc Te J1aTyM jocnujeha rpse Hape-
JIHe MCIUIaTe Koja je IIpeMeT OBe
Omyke.
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(4) Omrosopuo mmre he ce cmarpaTtn
OJIrTOBOPHMM 3a M3BplIere ope Oji-
JIyKe KaKo IJIacu.

Yax 3.

(1) Cse GarHke 1 CBe HIIXOBE ITOCJIOBHM-
1le y HaJjleXXHOCTV AreHIluje 3a Oa-
HKapcTBo Perry6rmke Cpricke ofHO-
cHO AreHiuje 3a 6ankapcTBo defie-
paumje bocHe n Xeprerosure, y Ko-
jyIMa cy OTBOpeHU U BOJe ce pauyHU
4mj| je MMaJIall v/ I Koju Ilace Ha
mmve CHC/I-a n Vjenumene Cpricke,
yKbydyjyhm n pervioHasiHe, JIOKasI-
He 1/ WIn ONIITUHCKe OpraHu3aliyje
CHC-a n Yjenuene Cpricke, gyxX-
He cy m3BpmmMTHU npeHoc Llenrpai-
HOj Oanmm bocuHe m Xeprierosure
CBUX M3HOCa McIutaheHnx m3 OyireTa
Ha OWIO KOojeM HUMBOY BJIaCTM OfMaXx
110 W3BPIIEHO] WCIUIaTV, T€ O TOMe
usBujecTuT KaHnernapujy BucoOKOr
HpeJicTaBHMKa, Kao ¥ CylepBu3opa
3a bpuko nucrpukT bocHe n Xepre-
roBuHe 3a HUBO bpuko nmcrpuxra
Bbocue 1 Xepuerosune.

(2) banke he oy Om1yKy cMaTpaTy Mje-
POM yCMjepeHOM IpPOTHB OICTPYK-
nyja y mposobersy Omrrer oksBup-
HOT criopasyMa 3a Mup y bocau un
XepI1eropuHm, a CBaKy BUJL, HEIIOCTY-
nama y ckiamy ¢ oBoM OmIyKoM of
cTpaHe JupeKTopa OaHKe MM OWIO
KOjer I10jeIrHIIa KOj/ IIOCTyIIa Y rIMe
Te OaHKe WM OMJIO KoOjer 3arlociie-
HVKa y GaHIIM MOXe JOBEeCTU /0 ca-
HKITMja KaKo IpOTVB OaHKe Tako
NpOTUB IOjedVHIIa KOjuI ce cMaTpa
OZITOBOPHVIM 3a TaKBO HETIOCTYIIare
y peJieBaHTHOj OaHII.

Ynan 4.

Osa Omytyka he maTi ripBeHCT-

25. april/travanj 2025.

BO y OfIHOCY Ha OWIO Koje HeKOH3VCTe-
HTHe ofipen0e 6110 KOT 3aKOHa, IIPOIIV-
ca W akTa, 6wio nocrojeher, 6msio Oy-
nyher. Opa Omiyka AMpPeKTHO ce IIPUM-
jeryje 1 Huje IToTpebHa HMje/IHa JToaT-
Ha pajiba pajy OCUTyparba HheHOr IIpa-
BHOT JIejCTBa.

Ysan 5.

Pany oTkilamarba CBake CyMibe,
OBUM C€ M3PUYUTO W3jaBjbyje VI IIPOIM-
Cyje [1a je BUCOKM IIPeICTaBHUK YTBPOVIO
CBaKy IIOjeIMHYy Ofpeady cagpXaHy Y
oBoj OmIyny y cKIajgy ca CBOjUM Me-
bynapogHuM MaHJaTOM M Jla CTOra He
MOTY OUTH ITpefIMeT IpenCIIUTIBarba O]
cTpaHe cypmosa bocme m Xepuerosumne,
HUTU CyJOBa H-€HWUX eHTUTeTa, HUTU
Owto Kojer Ipyror Tujesa, Te Jia ce mpef,
OvsT0 KOjUIM CyZIOM HU Y jeTHOM TpeHY-
TKy He MOXe IIOKPeHyTU IIOCTyIaK Yy
Be3V ¢ obaBe3aMa M3BPIIIEHVM CarjlacHO
TVIM ofIperidama.

Ysan 6.

Buicokn mperncraBHUK 3agprKaBa
IpaBo Aa v3MujeHM 1 gornyHu oBy Of-
JIyKy VUIV [1a IIpeJiy3Me pyre Mjepe Koje
cMaTpa IIOTPeOHMM Ppaay OCUTyparba
MIUIeMeHTalvje oe OmiIyKe.

Ynau 7.

OBa Omryka cTyna Ha cHary ofi-
Max 110 oOjaBJbMBarby Ha CIIy>KOeHO] MH-
TepHeT cTrpanuiy KaHienapuje suco-
KOT ITpeJICTaBHMKa.

Osa Omtyka onMax ce objaBibyje
y “Ciyx6eroMm miacHUKy bocHe m Xe-
puerosune”, “CiyxOeHrM HOBMHaMa
®eneparje bocHe m1  Xeprerosure”,
“Crtyxx6enom riacHuky Perry6riike Cp-



25. april /travanj 2025.

rcke”, cTy>)k0eHMM IylaciiIvMa CBUX Ka-
HTOHA Kao 1 y “Ciyx0eHOM ITIacCHUKY
bpuxo aucrpukra bocue n Xeprerosu-
He.

24. anpmia 2025.
Capajeso

Kpucrujan IHIMut
Bucoku npencreaBHMK

433

OHR
DECISION
OF THE HIGH REPRESENTATIVE

n. 18/25
In the exercise of the powers vested in
the High Representative by Article V of
Annex 10 (Agreement on Civilian Im-
plementation of the Peace Settlement) to
the General Framework Agreement for
Peace in Bosnia and Herzegovina (GF
AP), according to which the High Rep-
resentative is the final authority in the-
atre regarding interpretation of the said
Agreement on the Civilian Implementa-
tion of the Peace Settlement; and consi-
dering in particular Article IL.1. (d) of
the last said Agreement, according to the
terms of which the High Representative
shall “Facilitate, as the High Represen-
tative judges necessary, the resolution of
any difficulties arising in connection
with civilian implementation”;

Recalling paragraph XI.2 of the Conclu-
sions of the Peace Implementation Con-
ference held in Bonn on 9 and 10 Dece-
mber 1997, in which the Peace Impleme-
ntation Council welcomed the High Re-
presentative’s intention to use his final
authority in theatre regarding interpre-
tation of the Agreement on the Civilian
Implementation of the Peace Settlement
in order to facilitate the resolution of
any difficulties as aforesaid “by making
binding decisions, as he judges necessa-
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ry” on certain issues including, under
sub-paragraph (c) thereof, “measures to
ensure implementation of the Peace Ag-
reement throughout Bosnia and Herze-
govina and its Entities”;

Recalling further that the Security Cou-
ncil of the United Nations has repeate-
dly affirmed, through its resolutions ad-
opted pursuant to Chapter VII of the
Charter of the United Nations, that the
role of High Representative as final aut-
hority in theatre regarding the impleme-
ntation of Annex 10 to the GFAP inclu-
des the “authority to make binding de-
cisions as he judges necessary on issues
as elaborated by the Peace Implemen-
tation Council in Bonn on 9 and 10 De-
cember 1997”;

Mindful of the most recent Communi-
que of the Steering Board of the Peace
Implementation Council, which strongly
condemned flagrant attacks by the Re-
publika Srpska ruling coalition against
the GFAP and the constitutional and le-
gal order of BiH including ongoing sece-
ssionist actions, stating further that any
actions that challenge the sovereignty,
territorial integrity and political indepe-
ndence of BiH or undermine the functi-
onality of the institutions must be coun-
tered promptly through the constitutio-
nal and legal framework, reiterating that
the international community retains the
necessary instruments to uphold the GF
AP and reiterating further its full su-
pport for the High Representative in
ensuring complete respect for the GFAP
and in carrying out his mandate under
Annex 10 and relevant United Nations
Security Council Resolutions;

Recalling the direct threats to the GFAP
resulting from the joint statement of
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leaders of the Republika Srpska ruling
coalition lead by SNSD and Ujedinjena
Srpska signed on 24 April 2023, by whi-
ch they agreed to implement a series of
steps to create the preconditions for fu-
ture secession of Republika Srpska;

Further reminding that such position
resulted in the adoption of laws by the
Republika Srpska National Assembly
that posed a threat to the constitutional
order of Bosnia and Herzegovina and
Republika Srpska’s commitments under
Annex 10 to the GFAP, constituting
serious violations of the GFAP, and a t-
hreat to peace and stability in the coun-
try and the region, and that this promp-
ted the High Representative to take ap-
propriate measures on 1 July 2023 pre-
venting the entry into force of such laws
and to enact amendments to the Crimi-
nal Code of Bosnia and Herzegovina ex-
panding the definition of the criminal
offense against the constitutional order,
expanding the definition of non-en-
forcement of decisions of the Constitu-
tional Court of Bosnia and Herzegovina,
and adding an offense regarding the
failure to implement Decisions of the
High Representative;

Recalling further that the continuation
of the policies of the Republika Srpska
ruling coalition resulted, among others,
in the adoption of a set of Conclusions
by the Republika Srpska National Asse-
mbly on 24 and 25 December 2024 atta-
cking the sovereignty of the State of Bo-
snia and Herzegovina and its constituti-
onal order, challenging its key judicial
institutions such as the Constitutional
Court of Bosnia and Herzegovina, the
Court of Bosnia and Herzegovina, the
Prosecutor’s Office of Bosnia and Herze-
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govina as well as the High Judicial and
Prosecutorial Council of Bosnia and He-
rzegovina and demanding representati-
ves of Republika Srpska and the State le-
vel officials from the Serb constituent
people to take actions to implement the
policies contained in these conclusions,
thus seriously undermining the civilian
implementation of the GFAP, including
the functionality of the Bosnia and Her-
zegovina institutions, and prompting the
High Representative to issue an Order
on 2 January 2025 declaring that the said
Conclusions violate Republika Srpska’s
obligations and commitments under Annex
4 and Annex 10 to the GFAP and prohi-
biting their implementation;

Considering that the Court of Bosnia
and Herzegovina pronounced its Trial
Judgement of 26 February 2025 in the
criminal case of Milorad Dodik et al. in
circumstances of tremendous pressure
on the Court of Bosnia and Herzegovi-
na, with officials of the Republika Srp-
ska ruling coalition parties, primarily of
SNSD and Ujedinjena Srpska, continuo-
usly challenged the constitutionality of
the establishment and very existence of
the Court of Bosnia and Herzegovina
and its jurisdiction, in disregard of the
final and binding decisions of the Con-
stitutional Court of Bosnia and Herzego-
vina;

Seriously concerned about the most re-
cent activities pursued by the Republika
Srpska ruling coalition led by SNSD and
Ujedinjena Srpska against the sovereig-
nty and the constitutional order of Bo-
snia and Herzegovina, which resulted in
the adoption by the Republika Srpska
National Assembly of the “Conclusions
Regarding the Information on Disman-
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tling of the Constitution of Bosnia and
Herzegovina - Measures and Tasks Ai-
med at Protecting the Constitution of
Bosnia and Herzegovina” on 26 Febru-
ary and the “Decision on the Measures
and Tasks Arising From Unconstitutio-
nal Decision and Actions of Non-Cons-
titutional Institutions of BiH” and subse-
quent to it of the Law on Non-Applica-
tion of the Law and Prohibition of the
Activities of Extra-Constitutional Insti-
tutions of BiH, the Law on Amendments
to the Criminal Code of RS, the Law on
the High Judicial and Prosecutorial Cou-
ncil of Republika Srpska and the Law on
the Special Registry and Publicity of the
Work of Non-Profit Organizations on 27
February;

Taking into consideration that on 7
March 2025, the Constitutional Court of
Bosnia and Herzegovina issued tempo-
rary measures putting the said acts and
laws out of force as well as all acts und-
ertaken to implement them and prohibi-
ted all authorities within Republika Sr-
pska and State officials from Republika
Srpska to act on the basis of these laws
and acts;

Noting that in disregard to the Consti-
tutional Court of Bosnia and Herzegovi-
na prohibition to take any action based
on the above listed acts, the Republika
Srpska National Assembly, at its special
session of 14 March 2025, adopted a pro-
posal Law on the Protection of the Con-
stitutional Order of Republika Srpska
with the aim to establish the institutions
for the protection of the constitutional
order of Republika Srpska, including a
so-called special prosecutor’s office and
the special court, which already affected
the unimpeded functioning of some of
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the institutions of Bosnia and Herzego-
vina;

Deploring that the Republika Srpska ru-
ling coalition continues to disregard the
decision of the Constitutional Court of
Bosnia and Herzegovina on interim me-
asures against the Republika Srpska la-
ws by attempting to establish new Rep-
ublika Srpska institutions in defiance of
the constitutional order of Bosnia and
Herzegovina;

Noting that, on 13 March 2025, the Re-
publika Srpska National Assembly ado-
pted a draft Republika Srpska Constitu-
tion to further implement secessionist
policies of the Republika Srpska ruling
coalition in direct violation of the GFAP;

Noting also in this regard that, on 21
March 2025, the Republika Srpska Offi-
cial Gazette published the “Rulebook on
the Procedure for Nomination and Sele-
ction of the First Members of the High
Judicial and Prosecutorial Council of Re-
publika Srpska”, specifying that the Ru-
lebook is being enacted under the Law
on the High Judicial and Prosecutorial
Council of Republika Srpska, which the
Constitutional Court of Bosnia and Her-
zegovina suspended and prohibited any
action on that basis under the Decision
on Interim Measure of the Constitu-
tional Court, no. U-8/25 of 7 March
2025;

Noting further that, on 28 March 2025,
the Republika Srpska Minister of Justice
sent a letter to courts and prosecutors’
offices in Republika Srpska to recall the
Republika Srpska Government’s Con-
clusions of 17 and 25 March 2025, threa-
tening with prosecution, termination of
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budgetary support and termination of
employment, as well as with a possible
abolishment of judicial institutions, if
judicial officials in Republika Srpska
abide by the decisions of the Constitu-
tional Court of Bosnia and Herzegovina
and do not implement the laws that Re-
publika Srpska passed ultra vires and
that were found prima facie unconstitu-
tional by the Constitutional Court of Bo-
snia and Herzegovina, thereby inciting
judges and prosecutors into committing
the criminal offence of non-enforcement
of decisions of the Constitutional Court
of Bosnia and Herzegovina or an attack
on the constitutional order of Bosnia
and Herzegovina;

Mindful that, on 2 April 2025, the Co-
nstitutional Court of Bosnia and Herze-
govina adopted a Ruling on Non-Enfo-
rcement of the said Decision on Interim
Measure No. U-8/25 of 7 March 2025
establishing, among others, that the Ru-
lebook adopted by the Republika Srpska
Minister of Justice on the basis of the
suspended Law on the High Judicial
and Prosecutorial Council of Republika
Srpska has no legal effect and cannot be
legally valid and is thus null and void,
concluding also that actions by Repub-
lika Srpska Minister of Justice Milo$ Bu-
kejlovi¢ disregard and are in contrave-
ntion of the prohibition of the final and
binding Decision of the Constitutional
Court of Bosnia and Herzegovina no. U-
8/25 and as such may entail a criminal
liability of the responsible persons;

Considering that it is already notorious
that the Prosecutor’s Office of Bosnia
and Herzegovina conducts an investi-
gation against the leadership of SNSD
and Ujedinjena Srpska for suspicion of a
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perpetrated crime, and that the Court of
Bosnia and Herzegovina under these
circumstances has already ordered a de-
tention against the suspects;

Considering also that the suspects were
duly summoned to appear in front of
the competent judicial institutions but
failed to do so while publicly calling for
disrespect for laws and judicial instituti-
ons of Bosnia and Herzegovina, and that
subsequently apprehension orders were
issued and detention ordered, culmina-
ting in the issuance of arrest warrants
against the suspects;

Convinced that the behavior described
above was mainly instigated by Savez
Nezavisnih Socijaldemokrata (SNSD)
and Ujedinjena Srpska and that such be-
havior seriously undermines the functi-
oning of the State of Bosnia and Herze-
govina and the rule of law and is incon-
sistent with the Constitution of Bosnia
and Herzegovina, Article II1.3.b) provi-
ding that “The Entities and any subdi-
visions thereof shall comply fully with
the Constitution (...) and with the de-
cisions of the institutions of Bosnia and
Herzegovina”, thus undermining the
civilian implementation of the GFAP
within the meaning of relevant provisi-
ons of laws on banks of the Republika
Srpska and Federation of Bosnia and
Herzegovina whereby it is forbidden for
the bank to carry out conversions or
transfers, or act as an agent in the acqu-
isition, conversion or transfer of money
or other assets, which the bank knows
or can reasonably expect that could be
used by individuals or legal persons or
authorities which obstruct or threaten
obstruction or pose a significant risk of
actively obstructing the implementation
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of peace process, in accordance with
regulations governing the introduction
and implementation of certain interim
measures for the purpose of effective
implementation of international restric-
tive measures;

Singling out, in particular, the statements
signed by the political subjects Savez
Nezavisnih Socijaldemokrata and Uje-
dinjena Srpska committing themselves
unequivocally to adherence to the Gene-
ral Framework Agreement for Peace in
Bosnia and Herzegovina in their activiti-
es, as a precondition for certification to
participate in the 2022 General Elections
and 2024 Local Elections, in accordance
with the Article 1.13 of the Election Law
of Bosnia and Herzegovina and noting
that the continued application of the
laws that Republika Srpska passed acti-
ng beyond its legal powers and authori-
ty and that were found prima facie un-
constitutional by the Constitutional Co-
urt of Bosnia and Herzegovina are not
in keeping with those statements;

Highlighting that the Republika Srpska
secessionist agenda with persistent attacks
on the GFAP, including the Bosnia and
Herzegovina Constitution and its key
authorities, results from the long-standi-
ng destructive behavior of SNSD, imple-
mented through the legislative and exe-
cutive authorities of Republika Srpska
by the Republika Srpska ruling coaliti-
on, with SNSD and Ujedinjena Srpska at
the forefront;

Commending the efforts of the autho-
rities of the State of Bosnia and Herze-
govina taken so far within the scope of
their respective authority to legally chal-
lenge the acts and activities of the aut-
horities of Republika Srpska through
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available domestic remedies while dep-
loring the persistent and aggressive pu-
rsuit of the policies instigated by Savez
Nezavisnih Socijaldemokrata (SNSD)
and Ujedinjena Srpska which continue
to be implemented disregarding the final
and binding decisions of the Constituti-
onal Court of Bosnia and Herzegovina;

Further deploring, the actions by the RS
authorities, including with threats of use
of force, aimed at preventing the autho-
rities of Bosnia and Herzegovina to
effectively exercise their responsibilities
and enforcing their decisions in the enti-
re territory of Bosnia and Herzegovina,
thus prompting the High Representative
to take measures necessary to ensure
implementation of the Peace Agreement
throughout Bosnia and Herzegovina and
its Entities in upholding the civilian im-
plementation of the GFAP;

Aware that there may be certain members
of the SNSD and Ujedinjena Srpska as
well as other parties part of the coalition
in power in Republika Srpska may not
fully support the policies based on the
total ignorance of the fundamental pri-
nciples of the Dayton Peace Accords and
this has been taken into consideration
by evidence.

Having in mind that the territorial in-
tegrity and sovereignty of BiH must be
respected and decisions of the institu-
tions of BiH must be complied with pur-
suant to Article IIL,3,(b) of the Consti-
tution of BiH and that obvious violati-
ons of these principles must lead res-
ponsible politicians to distance themsel-
ves from them to be excluded from any
kind of sanction;
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Recognizing that the right to freedom of
political belief and opinion of whatever
category or content and the right to ex-
press and propagate political opinions,
as well as the right to fight for the reali-
zation of political goals by using demo-
cratic means, shall not constitute a basis
for unilateral acts and activities that are
contrary to the GFAP, that undermine
the constitutional and legal order of the
State of Bosnia and Herzegovina and
that disregard the decisions of the com-
petent courts of Bosnia and Herzegovi-
na;

Having considered, borne in mind, and
noted all the matters aforesaid, the High
Representative hereby issues the following;:

DECISION
Suspending All Disbursements of
Budgetary Funds for Party Funding to
Savez Nezavisnih Socijaldemokrata
(SNSD) and Ujedinjena Srpska

Article 1

(1) All disbursements of budgetary fu-
nds for political party funding to
SNSD and Ujedinjena Srpska in the
Parliamentary Assembly of Bosnia
and Herzegovina, the Parliament of
the Federation of Bosnia and Herze-
govina, Republika Srpska National
Assembly, Cantonal Assemblies, city
and municipal councils/assemblies
and the Assembly of Brcko District
of Bosnia and Herzegovina shall be
suspended with immediate effect.

(2) All suspended funds shall be trans-
ferred upon the suspension to a spe-
cial account to be opened at the Cen-
tral Bank of Bosnia and Herzegovina.
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(3) The suspension of disbursement of
budgetary funds for political party
financing provided for under para-
graph (1) and (2) of this Article shall
be lifted based on or following a po-
sitive assessment by the High Rep-
resentative of the compliance with
the General Framework Agreement
for Peace in Bosnia and Herzegovina
or any other related circumstances
the High Representative may deem
justified.

(4) The suspended amounts shall not be
considered as an outstanding financial
obligation towards SNSD and Ujedi-
njena Srpska designated at all levels
of government for political party
financing for the respective year.

(5) Upon the lift of the suspension as
specified in paragraph (3) of this
Article, the High Representative will
decide on the purpose of the funds
accumulated on the special account.

Article 2

(1) The person responsible for budget
execution at the levels referred to in
Article 1, paragraph (1) of this Decision
(hereinafter referred to as: responsi-
ble person) is hereby directed to sus-
pend and transfer the funds designa-
ted for political party financing as
provided in Article 1 of this Decision
and report to the Office of the High
Representative on a monthly basis,
not later than on the 15t day of each
month, as well as to the Supervisor
for Brcko District of Bosnia and Her-
zegovina for the level of Brcko Dis-
trict of Bosnia and Herzegovina.
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(2) The report referred to in paragraph
(1) of this Article shall include as a
minimum the due date of payment
and the exact amount of funds su-
spended and transferred to the Cen-
tral Bank of Bosnia and Herzegovina
pursuant to this Decision.

(3) The first report upon enterning into
force of this Decision shall be sub-
mitted without delay but not later
than the close of business of the
following day and shall include the
exact amount of funds for political
party financing paid so far to SNSD
and Ujedinjena Srpska in 2025 and
the exact amount and the due date
of the first upcoming payment subje-
ct to this Decision.

(4) The responsible person shall be held
accountable for the orderly execution
of this Decision.

Article 3

(1) Each and every bank and all its bra-
nches within the jurisdiction of the
Banking Agency of Republika Srp-
ska or the Banking Agency of the Fe-
deration of Bosnia and Herzegovina
in which accounts are opened and
held by and/or in the name of SNSD
and Ujedinjena Srpska, including
their regional, local and/or municipal
SNSD and Ujedinjena Srpska organi-
zations shall be obliged to transfer to
the Central Bank of Bosnia and Her-
zegovina all the amounts paid from
the budgets at any level of authority
immediately upon such payment
and report accordingly to the Office
of the High Representative, as well
as to the Supervisor for Brcko District
of Bosnia and Herzegovina for the
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level of Brcko District of Bosnia and
Herzegovina.

(2) The banks shall consider this Decisi-
on as a measure against the obstruction
of the implementation of the General
Framework Agreement for Peace in
Bosnia and Herzegovina and a failu-
re to comply with this Decision by
the director of a bank or any indivi-
dual acting on behalf of a bank or by
any employee thereof may result in
sanctions against both the respective
bank and the individual deemed res-
ponsible for the failure at the respective

bank.
Article 4

This Decision shall have prece-
dence over any inconsistent provisions
of any law, regulation or act, existing or
future. This Decision shall be directly
applicable, and no further act is requi-
red to ensure its legal effect.

Article 5

For the avoidance of doubt, it is
hereby specifically declared and provided
that the provisions of the Decision con-
tained herein are, as to each and every
one of them, laid down by the High
Representative pursuant to his interna-
tional mandate and are not, therefore,
justiciable by the Courts of Bosnia and
Herzegovina or its Entities or elsewhere,
and no proceedings may be brought in
respect of duties carried out thereunder
before any court whatsoever at any time
hereafter.

Article 6

The High Representative reser-
ves the right to amend this Decision or
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take other measures as he judges nece-
ssary to ensure the implementation of
this Decision.

Article 7

This Decision shall enter into for-
ce forthwith immediately upon publica-
tion on the official website of the Office
of the High Representative.

This Decision and shall be publi-
shed without delay in the “Official Ga-
zette of Bosnia and Herzegovina”, the
“Official Gazette of the Federation of
Bosnia and Herzegovina”, the “Official
Gazette of Republika Srpska”, the Offi-
cial Gazettes of all Cantons as well as
the “Official Gazette of Brcko District of
Bosnia and Herzegovina”.

24. April 2025. Christian Schmidt

Sarajevo High Representative
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Na osnovu poglavlja IV, odjeljak
A, i ¢lana 23. Ustava Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde (“SluZzbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde”, broj: 8/98, 10/00, 5/03 i 8/04) i
¢lanova 109, 111. i 185. Poslovnika Skup-
Stine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (“Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 3/18 i
6/19), Skupstina Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, na 16. redovnoj sjed-
nici, odrzanoj 17. 4.2025. g, donosi:

ODLUKU
O RAZRJESENJU CLANA KOMISIJE
ZA SIGURNOST SKUPSTINE
BOSANSKO-PODRINJSKOG
KANTONA GORAZDE
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Clan1.

Razrjesava se se ELVIR PRASO
sa pozicije ¢lana Komisije za sigurnost
Skupstine Bosansko-podrinjskog kanto-
na GoraZzde.

Clan 2.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja u ,Sluzbenim novina-
ma Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde” i postaje sastvni dio Odluke o iz-
boru stalnih radnih tijela Skupstine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde, br-
0j: 01-04-49/23 od 24. januara 2023. go-
dine, broj:01-04-361/23 od 30. maja 2023.
godine i broj: 01-04-150/24 od 06. marta
2024. godine.

Broj:01-03-227 PREDSJEDAVAJUCI
17. 4. 2025. godine SKUPSTINE
G orazde Muradif Kanlié, s.r.
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Na osnovu poglavlja IV, odjeljak
A, i ¢lana 23. Ustava Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde (“Sluzbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde”, broj: 8/98, 10/00, 5/03 i 8/04) i
¢lanova 109, 111. i 185. Poslovnika Skup-
Stine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (“Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 3/18 i
6/19), Skupstina Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, na 16. redovnoj sjed-
nici, odrzanoj 17. 4.2025. g, donosi:

ODLUKU
O RAZRJESEN]JU ZAMJENIKA
PREDSJEDNIKA KOMISIJE ZA RAD,
ZDRAVSTVENU I SOCIJALNU
POLITIKU SKUPSTINE BOSANSKO-
PODRINJSKOG KANTONA
GORAZDE
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Clan1.

Razrjesava se AMIL DUHOVIC
sa pozicije zamjenika predsjednika Ko-
misije za rad, zdravstvenu i socijalnu
politiku Skupstine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde.

Clan 2.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja u ,Sluzbenim novina-
ma Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde” i postaje sastvni dio Odluke o iz-
boru stalnih radnih tijela Skupstine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde,
broj:01-04-49/23 od 24. januara 2023. go-
dine, broj:01-04-361/23 od 30. maja 2023.
godine i broj: 01-04-150/24 od 06. marta
2024. godine.

Broj: 01-33-228/25 PREDSJEDAVAJUCI
17. 4. 2025. godine SKUPSTINE
Gorazde Muradif Kanlig, s.r.
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Na osnovu poglavlja IV, odjeljak
A, i ¢lana 23. Ustava Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde (“Sluzbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde”, broj: 8/98, 10/00, 5/03 i 8/04) i
¢lanova 109, 111. i 185. Poslovnika Skup-
$tine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (“Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 3/18 i
6/19), Skupstina Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, na 16. redovnoj sjed-
nici, odrzanoj 17. 4.2025. g, donosi:

ODLUKU
O RAZRJESENJU CLANA KOMISIJE
ZA EVROPSKE INTEGRACIJE
SKUPSTINE BOSANSKO-
PODRINJSKOG KANTONA
GORAZDE

Broj 5 - strana 1165

Clan1.

Razrjesava se EDITA GUSO sa
pozicije ¢lana Komisije za evropske inte-
gracije Skupstine Bosansko-podrinjskog
kantona GoraZzde.

Clan 2.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja u ,Sluzbenim novina-
ma Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde” i postaje sastvni dio Odluke o iz-
boru stalnih radnih tijela Skupstine Bo-
sansko-podrinjskog kantona GoraZzde,
broj:01-04-49/23 od 24. januara 2023. go-
dine, broj:01-04-361/23 od 30. maja 2023.
godine i broj: 01-04-150/24 od 06. marta
2024. godine.

PREDSJEDAVAJUCI
17. 4. 2025. godine SKUPSTINE

G orazde Muradif Kanlié, s.r.
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Broj: 01-04-229/25

Na osnovu poglavlja IV, odjeljak
A, i ¢lana 23. Ustava Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde (“Sluzbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde”, broj 8/98,10/00, 5/i 8/04) i ¢lano-
va 22, 24, 25, 34, 109. i 111. Poslovnika
Skupstine Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko
-podrinjskog kantona Gorazde”, broj:3/18
i 6/19), Skupstina Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, na 16. redovnoj sjednici,
odrzanoj 17. 4. 2025. godine, don o s i:

ODLUKU
O IZMJENAMA ODLUKE O
IZBORU STALNIH RADNIH T
IJELA SKUPSTINE BOSANSKO-
PODRINJSKOG KANTONA
GORAZDE
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Clan1.

U ¢lanu 1. g) tacka 2. umjesto ime-
na Amil Duhovi¢ upisuje se ime DZzanan
Obuca.

U ¢lanu 1. m) tacka 3. umjesto ime-
na Elvir Praso upisuje se ime Ajdin Bukva.

U ¢lanu 1. n) tacka 5. umjesto
imena Edita GuSo upisuje se ime Halida
Kurtovic.

Clan 2.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja u ,Sluzbenim novina-
ma Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde” i postaje sastvni dio Odluke o iz-
boru stalnih radnih tijela Skupstine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde,
broj:01-04-49/23 od 24. januara 2023. go-
dine, broj:01-04-361/23 od 30. maja 2023.
godine i broj: 01-04-150/24 od 06. marta
2024. godine.

Broj: 01-04-230/25 PREDSJEDAVAJUCI

17. 4. 2025. godine SKUPSTINE

G orazde Muradif Kanlig, s.r.
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Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, na 124. redovnoj sjednici, odrza-
noj dana 16. 4. 2025.godine, don o s i:

ODLUKU
o davanju saglasnosti za placanje faktura
broj: 48/25, 49/25 i 50/25 od 19. 3. 2025.
godine ispostavljenih po drugoj transi
za izvedene radove na redovnom
(zimskom) odrzavanju regionalne ceste
R 448 Potkoza - Gorazde - Hrenovica,
R 448a Osanica - Ilovaca - Prac¢a i R 448b
Gorazde - Podhranjen - Hranjen za
period 1. 1. do 15. 3. 2025. godine
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Clan 1.

Daje se saglasnost Ministarstvu
za privredu - Direkcija za ceste Bosan-
sko-podrinjskog kantona GoraZzde, da
izvrsi placanje faktura broj: 48/25 od 19.
3. 2025. godine, u iznosu od 143.032,50
KM, 49/25 od 19. 3. 2025. godine u izno-
su od 107.274,30 KM i 50/25 u izosu od
53.637,18 KM od 19. 3. 2025. godine, po
IT (drugoj) transi, u ukupnom iznosu od
303.943,98 KM, ispostavljenih od strane
privrednog drustva ,Okac” d.o.o Gora-
zde, po Ugovoru broj: 03-11-2774-1/24
od 26. 12. 2024. godine, za izvedene ra-
dove na redovnom (zimskom) odrzava-
nju regionalne ceste R 448 Potkozara -
Gorazde - Hrenovica, R 448a Osanica -
Ilovaca - Praca i R 448b Gorazde - Pod-
hranjen - Hranjen.

Clan 2.

Za realizaciju ove Odluke zadu-
zuju se Ministarstvo za privredu - Dire-
kcija za ceste i Ministarstvo finansija Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde, a
sredstva osigurati iz BudZeta Ministar-
stva za privredu - Direkcija za ceste Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde,
ekonomski kod 613700 - Izdaci za teku-
ée odrzavanje (cesta i mostova), izdvo-
jenih na podra¢unu Direkcije za ceste.

Clan 3.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj tabli
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
,Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-769/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
EEEEEEEEEEEE NN NEENENENENENENENENENEEEEEEEEESR

PREMIJER
Edin Culov, s.r.
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Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15) i
¢lana 46. Zakona o izvrSenju Budzeta
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
za 2025. godinu (,Sluzbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona GoraZzde”,
broj: 1/25), Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, na 124. redovnoj sje-
dnici, odrzanoj dana 16. 4. 2025. godine,
donosi:

ODLUKU
o davanju saglasnosti na Program
utroska sredstava Ministarstva za
privredu Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde ,Program podrske

razvoju neprofitnih organizacija

Bosansko-podrinjskog kantona

Gorazde za 2025. godinu”
na ekonomskom kodu
614300 - Tekuci transferi
neprofitnim organizacijama

Clan 1.

Ovom Odlukom Vlada Bosansko
-podrinjskog kantona Gorazde daje sa-
glasnost na Program utroska sredstava
Ministarstva za privredu Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde , Program po-
drske razvoju neprofitnih organizacija
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
za 2025. godinu” na ekonomskom kodu
614300 - Tekudi transferi neprofitnim or-
ganizacijama, u iznosu od 40.000 KM.

Clan 2.

Za realizaciju ove Odluke zadu-
Zuju se Ministarstvo za privredu i Mini-
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starstvo za finansije Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluZzbenoj oglasnoj
tabli Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-770/25
16. 4. 2025. godine
Gorazde

PREMIJER
Edin Culov, s.r.

439a)

PROGRAM
PODRSKE RAZVOJU NEPROFITNIH
ORGANIZACIJA BOSANSKO-
PODRINJSKOG KANTONA
GORAZDE

PODACI O PROGRAMU

Naziv programa: Program podrske raz-
voju neprofitnih organizacija Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde

BudZetski korisnik:
Ministarstvo za privredu

Budzetski razdjel: 17
Ekonomski kod: 614 300
Analiti¢ki kod TEK 001

BudZetska linija: Tekudi transferi
neprofitnim organizacijama

Period realizacije programa:
1.1.2025 - 31. 12. 2025.

Ukupna vrijednost programa:
40.000 KM

Odgovorna osoba: Zijad Briga
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Pozicija odgovorne osobe: Ministar

Kontakt osoba za program:

Melida HadZiomerovié
Kontakt-telefon: +387-38-228-640

Kontakt e-mail:
melida.hadziomerovic@bpkg.gov.ba

Saglasnost: Saglasnost na ovaj Program
dala je Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde svojom Odlukom broj:
03-11-770/25 od 16. 4. 2025. godine

Internet: www.mp.bpkg.gcov.ba

U skladu sa ¢lanom 46. Zakona o
izvrSenju Budzeta Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde za 2025. godinu
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 1/25), Zako-
na o budZzetima Federacije BiH (“Sluzbe-
ne novine Federacije BiH”, br.19/06),
Ministarstvo za privredu Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, utvrduje:

PROGRAM UTROSKA
sredstava Budzeta za 2025. godinu
sa ekonomskog koda 614 300 - Tekuci
transferi neprofitnim organizacijama

TACKA 1.

NAZIV PROGRAMA

Naziv Programa utroska sredsta-
va Ministarstva za privredu Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde sa ekono-
mskog koda 614300 - Tekudi transferi
neprofitnim organizacijama je ,PROG-
RAM PODRSKE RAZVOJU NEPRO-
FITNIH ORGANIZACIJA BOSANS-
KO-PODRINJSKOG KANTONA GO-

25. april/travanj 2025.

RAZDE” za 2025. godinu.

TACKA 2.
OPIS PROGRAMA

(1) Program utroska sredstava je prove-
dbeni akt Ministarstva za privredu
koji osigurava da se planirana sred-
stva iz BudZzeta Bosansko-podrinjsk-
og kantona GoraZde koriste na tra-
nsparentan, specifi¢an, mjerljiv nac-
in u vremenski odredenom periodu
sa namjerom/svrhom da se podstak-
ne ekonomski razvoj, razvoj strates-
kih ekonomskih djelatnosti, unapre-
denje izvoza i zapos$ljavanje na nacin
koji doprinosi povecanju nivoa Zivo-
tnog standarda i zaposlenosti na po-
drudju Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, kao i jac¢anje kapaciteta
UdruZzenja poslodavaca, Privredne i
Obrtnic¢ke komore na podrucju Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraz-
de, kao i Udruzenja ,Stari zanati”
obrtnika Op¢ine Gorazde.

(2) Pruzanje podrske obezbjedit ce se
davanjem pojedina¢ne drzavne po-
modi s ciljem podrske u radu, odrzi-
vosti, kao i u poboljanju uvjeta za
rad Udruzenja poslodavaca, Privre-
dne i Obrtnicke komore sa podrudja
Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde i UdruZenja ,Stari zanati” ob-
rtnika Opcine Gorazde.

(3) Davanje drzavne pomoci obezbjedit
¢e se kroz sufinansiranje zahtjeva, na
nacin kako je to propisano ovim Pro-
gramom i projektima za odredene
namjenske aktivnosti. Program utro-
Ska sredstava sa ekonomskog koda
614300 - Tekudi transferi neprofit-
nim organizacijama Budzeta Minis-


mailto:melida.hadziomerovic@bpkg.gov.ba
http://www.mp.bpkg.gov.ba/
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tarstva za privredu Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde za 2025. go-
dinu (u daljem tekstu: Program), de-
finiSe bitne elemente za dobijanje sa-
glasnosti za Program od strane Vla-
de Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, kao $to su opdi ciljevi Progra-
ma, kriteriji za raspodjelu sredstava,
potrebna sredstva, korisnici sredsta-
va, procjena rezultata, te procjena
nepredvidenih rashoda i izdataka.

TACKA 3.

POCETAK I VRIJEME
IMPLEMENTACIJE PROGRAMA

Program podrske razvoju nepro-
fitnih organizacija na podruc¢ju Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde je vi-
Segodisnji program koji se provodi od
2011. godine.

Implementacija Programa za 2025.
godinu pocinje dobivanjem saglasnosti
od strane Vlade Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde i trajat ¢e do 31. 12.
2025. godine.

TACKA 4.

OPCI I POSEBNI CILJEVI
PROGRAMA

(4.1)
(Opéi cilj)

Opéi cilj Programa je pruZzanje
podrske kako bi se pojacali kapaciteti u
radu u udruZzenjima, komorama - nepro-
fitnim organizacijama u cilju boljeg i
kvalitetnijeg pruzanja podrske privred-
nim subjektima, obrtnicima i poduzetni-
cima kroz unapredenje i bolje zastupa-
nje interesa c¢lanova komora, odnosno
rada neprofitnih organizacija na podru-
¢ju Bosansko-podrinjskog kantona Go-
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razde i obezbjedenju tripartitnog dijalo-
ga izmedu Vlade, sindikata i poslodava-
ca na podrudju Bosansko-podrinjskog
kantona GoraZde, sve u cilju promocije
privrede sa podrucja Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde.

4.2)
(Posebni ciljevi)
Posebni ciljevi su:

1. Pruzanje podrske neprofitnim orga-
nizacijama sa podrucja Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde u dijelu
podrske za odrzivost neprofitnih or-
ganizacija, a sve u cilju unapredenja
i Sto kvalitetnijeg zastupanja interesa
¢lanova komora;

2. PruZanje podrske neprofitnim orga-
nizacijama sa podrucja Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde radi or-
ganizacija, pracenja, kao i podrske u
dijelu placanja izlozbenog prostora
za privredne subjekate koji bi izla-
gali svoje proizvode na organizova-
nim sajmovima na podrudju BiH i 8i-
re. Pored ove podrske, pruzat ce se
podrska i u organizaciji i odabiru naj-
uspjesnijih poslovnih pric¢a zasluze-
nih privrednih subjekata sa podrucja
Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, a sve u cilju prezentovanja
privrede kantona.

TACKA 5.

POTREBNA SREDSTVA ZA
PROVODEN]JE PROGRAMA

(5.1)

(Visina sredstava za
provodenje Programa)

Potrebna sredstva za provodenje
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Programa definisana su Budzetom Mini-
starstva za privredu Bosansko-podrinj-
skog kantona (,,Sluzbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde”, br-
0j: 1/25), na ekonomskom kodu 614300
- Tekudi transferi neprofitnim organiza-
cijama u iznosu od 40.000 KM.

(5.2)

(Maksimalni budzet
po komponentama)

(1) Programom se utvrduje visina, od-
nosno maksimalni iznos sredstava
za svaki posebni cilj Programa. Ma-
ksimalna visina sredstava za pojedi-
nacni, specifi¢ni cilj, predstavlja jed-
nu finansijsku komponentu Progra-
ma.

(2) Za svaki poseban cilj, odnosno za sv-
aku finansijsku komponentu Progra-
ma, definisan je sljede¢i maksimalni
budzet:

a) Podrska udruzenjima, komora-
ma - neprofitnim organizacijama
za odrzivost i opstojnost, sve u
cilju boljeg i kvalitetnijeg pruza-
nja podrske privrednim subjekti-
ma, obrtnicima, poduzetnicima i
starim zanatima, kroz unaprede-
nje i bolje zastupanje interesa nji-
hovih ¢lanova.

Maksimalni budzet: 40.000 KM

b) Pruzanje podrske neprofitnim or-
ganizacijama u dijelu organizaci-
je, podrske ucestvovanja, placa-
nja izloZbenog prostora privred-
nim subjektima radi $to boljeg
predstavljanja svojih proizvoda
na sajmovima na podrudju BiH i
Sire, kao i organizaciji manifesta-

25. april/travanj 2025.

cije na kojoj se biraju uspjesne
price privrednih subjekata sa po-
drucdja Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde.

Iznos sredstava po cilju (b) bit e
regulisan izmjenom i dopunom
Programa.

TACKA 6.

KRITERIJI ZA RASPODJELU
SREDSTAVA

(6.1)
(Nacin raspodjele sredstava)

Raspodjela sredstava vrsi se do-
djelom drzavne pomoci neprofitnim or-
ganizacijama, koja moZze biti dodijeljena
jednom ili viSe puta, u skladu sa odre-
dbama ovog Programa.

Raspodjela sredstava vrsit ce se
na osnovu odobrenih zahtjeva u skladu
sa odredbama ovog Programa. Konacne
odluke o dodjeli drzavne pomoc¢i kori-
sniku ili korisnicima sredstava iz ovog
Programa donosi Vlada Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde. Nakon prih-
vatanja prijedloga odluke o odobravanju
zahtjeva za isplatom sredstava od strane
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, zahtjev je odobren i Ministarstvo
dostavlja zahtjev za placanje Ministarst-
vu za finansije. Prije dostavljanja zahtje-
va Ministarstvu za finansije, ministar za
privredu zaklju¢uje ugovor o koristenju
sredstava sa predstavnicima neprofitnih
organizacija.

(6.2)
(Kriteriji za raspodjelu)

Sredstva iz BudZeta Kantona ¢e
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se dodjeljivati korisnicima srazmjerno
njihovom doprinosu ostvarivanju op¢ih
ciljeva i oc¢ekivanih rezultata Programa.
Za ocjenjivanje doprinosa ostvarivanja
ciljeva Programa primjenjivat e se eli-
minatorni kriterij za rangiranje aplikaci-
ja, a to je ispunjavanje opc¢ih uvjeta za
ucestvovanje u Programu.

Kriteriji po osnovu kojeg ce se
rangirati korisnici sredstava su rezultat
procesa apliciranja, selekcije i evaluacije
zahjeva.

(6.3)

(Opdi uvjeti za ucestvovanje u
Programu)

U implementaciji Programa pri-
mjenjivat ¢e se restriktivne procedure
koje omogucavaju ravnopravno ucest-
vovanje u Programu udruZenjima koja
kumulativno ispunjavaju sljedece opce
uvjete:

1. da su registrovana shodno odre-
dbama Zakona o udruzenjima i
fondacijama, Zakona o privred-
nim komorama FBiH i Zakona o
obrtu FBiH;

2. da imaju registraciju na prostoru
Bosansko-podrinjskog  kantona
Gorazde,

3. da obavljaju djelatnost na prosto-
ru Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde,

4. da se ne nalaze u procesu stecaja
ili likvidacije ili blokade ra¢una,

5. da nemaju neizmirenih obaveza
za poreze i doprinose, osim oba-
veza za koje su obuhvacéene ugo-
vorom o reprogramiranju obave-
za,

6. da suregistrovana minimalno 2
godine od dana podnoS$enja apli-
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kacije za ucestvovanje u Progra-
mu.

7. da su dostavili izvjestaj o utros-
ku sredstava iz protekle godine
(ukoliko su dobijali sredstva).

TACKA 7.

PROCEDURE APLICIRANTJA,
SELEKCIJEI EVALUACIJE
PROJEKATA I ZAHTJEVA ZA
SREDSTVIMA

(7.1)
(Aplikanti)

Lica koja ispunjavaju opée uvje-
te za ucestvovanje u Programu i koja
nakon objave javnog poziva u formi pro-
pisanoj od strane Ministarstva za priv-
redu Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde dostave zahtjev za sredstvima,
imaju status aplikanta.

Javni poziv se raspisuje u roku
od 10 dana od dana dobijanja saglasno-
sti koja je propisana Programom. Javni
poziv sadrZi minimalno sazetak svrhe,
opcéeg i posebnog cilja, nacin raspodjele
i rokove za dostavljanje aplikacija. Javni
poziv se objavljuje na internet stranici
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde i sluzbenim oglasnim tablama Vla-
de Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde i Ministarstva za privredu Bosansko
-podrinjskog kantona Gorazde.

Javni poziv se nece objavljivati
za poseban cilj 2. u skladu sa Zakonom
o izvrSenju BudZeta Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde za 2025.godinu,
¢lanom 51. stav 4, kojim se nalaze da se
sredstva po programima utro$ka sred-
stava mogu dodijeljivati po javhom po-
zivu minimalno 80% i po zahtjevu do 20%.
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Krajnji rok za objavljivanje javnih pozi-
va je 1. decembar 2025. godine.

(7.2)

(Podnosenje projekata i
zahtjeva za sredstvima)

Zahtjev za sredstvima aplikant
podnosi u propisanoj aplikacionoj formi
za zahtjeve tek nakon prihvatanja izvje-
Staja o utrosku sredstava po odobrenom
zahtjevu, ukoliko su dobijali sredstva za
prethodne godine.

(7.3)
(Obavezni sadrzaj zahtjeva)

U podnesenom zahtjevu aplikant
je duzan navesti:

e osnovne podatke o aplikantu,

e opis uskladenosti zahtjeva sa op-
¢im ciljem Programa,

e razlog zbog kojeg se zahtjevom
trazi odobravanje sredstava sa fi-
nansijskim opisom i mjerama po-
duzetim prije podnosenja zahtje-
va,

e pregled planiranih aktivnosti,

e ocekivani rezultat koji se planira
ostvariti,

e iznos traZenih sredstava iz Pro-
grama i iznos sredstava koji bi se
osigurao iz drugih izvora.

(7.4)

(Finansiranje zahtjeva
za sredstvima)

Iznos sredstava koji moZe biti za-
trazen:

- Po prvom cilju je u rasponu od
5.000 do 10.000 KM (za sufinan-
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siranje odrzivosti, opstojnosti i
aktivnosti u cilju promocije priv-
rede kantona, a koje ¢e se provo-
diti tokom perioda trajanja Prog-
rama)

- Po drugom cilju - Podrska za or-
ganizaciju sajmova i manifestaci-
ja iz oblasti privrede, bit ¢e regu-
lisani izmjenom i dopunom Pro-
grama podrske razvoju neprofit-
nih organizacija za 2025.godinu.

Zahtjevi u kojima je planirani gra-
nt veéi od utvrdene visine ¢e u fazi ad-
ministrativhe provjere biti automatski
odbijeni kao neprihvatljivi za finansira-
nje. Vlastita sredstva aplikanta su poze-
ljna, ali nisu obavezujuca.

Prilikom podnos$enja zahtjeva za
sredstvima aplikanti su duzni da vode
racuna o kriterijima za podsticaje koji su
navedeni u Programu. Svaka aplikacija
koja nije u skladu sa ovim kriterijima,
uvjetima i ograni¢enjima ¢e biti odbace-
na u administrativnoj provijeri.

Zahtjevi za sredstvima izvan ro-
ka u kojima je trazen iznos sredstava ve-
¢i od maksimalne vrijednosti predvide-
ne Programom u kojima nisu dostavljeni
dokazi o ispunjavanju op¢ih uvjeta za
ostvarivanje podsticaja ¢e biti automat-
ski odbijeni kao neprihvatljivi za finan-
siranje.

(7.5)

(Otvaranje aplikacija i
administrativna provjera)

Aplikacije za zahtjeve za sredstvi-
ma se otvaraju nakon prijema i kao tak-
ve upucuju u proceduru administrativ-
ne provjere i ocjenjivanja.
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Administrativna provjera se pro-
vodi u cilju utvrdivanja da li neprofitne
organizacije koje su dostavile aplikaciju
ispunjavaju uvjete za dobijanje statusa
aplikanta u skladu sa odredbama ovog
Programa. Administrativhu provjeru pro-
vodi komisija Ministarstva za privredu
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde.
Komisija provjerava da li je aplikacija
zadovoljila sljedece uvijete:

e da je aplikacija dostavljena u ro-
ku i na nacin predviden Progra-
mom,

e da su dostavljeni svi prilozi na
nacin predviden Programom,

e da aplikant ispunjava opce ili
posebne uvjete za ucestvovanje u
Programu,

e da je aplikacija potpuna i isprav-
no popunjena u skladu sa propi-
sanom formom,

e da je aplikacija uskladena sa svr-
hom Programa, opéim i posebn-
im ciljem Programa, da je pred-
loZeno finansiranje u skladu sa
odredbama o finansiranju, da su
ispunjeni uvjeti i kriteriji za ost-
varivanje podsticaja.

Ukoliko su ovi uvjeti ispunjeni,
komisija ¢e aplikaciju evaluirati u skla-
du sa odredbama Programa. Komisija
moze zatraziti od aplikanta dostavljanje
dodatne dokumentacije ukoliko je oci-
gledno da je dokument izostavljen zbog
slucajne tehnicke greske, to se moZe in-
direktno utvrditi na osnovu preostale
dostavljene dokumentacije. Komisija mo-
ze zatraziti dopunu dokumentacije za
maksimalno dva dokaza o ispunjavanju
op¢ih uvjeta koji su propisani Progra-
mom. U suprotnom, aplikacija ¢e i bez
evaluacije biti odbijena iz administrativ-
nih razloga.
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Aplikacije pisane rukopisom dce
biti automatski odbijene.

Prijave za podsticaje koje su dos-
tavljene nakon $to je Ministarstvo za pri-
vredu Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde obavijestilo potencijalne aplikante
o ispunjavanju podsticajnih kvota ¢e u
administrativnoj provijeri biti odbijene.

Nakon provedene administrativ-
ne procedure, Ministarstvo za privredu
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
¢e obavijestiti sve aplikante o rezultati-
ma administrativne provjere.

(7.6)

(Evaluacija dostavljenih
zahtjeva za sredstvima)

Komisija provodi evaluaciju zah-
tieva nakon provedene administrativne
provijere.

Za provodenje procesa evaluacije
zahtjeva, ministar za privredu Bosansko
-podrinjskog kantona Gorazde formira
komisiju.

U evaluaciji zahtjeva komisija
primjenjuje tri grupe indikatora i to:

e Relevantnost
e (drzivost
e BudzZeti troskovna efikasnost.

Prije evaluacije zahtjeva za ost-
varivanje podsticaja, komisija provjera-
va da li zahtjev za podsticajima ispunja-
va prioritete koji se primjenjuju u eva-
luacijskim kriterijima.

(7.7)
(Ocjenjivanje aplikacija)

Evaluacija aplikacija se provodi
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na osnovu skale za evaluaciju. Evaluaci-
jski kriteriji su podjeljeni u okviru grupa
i podgrupa. Za svaku podgrupu komisi-
ja daje ocjenu izmedu 11 5 prema sljede-
¢im kategorijama procjena:

1 - veoma slabo;

2 - slabo;

3 - adekvatno;

4 - dobro;

5 - veoma dobro.

Svaka ocjena se mnozi sa koefi-
cijentom koji je za svaki indikator pre-
dviden u evaluacijskoj skali. Maksima-
lan broj bodova za zahtjev za sredstvima 80.

Zahtjevi za sredstvima koji imaju

25. april /travanj 2025.

manje od 50 bodova se odbacuju u pr-
vom krugu selekcije. Ukoliko je ukupan
rezultat u poglavlju relevantnost manji
od 15, aplikacija se odbija bez obzira na
dobiven ukupan maksimalan broj bodo-
va. Ukoliko je ukupan rezultat u poglav-
lju budzet i troSkovna efikasnost manji
od 15, aplikacija se odbija bez obzira na
dobiven ukupan maksimalan broj bodova.

Komisija ¢e procjenjivati vrijed-
nost indikatora. Svi ¢lanovi komisije do-
djeluju ocjene, a ukupan broj bodova se
dobija kada se zbir ocjena dobivenih od
svih ¢lanova komisije podjeli sa brojem
¢lanova komisije.

(7.8)
(Skala za evaluaciju)
INDIKATOR SKA.L A
Zahtjevi
1. Finansijski i operativni kapaciteti aplikanta
1.1. Procijenjeni nivo iskustva aplikanta u upravljanju )
projektom
1.2. Procijenjeni nivo tehnic¢kog i stru¢nog znanja i iskustva
neophodnog za implementaciju projekata
2. Relevantnost 25
2.1. Koliko je aplikacija relevantna za svrhu, op¢i i posebne 5
ciljeve Programa?
2.2. Koliko je aplikacija relevantna za prioritetne aktivnosti u 10
okviru svakog specifi¢nog cilja?
2.3. Koliko je aplikacija relevantna za o¢ekivane rezultate 10
Programa?
3. Metodologija

. Da li su aktivnosti u prijedlogu projekta odgovarajuce i

konzistentne sa ciljevima i o¢ekivanim rezultatima projekta?

3.2.

Koliko je koherentan dizajn projekta, konkretna analiza

problema, da li su predloZene aktivnosti odgovarajuce za
rjeS8avanje prezentiranog problema, te da li su na zadovolja- -
vajudi nacin planirani raspolozivi resursi aplikanta koji mo-

gu doprinijeti rjeSavanju problema?
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4. Odrzivost 25
4.1. Da li ¢e mjere podrske Programa znacajnije doprinijeti
rjeSavanju problema koji je naveden u prijedlogu projekta 5
ili zahtjevu?
4.2. Da li predloZene aktivnosti mogu imati pozitivne multipli-
kativne efekte na sektor u kojem aplikant posluje, odnosno 10
na preradivacki sektor Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde?
4.3. Da li su o¢ekivani rezultati aktivnosti za koje se trazi finan-
siranje odrzivi u finansijskom smislu i da li ¢e se ostvarivati 10
i nakon prestanka finansiranja iz Programa, u periodu od
minimalno tri godine?
Budzet i troskovna efikasnost 30
5.1. Da li je odnos izmedu planiranih troskova i o¢ekivanih 10
rezultata zadovoljavajuci?
5.2. Da li je visina predlozenih troskova adekvatna za imple- 10
mentaciju planiranih aktivnosti?
5.3. Da li su predloZzeni troskovi aktivnosti obrazloZeni na nac¢in
da dokazuju da ¢e sredstva Programa biti iskoristena na 10
efikasan i ekonomic¢an nacin?
MAKSIMALAN BROJ BODOVA 80

(7.9)

(Procedure odobravanja
zahtjeva za sredstvima)

Aplikacije podnesene u formi za-
htjeva koje su u procesu evaluacije dobi-
le viSe od 50 bodova komisija rangira po
broju osvojenih bodova.

Nakon provedenog rangiranja,
komisija predlaze odobravanje zahtjeva
u punom ili umanjenom iznosu u zavi-
snosti od rezultata procesa evaluacije. U
toku provodenja procedura, odobrava-
nja zahtjeva komisija vodi ra¢una o pre-
thodno odobrenim zahtjevima.

Zahtjevi za sredstvima koji imaju
vise od 50 bodova, ali za ¢ije finansiranje
nema raspolozivih sredstava stavljaju se
na listu ¢ekanja u slucaju obezbjedenja

dodatnih sredstava za Program ili dono-
Senja odluke o preraspodjeli sredstava u
skladu sa odredbama Programa. U su-
protnom, zahtjev za sredstvima se od-
bija.

Sve odobrene zahtjeve Ministar-
stvo za privredu Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde predlaze Vladi Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde da, u
skladu sa Zakonom o izvr$enju BudZeta,
donese odluku o odobravanju sredstava
iz BudZeta Bosansko-podrinjskog kanto-
na - ekonomski kod 614 300 - Tekudi
transferi neprofitnim organizacijama.

Nakon prihvatanja prijedloga od-
luke o odobravanju zahtjeva za isplatom
sredstava od strane Vlade Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde, zahtjev je
odobren i Ministarstvo za privredu Bo-
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sansko-podrinjskog kantona Gorazde do-
stavlja zahtjev za placanje Ministarstvu
za finansije Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde.

Konaé¢nu odluku o prijedlogu ra-
ng-liste za dodjelu grant sredstava do-
nosi ministar za privredu Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde, a odluku o
dodjeli grant sredstava donosi Vlada Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde.

TACKA 8.
NAZIV KORISNIKA SREDSTAV A
(8.1)

(Korisnici sredstava)

Korisnici sredstava su lica koja
ispunjavaju opce i posebne uvjete Pro-
grama i koja su uspjesno zavrsila proces
apliciranja, selekcije i evaluacije i koja su
uspjesno rangirana za koriStenje sredsta-
va iz ovog Programa.

(8.2)
(Registar korisnika)

Ministarstvo za privredu Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde vodi
registar korisnika u kojem se nalaze svi
relevantni podaci o datoj drzavnoj pom-
o¢i u okviru ovog Programa za period
od pet godina od godine dobijanja drza-
vne pomodi.

TACKA 9.
PROCJENA REZULTATA
9.1)
(Pregled ocekivanih rezultata podrske)

Realizacijom Programa ocekuje

25. april/travanj 2025.

se ostvarivanje konkretnih rezultata od
strane aplikanata kojima su odobrena
sredstva.

U cilju osiguranja procjene rezu-
Itata Programa, odabrani korisnici koji
su dobili podrsku, duzni su, nakon utro-
gka odobrenih sredstava, dostaviti Mini-
starstvu za privredu Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde izvjestaj o prove-
denim aktivnostima koje su odobrene za
finansiranje iz Programa. Forma i sad-
rzaj izvjestaja o utrosku sredstava ce bi-
ti dostavljeni svim korisnicima sredstava.

9.2)

(Monitoring implementacije Programa)

Monitoring se provodi s ciljem
utvrdivanja da li se implementacija pod-
rzanih aktivnosti provodi u skladu sa
odlukom o dodjeli sredstava i u skladu
sa odredbama ovog Programa. U cilju
osiguranja procjene rezultata, odabrani
korisnici su duzni nakon utroska odob-
renih sredstava dostaviti Ministarstvu
za privredu Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde izvjestaj o provedenim ak-
tivnostima koje su odobrene za finansi-
ranje iz Programa.

Nadzor realizacije Programa vrsi
Ministarstvo za privredu Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde.

U slucaju da rezultati monitori-
nga ukazu na znacajan zaostatak u ispu-
njavanju ugovorenih obaveza, Ministar-
stvo za privredu Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde predlaze Vladi Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde dono-
Senje odluke o povratu dodijeljene drza-
vne pomodi ili preusmjeravanje u skladu
sa odredbama Programa.
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TACKA 10.

PROCJENA NEPREDVIDENIH
RASHODA I RIZIKA

(10.1)
(Nepredvideni rashodi)

(1) Nepredvideni rashodi za Program-
om mogu se pojaviti samo kao rezul-
tat promjena unutar interne struktu-
re samog Programa, ali ne i dovesti
do povecanja ukupnih nepredvide-
nih rashoda Programa.

(10.2)
(Rizici)

(1) Kako bi se smanijili rizici u procesu
implementacije Programa, uvedene
su novine i u procesu selekcije i mo-
nitorigu aktivnosti koje su podrzane
u okviru ovog Programa. Novine se
odnose na omogucavanje sluzbenici-
ma terenske posjete i prikupljanja
dodatnih informacija neophodnih za
proces selekcije, te monitoring u to-
ku same implementacije aktivnosti i
mjera koje su podrZzane ovim Prog-
ramom.

TACKA 11.

POTREBAN BROJ RADNIKA ZA
PROVODEN]JE PROGRAMA

Za provodenje Programa nadlez-
ni su zaposleni u Ministarstvu za privre-
du Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde i Program ne zahtijeva angaZovanje
dodatnih radnika na provodenju Prog-
rama.

TACKA 12
STUPANJE NA SNAGU PROGRAMA

Ovaj Program stupa na snagu da-
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nom davanja saglasnosti na isti od stra-
ne Vlade Bosansko-podirnsjkog kantona
Gorazde, a naknadno ¢e se objaviti u
»SluZzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj: 04-11-755-2/25
17. 4. 2025. godine
Gorazde

MINISTAR
Zijad Briga, s.1.

Saglasnost na ovaj Program dala
je Vlada Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, Odlukom broj: 03-11-770/25,
dana 16. 4. 2025. godine.

440

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15) i
¢lana 22. stav 2. Zakona o drzavnoj slu-
zbi u Bosansko-podrinjskom kantonu Go-
razde (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 3/18,
6/20 i 5/24) i Uredbe o postupku raz-
rjeSenja rukovodioca samostalne uprave
i samostalne upravne organizacije, ruko-
vodioca uprave i upravne organizacije
koja se nalazi u sastavu ministarstva, ru-
kovodioca struc¢ne sluzbe i druge sluzbe
koju obrazuje Vlada, gradonacelnik ili
nacelnik, sekretara Vlade, Skupstine,
gradskih i opé¢inskih vijeca prije isteka
mandata (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 6/
21), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na 124. redovnoj sjednici,
odrzanoj dana 16. 4. 2025. g, donosi:

ODLUKU
o razrjesSenju direktora Kantonalne
uprave za Sumarstvo Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde
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I

Ovom se Odlukom Mahir Ima-
movi¢, dipling Sumarstva, razrjeSava
duznosti direktora Kantonalne uprave
za Sumarstvo Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, sa danom 16. 4. 2025. g.

II

Ova Odluka stupa na snagu da-
nom objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
tabli Kantona, a naknadno ¢ée se objaviti
u ,,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Obrazlozenje

Dana 25. 2. 2025. god., Mahir Ima-
movic¢ je podnio ovom organu Ostavku
pod brojem:04-04-413 /25 na mjesto dire-
ktora Kantonalne uprave za Sumarstvo.
Clanom 22. stav 2. Zakona o dr-zavnoj
sluzbi u Bosansko-podrinjskom kantonu
Gorazde (,Sluzbene novine Bo-sansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
3/18, 6/20 i 5/24), propisano je da
rukovodioca uprave i upravne organiza-
cije koja se nalazi u sastavu ministarstva
imenuje i razrjeSava Vlada Kantona na
prijedlog ministra, dok je odredbama
Uredbe o postupku razrjeSenja rukovo-
dioca samostalne uprave i samostalne
upravne organizacije, rukovodioca up-
rave i upravne organizacije koja se nala-
zi u sastavu ministarstva, rukovodioca
stru¢ne sluzbe i druge sluzbe koju obra-
zuje Vlada, gradonacelnik ili nacelnik,
sekretara Vlade, Skupstine, gradskih i
opcinskih vijeca prije isteka mandata
(»Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde” broj: 6/21), propi-
san postupak razrjeSenja imenovanih li-
ca prije isteka mandata i razrijeSenje na
liéni zahtjev.

25. april/travanj 2025.

Imajudi u vidu naprijed navede-
no, te da nema zakonskih smetnji za raz-
rijeSenje na li¢ni zahtjev, valjalo je odlu-
¢iti kao u dispozitivu Odluke.

PRAVNA POUKA: Protiv ove Odluke
moZe se uloziti prigovor u roku od 7 da-
na od dana prijema Odluke. Prigovor
se podnosi Vladi Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde. Prigovor ne odla-
Ze izvrSenje Odluke.

Broj: 03-30-800/25
16. 4. 2025. godine
Gorazde

441

PREMIJER
Edin Culov, s.r.

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15) i
¢lana 22. stav 2. Zakona o drZavnoj sluz-
bi u Bosansko-podrinjskom kantonu Go-
razde (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 3/18,
6/20 i 5/24) i Uredbe o postupku raz-
rjeSenja rukovodioca samostalne uprave
i samostalne upravne organizacije, ruko-
vodioca uprave i upravne organizacije
koja se nalazi u sastavu ministarstva, ru-
kovodioca stru¢ne sluzbe i druge sluzbe
koju obrazuje Vlada, gradonacelnik ili
nacelnik, sekretara Vlade, Skupstine,
gradskih i op¢inskih vijeca prije isteka
mandata (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:6/
21), Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na 124. redovnoj sjednici,
odrzanoj dana 16. 4. 2025. g, donosi:

ODLUKU
o razrjeSenju direktora Direkcije za
ceste Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde
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I

Ovom se Odlukom Dedovi¢ Me-
msud, dipl.pravnik, razrjeSava duZnosti
direktora Direkcije za ceste Bosansko-

podrinjskog kantona Gorazde, sa dan-
om 16. 4. 2025. godine.

II

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluZzbenoj oglasnoj
tabli Kantona, a naknadno ¢ée se objaviti
u ,,SluZzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Obrazlozenje

Dana 10. 4. 2025. godine Dedovi¢
Memsud je podnio ovom organu Ostav-
ku zavedenu pod brojem: 04/1-30-102/
25, na mjesto direktora Direkcije za ceste
- Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde.

Clanom 22. stav 2. Zakona o dr-
zavnoj sluzbi u Bosansko-podrinjskom
kantonu Gorazde (,,Sluzbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde”,
broj: 3/18, 6/20 i 5/24), propisano je da
rukovodioca direkcije koja se nalazi u
sastavu ministarstva imenuje i razrjesa-
va Vlada Kantona na prijedlog ministra,
dok je odredbama Uredbe o postupku
razrjeSenja rukovodioca samostalne up-
rave isamostalne upravne organizacije,
rukovodioca uprave i upravne organiza-
cije koja se nalazi u sastavu ministarst-
va, rukovodioca stru¢ne sluzbe i druge
sluzbe koju obrazuje Vlada, gradonacel-
nik ili nacelnik, sekretara Vlade, Skup-
Stine, gradskih i opéinskih vijeca prije is-
teka mandata (,,Sluzbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde” br-
0j: 6/21), propisan postupak razrjeSenja
imenovanih lica prije isteka mandata i
razrijeSenje na licni zahtjev.
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Imajudi u vidu naprijed navede-
no, te da nema zakonskih smetnji za ra-
zrijeSenje na li¢ni zahtjev, valjalo je od-
luditi kao u dispozitivu Odluke.

PRAVNA POUKA: Protiv ove Odluke
moZe se uloziti prigovor u roku od 7 da-
na od dana prijema Odluke. Prigovor
se podnosi Vladi Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde. Prigovor ne odla-
Ze izvrSenje Odluke.

Broj: 03-30-798/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
EEEEEEEEEEEE NN NEENENENENENENENENENEEEEEEEEESR
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Na osnovu c¢lana 4. Zakona o mi-
nistarskim, vladinim i drugim imenova-
njima FBiH (,SluZzbene novine FBiH”,
broj: 12/03, 34/03 i 65/13), ¢lana 23. Za-
kona o Vladi Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde (“Sluzbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde”, br-
0j: 8/15 ), a u vezi sa ¢lanom 22. stavovi
(2) i (6) Zakona o drzavnoj sluzbi Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde (,Slu-
Zbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 3/18, 6/2015/24),
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, na 124. redovnoj sjednici, odrza-
noj dana 16. 4. 2025. godine, don o s i:

PREMIJER
Edin Culov, s.r.

ODLUKU
o privremenom imenovanju direktora
Kantonalne uprave za Sumarstvo
Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde

Clan1.

Ovom se Odlukom vrsi privre-
meno imenovanje direktora Kantonalne
uprave za Sumarstvo u Ministarstvu za
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privredu Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, te se imenuje Memsud Dedo-
vi¢ iz Gorazda, i to na period do 3 (tri)
mjeseca.

Clan 2.

Imenovanom prava i obaveze po
ovoj Odluci pocinju teci od 17.04. 2025.
godine.

Clan 3.

Ovom se Odlukom daje saglas-
nost ministru za privredu Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde da raspise
javni oglas za imenovanje direktora Ka-
ntonalne uprave za Sumarstvo, u skladu
sa odredbama Zakona o ministarskim,
vladinim i drugim imenovanjima FBiH i
Zakona o drzavnoj sluzbi Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde.

Clan 4.

Ova Odluka stupa na snagu da-
nom objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
tabli Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

PREMIJER
Edin Culov, s.r.

Broj: 03-30-801/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
EEEEEEEEEEEE NN NN NENENENEENENENENEEEEEEEEESR
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Na osnovu c¢lana 4. Zakona o mi-
nistarskim, vladinim i drugim imenova-
njima FBiH (,Sluzbene novine FBiH”,
broj: 12/03, 34/03 i 65/13), ¢lana 23. Za-
kona o Vladi Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde (“SluZzbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde”, br-
0j: 8/15), a u vezi sa ¢lanom 22. stavovi
(2) i (5) Zakona o drzavnoj sluzbi Bo-
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sansko-podrinjskog kantona Gorazde
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 3/18, 6/20 i
5/24), Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na 124. redovnoj sjednici,
odrzanoj dana 16. 4. 2025. g, donosi:

ODLUKU
0 privremenom imenovanju
direktora Direkcije za ceste
Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde

Clan1.

Ovom se Odlukom vrsi privre-
meno imenovanje direktora Direkcije za
ceste Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, te se imenuje Pinjo DZejna iz Go-
razda, i to na period do 3 (tri) mjeseca.

Clan 2.

Imenovanoj prava i obaveze po
ovoj Odluci pocinju te¢i od 17.04. 2025.
godine.

Clan 3.

Ovom se Odlukom daje saglas-
nost ministru za privredu Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde da raspise
javni oglas za imenovanje direktora Di-
rekcije za ceste Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, u skladu sa odredba-
ma Zakona o ministarskim, vladinim i
drugim imenovanjima FBiH i Zakona o
drzavnoj sluzbi Bosansko-podrinjskog
kantona GoraZzde.

Clan 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluZbenoj oglasnoj
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tabli Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj: 03-30-799/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
EEEEEEEEEEEE NN NN NENENENEENENENENEEEEEEEEESR
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Na osnovu c¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (“Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
Odluke Vlade Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde o davanju saglasnosti na
Program utroska sredstava Program ka-
ntonalnih novcanih podsticaja u poljo-
privredi za 2025. godinu, utvrden u Bu-
dzetu Ministarstva za privredu Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde za 2025.
godinu, na ekonomskom kodu 614 500
(POD 002) - Subvencije privatnim pre-
duzed¢ima - poljoprivredna proizvodnja
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 4/25) i Upu-
tstva za ostvarivanje novcanih podstica-
ja u primarnoj poljoprivrednoj proizvo-
dnji, broj: 04-11-519-3/25 od 14. 3. 2025.
godine, Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na 124. redovnoj sjedni-
ci, odrzanoj 16. 4. 2025. god., donosi:

PREMIJER
Edin Culov, s.r.

ODLUKU
o isplati nov¢anih sredstava za
podsticaj u poljoprivredi - podsticaj za
drzanje mati¢nog stada krava (mlije¢na
grla) - dug iz 2024. godine

Clan 1.

Ovom se Odlukom daje saglas-
nost Ministarstvu za privredu Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde da isplati
novcana sredstva za podsticaj u poljo-
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privredi - podsticaj za drZzanje mati¢n-
og stada krava u iznosu od 30.900,00KM.

Clan 2.

Sastavni dio ove Odluke je tabe-
larni prikaz poljoprivrednih proizvoda-
¢a (DOO, SPP, DR) koji su ostvarili pra-
vo na podsticaj sa visinom pojedinac¢nih

iznosa kako slijedi:

1. DOO "OSTRUZNO” 1.200,00KM
2. SPP "DELJO”

vl. Deljo Elvir 1.200,00KM
3. SPP”0OSMOQ”

vl. Ratkovié¢ Sabina 2.400,00KM
4. SPP "ZELENE DOLINE”

vl. Gegic¢ Halil 7.200,00KM
5. SPP”START”

vl. Salaka Amira 1.800,00KM
6. SPP”"DEA”

vl. Dedovié¢ Enisa 6.900,00KM
7. SPP ”"MULAHMETOVIC”

vl. Mulahmetovié¢ Husein 1.200,00KM
8. SPP”FINTA”

vl. Smajovi¢ Esma 600,00KM
9. SPP”CENGIC”

vl. Cengié Avdo 900,00KM
10. SPP "GALINA”

vl. Hubjer Nermina 900,00KM
11. SPP "GOSINA”

vl. Suljovié Sabina 600,00KM
12. SPP "NEDO”

vl. Ramovié¢ Muharem 600,00KM
13. SPP "SKOBA INC”

vl. Jovovié Zarko 600,00KM
14. SPP "NUNEX”

vl. Ugljesa Emina 900,00KM
15. SPP "FAM”

vl. Fejzi¢ Muzafera 900,00KM
16. SPP "HAME”

vl. Bukva Senada 600,00KM
17. SPP "AZRA I ADNAN”

vl. Muhovié¢ Amina 900,00KM
18. SPP "CUROVIC”

vl. Curovié¢ Maida 900,00KM
19. Domaca radinost "BM”

V1. Mehmedspahié Mirela 600,00KM
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Clan 3.

Za realizaciju ove Odluke zadu-
Zuju se Ministarstvo za privredu i Mini-
starstvo za finansije Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde, a sredstva ce se
osigurati iz BudZeta Ministarstva za pri-
vredu sa ekonomskog koda 614 500 (POD
002) - Subvencije privatnim preduzedi-
ma - poljoprivredna proizvodnja.

Clan 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
tabli Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, a naknadno ce se objaviti u “Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-767/25 PREMIJER

16. 4. 2025. godine Edin Culov, s.r.
Gorazde

445

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (“Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
Odluke Vlade Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde o davanju saglasnosti na
Program utroska sredstava “Program
kantonalnih novcéanih podsticaja u po-
ljoprivredi za 2025. godinu”, utvrdenog
u Budzetu Ministarstva za privredu Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde za
2025. godinu na ekonomskom kodu 614
500 (POD 002) - Subvencije privatnim pre-
duze¢ima - poljoprivredna proizvodnja
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 4/25) i Upu-
tstva za ostvarivanje nov¢anih podstica-
ja u primarnoj poljoprivrednoj proizvo-
dnji, broj: 04-11-519-3/25 od 14. 3. 2025.
godine, Vlada Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, na 124. redovnoj sjednici,
odrzanoj 16. 4. 2025. godine, don o s i:

25. april/travanj 2025.

ODLUKU
o isplati nov¢anih sredstava za
podsticaj poljoprivrednoj proizvodnji
,Podrska u plac¢anju obaveza za
penziono i zdravstveno osiguranje
obrtnika registrovanih za
poljoprivrednu djelatnost kao osnovno
zanimanje u iznosu od (100% troskova
uplacenih doprinosa) za Zene”
- DIO DUGA iz 2024. godine

Clan 1.

Ovom se Odlukom daje saglas-
nost Ministartvu za privredu Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde da isplati
novcéana sredstva za podsticaj u poljo-
privredi - ,,Podrska u placanju obaveza
za penziono i zdravstveno osiguranje
obrtnika registrovanih za poljoprivred-
nu djelatnost kao osnovno zanimanje u
iznosu od (100% troskova uplaéenih do-
prinosa) za Zene”- dio duga iz 2024. go-
dine u iznosu od 17.926,02 KM.

Clan 2.

Sastavni dio ove Odluke je tabe-
larni prikaz registriranih poljoprivred-
nih proizvodaca - obrtnica (Zena) koje
su ostvarile pravo na podsticaj sa visi-
nom pojedina¢nih iznosa kako slijedi:

SPP ,,DRINA”

vl. Kurtovié Semsa 1.207,68 KM
SPP ,,BOSANJE”

vl. Korjenié Maida 1.207,68 KM
SPP ,,FINTA”

vl. Smajovié Esma 1.399,38 KM
SPP ,,PCELARSTVO BEGIC”

vl. Begi¢ Almira 1.399,38 KM
SPP , POLJE“

vl. Brdar Adna 1.207,68 KM
SPP, VDM”

vl. Kajevi¢ Sabina 1.207,68 KM
SPP ,,ANCI”

vl. Pleh Fatima 1.207,68 KM



25. april /travanj 2025.

8. SPP, GOSINA”

vl. Suljovi¢ Sabina 1.459,38 KM
9. SPP,ZLATNO POLJE”

vl. Lepenica Elvira 1.399,38 KM
10. SPP ,NARCIS-MIMI”

vl. Kazagi¢ Mirzeta 1.207,68 KM
11. SPP,NATUR”

vl. Kamenica Rasema 1.207,68 KM
12. Domaca radinost ,BUBA”

vl. Muslimovi¢ Ferida 1.399,38 KM
13. SPP,,SLATKE KAPI” vl

Dzambegovi¢ Mirza 1.207,68 KM
14. SPP ,MINA”

vl. Karauzovié Nejma 1.207,68 KM

Clan 3.

Za realizaciju ove Odluke zadu-
Zuju se Ministarstvo za privredu i Mini-
starstvo za finansije Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde, a sredstva ce se
osigurati iz BudZeta Ministarstva za pri-
vredu sa ekonomskog koda 614 500 (POD
002 - Subvencije privatnim preduzeci-
ma - poljoprivredna proizvodnja) za
,Podrsku u plaéanju obaveza za penzi-
ono i zdravstveno osiguranje obrtnika
registrovanih za poljoprivrednu djelat-
nost kao osnovno zanimanje u iznosu
od (100% troskova uplaéenih doprino-
sa) za Zene” - dio duga iz 2024. godine
u iznosu od 17.926,02 KM.

Clan 4.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj tabli
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
a naknadno ¢e se objaviti u “Sluzbenim
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”.

Broj: 03-11-768/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
EEEEEEEEEEEE NN NN NENENENEENENENENEEEEEEEEESR

PREMIJER
Edin Culov, s.r.

Broj 5 - strana 1183

446

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (“Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15) i
¢lana 38. Zakona o pla¢ama i naknada-
ma u organima vlasti Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde (,,Sluzbene novi-
ne Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde”, broj: 12/21 i 13/23), Vlada Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde, na
124. redovnoj sjednici, odrZanoj dana 16.
4.2025. godine, donosi:

ODLUKU
o utvrdivanju visine jednokratne
naknade za rad u Komisiji za
provodenje postupka javne nabavke
roba: specijalna policijska oprema
- oklopno borbeno vozilo i
automatska puska

Clan1.

Ovom se Odlukom utvrduje visi-
na jednokratne naknade za rad u Komi-
siji za provodenje postupka javne naba-
vke roba: specijalna policijska oprema-
oklopno borbeno vozilo i automatska
puska, imenovana RjeSenjem policijsk-
og komesara Uprave policije u sastavu
Ministarstva za unutrasnje poslove Bo-
sansko-podrinjskog kantona GoraZzde,
broj:07/1-11-8622/23 od 11. 10. 2023. go-
dine, kako slijedi:

e Pasi¢ Aida - struc¢no lice iz Uprave
policije Ministarstva unutrasnjih po-
slova Kantona
Sarajevo, predsjednik - 400,00 KM;

e Zolj Nijaz - stru¢no lice iz Uprave
policije Ministarstva unutrasnjih po-
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slova Kantona Sarajevo, ¢lan - 400,00
KM;

e Terovi¢ Sadeta - policijska sluZbeni-
ca iz Uprave policije u sastavu Mini-
starstva za unutrasnje poslove Bosa-
nsko-podrinjskog kantona GoraZde,
¢lan - 400,00 KM;

e Stankovi¢ Slavica - policijska sluZbe-
nica iz Uprave policije u sastavu Mi-
nistarstva za unutrasnje poslove Bo-
sansko-podrinjskog kantona Goraz-
de, ¢lan - 400,00 KM;

e Pleh Saladin - policijski sluzbenik iz
Uprave policije u sastavu Ministarst-
va za unutrasnje poslove Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde - ¢lan
- 400,00 KM;

e Hadzi¢ Jasenko - drzavni sluZzbenik
iz Uprave policije u sastavu Minista-
rstva za unutrasnje poslove Bosans-
ko-podrinjskog kantona Gorazde -
sekretar Komisije -280,00 KM.

Clan 2.

Isplata naknade iz ¢lana 1. Ove
Odluke izvrsit ¢e se iz BudZzeta Uprave
policije u sastavu Ministarstva za unu-
traSnje poslove Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde za 2025. godinu.

Clan 3.

Za realizaciju ove Odluke zadu-
zuju se Uprava policije u sastavu Minist-
arstva za unutrasnje poslove Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde i Minista-
rstvo za finansije Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, svako u okviru svojih
nadleZnosti.

Clan 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj

25. april/travanj 2025.

tabli Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-809/25
16. 4. 2025. godine
Gorazde
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PREMIJER
Edin Culov, s.r.

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (“Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
a u vezi sa ¢lanom 32. stav (1) Zakona o
izvrSenju BudZeta Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde za 2025. godinu
(“SluZzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 1/25), Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona GoraZzde,
na 124. redovnoj sjednici, odrzanoj dana
16. 4. 2025. godine, donosi:

ODLUKU
o davanju saglasnosti za pokretanje
postupka nabavke uniformi i obuée
za policijske sluzbenike

Clan1.

Ovom se Odlukom daje saglas-
nost policijskom komesaru Uprave poli-
cije u sastavu Ministarstva za unutrasnje
poslove Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde da, u skladu sa Planom javnih
nabavki Uprave policije Ministarstva za
unutradnje poslove Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde za 2025. godinu,
pokrene postupak nabavke uniformi i
obuce za policijske sluZzbenike, u ukup-
no procijenjenoj vrijednosti nabavke od
240.000,00 KM.

Postupak i procedure nabavke
¢e se izvrsiti u skladu sa Zakonom o jav-
nim nabavkama (“SluZbeni glasni BiH”,



25. april /travanj 2025.

broj: 39/14, 59/22 i 50/24) i podzakon-
skim propisima koji regulisu ovu oblast.

Clan 2.

Sredstva potrebna za realizaciju
ove Odluke utvrdena su Budzetom Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde za
2025.godinu (“SluZzbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde”, br-
0j: 1/25), na razdjelu 14, organizacio-
nom kodu 142 - Uprava policije, ekono-
mski kod 613400 - Nabavka materijala i
sitnog inventara.

Clan 3.

Za realizaciju ove Odluke zadu-
zuju se Uprava policije u sastavu Mini-
starstva za unutrasnje poslove Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde i Mi-
nistarstvo za finansije Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde, svako u okviru
svoje nadleznosti.

Clan 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
tabli Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj: 03-11- 808/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
EEEEEEEEEEEE NN NN NENENENEENENENENEEEEEEEEESR
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Na osnovu ¢lanova 23. i 24. Za-kona o
Vladi Bosansko-podrinjskog ka-ntona
Gorazde (,Sluzbene novine Bosa-nsko-
podrinjskog kantona Gorazde”, br-oj:
8/15) i c¢lana 45. Zakona o izvrSenju
BudZeta Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za 2025. godinu (,,Sluzbene no-

PREMIJER
Edin Culov, s.r.
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vine Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde”, broj: 1/25), Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde, na 124. Re-
dovnoj sjednici, odrzanoj dana 16. 4.
2025. godine,donosi:

ODLUKU
o davanju saglasnosti na Program
utroska sredstava Ministarstva za
pravosude, upravu i radne odnose
Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde sa ekonomskog koda 614 100
- Tekuéi transferi drugim nivoima
vlasti - fondovima

Clan 1.

Ovom Odlukom Vlada Bosansko
-podrinjskog kantona Gorazde daje sag-
lasnost na Program utroska sredstava iz
BudZeta Ministarstva za pravosude, up-
ravu i radne odnose Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde za 2025. godinu,
sa ekonomskog koda 614 100 - Tekudi
transferi drugim nivoima vlasti - fondo-
vima, u iznosu od 6.158,00 KM.

Clan 2.

Program utroska sredstava iz ¢la-
na 1. ove Odluke sastavni je dio ove Od-
luke.

Clan 3.

Za realizaciju ove Odluke zadu-
zuje se Ministarstvo pravosude, upravu
i radne odnose Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde.

Clan 4.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj tabli
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Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
,Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-773/25
16. 4. 2025. godine
Gorazde

PREMIJER
Edin Culov, s.r.

448a)

Na osnovu ¢lana 45. Zakona o iz-
vrSenju BudZeta Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde za 2025. godinu (“Slu-
zbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 1/25), a u skladu
sa odredbom ¢lanova 67, 68. stav (1) i 69.
Zakona o drzavnoj sluzbi u Bosansko-
podrinjskom kantonu Gorazde (“Sluz-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde”, broj: 3/18 i 6/20), Minis-
tarstvo za pravosude, upravu i radne
odnose Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde,donosi:

PROGRAM
utroska sredstava Ministarstva za
pravosude, upravu i radne odnose sa
ekonomskog koda 614 100 - Tekuéi
transferi drugim nivoima vlasti -
fondovima

1. NAZIV PROGRAMA

Naziv Programa je “Program ut-
roska sredstava Ministarstva za parvo-
sude, upravu i radne odnose, sa ekono-
mskog koda 614 100 - Tekudi transferi
drugim nivoima vlasti - fondovima.

PODACI O PROGRAMU

Period realizacije Programa:
1. 4. 2025. - 31. 12. 2025. godine

Budzetska pozicija: Ministarstvo za

25. april/travanj 2025.

pravosude, upravu i radne odnose
Ekonomski kod: 614 100

Ukupna vrijednost Programa:

6.158,00 KM
Odgovorna osoba: Natasa Danojli¢
Pozicija odgovorne osobe: Ministar

Kontakt osoba za Program:

Mirela Kanli¢ - drzavni sluzbenik
Kontakt-telefon: 038/243-065

Kontakt e-mail:
mirela.kanlic@mprbpke.cov.ba

Internet:

SAGLASNOST NA PROGRAM

Saglasnost na ovaj Program, u
skladu sa ¢lanom 45. Zakona o izvrSenju
Budzeta Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za 2025. godinu (“Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, broj: 1/25), dala je Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
Odlukom broj: 03-11-773/25 od 16. 4.
2025. godine.

2. SVRHA I OPIS PROGRAMA
2.1. Svrha Programa

Svrha Programa je pruzanje pod-
rske Agenciji za drzavnu sluzbu FBiH
radi obavljanja poslova utvrdenih u ¢la-
novima 67. 1 68. stav (1) Zakona o drzav-
noj sluzbi u Bosansko-podrinjskom kan-
tonu Gorazde, te pruzanje podrske Od-
boru drzavne sluzbe za Zalbe FBiH radi
obavljanja poslova utvrdenih u ¢lanu 69.,


mailto:mirela.kanlic@mprbpkg.gov.ba

25. april /travanj 2025.

a u vezi sa ¢lanom 8. Zakona o drzavnoj
sluzbi u Bosansko-podrinjskom kantonu
Gorazde (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj: 3/
181 6/20).

2.2.  Opis Programa

Programom je predvideno da se
finansijskim sredstvima iz BudZzeta Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde pru-
zi podrska Agenciji za drzavnu sluzbu
FBiH, koja obavlja poslove povjerene Za-
konom o drzavnoj sluzbi u Federaciji
BiH, a odnose se na: provodenje proce-
dure zaposljavanja drzavnih sluzbenika,
organizacija i realizacija obuke drzavnih
sluzbenika, organizacija edukacije kan-
didata za polaganje ispita koji predstav-
lja uvjet za rad u organima drzavne slu-
zbe Kantona, Grada i op¢ina.

Programom je predvideno da se
finansijskim sredstvima iz BudZeta Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde
pruzi podrska Odboru drzavne sluzbe
za zalbe FBiH, koji obavlja poslove po-
vijerene Zakonom o drZavnoj sluzbi u
Federaciji BiH, a odnose se na to da u
drugom stepenu odlucuje o svim zalba-
ma koje se izjave na rjesenja rukovodila-
ca organa drzavne sluzbe, gradonacelni-
ka, odnosno nacelnika i o zalbama koje
se izjave na odluke disciplinske komisi-
je, u skladu sa zakonom, podzakonskim
propisima, opéim aktima i kolektivnim
ugovorom.

3. OPCI CILJEVI PROGRAMA

U skladu sa Zakonom o drzavnoj
sluzbi u Bosansko-podrinjskom kantonu
Gorazde, osnovni cilj Programa je pru-
zanje podrske radu Agencije za drzavnu
sluzbu FBiH u poslovima organizacije i
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realizacije obuka drzavnih sluZbenika,
organizacije edukacija kandidata za po-
laganje ispita koji predstavlja uvjet za
rad u organima drZavne sluZzbe Kanto-
na, Grada i opcina, vodenje jedinstve-
nog registra drzavnih sluZbenika i/ili
namjestenika i administrativno-tehnicka
i edukativna podrska Komisiji za izbor
drzavnih sluzbenika, te pruzanje podrs-
ke Odboru drzavne sluzbe za Zalbe F
BiH, u poslovima povjerenim Zakonom
o drzavnoj sluzbi u Federaciji BiH, koji
se odnose na to da u drugom stepenu
Odbor drzavne sluzbe za zalbe FBiH od-
lu¢uje o svim Zalbama koje se izjave na
rjeSenja rukovodilaca organa drzavne
sluzbe, gradonacelnika, odnosno nacel-
nika i o Zalbama koje se izjave na odluke
disciplinske komisije, u skladu sa zako-
nom, podzakonskim propisima, opéim
aktima i kolektivnim ugovorom.

4. POTREBNA SREDSTVA ZA
PROVODEN]JE PROGRAMA

Ukupna sredstva za realizaciju
ovog Programa iznose 6.158,00 KM i ista
su planirana u BudZetu Ministarstva za
pravosude, upravu i radne odnose Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde na
ekonomskom kodu 614 100 - Tekudi tra-
nsferi drugim nivoima vlasti - fondovi-
ma, i to Agenciji za drzavnu sluzbu FBiH
u iznosu od 1.158,00 KM, a Odboru dr-
zavne sluzbe za Zalbe FBiH u iznosu od
5.000,00 KM.

5. KRITERIJI ZA RASPODJELU
SREDSTAVA

U ¢lanu 67. Zakona o drZzavnoj
sluzbi u Bosansko-podrinjskom kantonu
GoraZde propisano je da na osnovu pri-
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ncipa utvrdenih u ¢lanu 8. ovog Zakona,
uz pismenu saglasnost Agencije za drza-
vnu sluzbu FBiH, odnosno nadleZnog
organa Federacije Bosne i Hercegovine,
ovim Zakonom se povjerava: provode-
nje procedura zaposljavanja drzavnih
sluZzbenika, organizacija i realizacija obu-
ke drzavnih sluzbenika, organizacija
edukacije kandidata za polaganje ispita
koji predstavlja uvjet za rad u organima
drzavne sluzbe Kantona, Grada i opdi-
na, Agenciji za drzavnu sluzbu FBiH. Is-
to tako, u ¢lanu 68. u stavu (1) gore po-
menutog Zakona propisano je da organi
drzavne sluzbe Kantona, Grada i opéina
ostvaruju saradnju sa Agencijom, naro-
¢ito u pogledu planiranja i provodenja
stru¢nog usavrsavanja i osposobljavanja
drzavnih sluzbenika, u organiziranju i
provodenju obuke prema propisu iz ¢la-
na 51. stav (4) ovog Zakona.

Takoder, Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde je dana 30. 9.
2022. godine, donijela Odluku broj: 03-
11-1831/22 kojom je prihvatila Dokume-
nt Politike upravljanja ljudskim resursi-
ma u drzavnoj sluzbi FBiH i Model sufi-
nansiranja stru¢nog usavrsavanja na ka-
ntonalnom nivou, te istom Odlukom za-
duzila Ministarstvo za pravosude, upra-
vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona GoraZde da pripremi Spora-
zum o medusobnim pravima i obaveza-
ma u implementaciji Zakona o drzavnoj
sluzbi u Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde u budzetskoj 2022. godini i Mo-
dela sufinansiranja stru¢nog usavrsava-
nja na kantonalnom nivou i isti potpise
sa Agencijom za drzavnu sluzbu FBiH.
Dana 8. 11. 2022. godine, ministrica za
pravosude, upravu i radne odnose Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde je
sa direktorom Agencije za drZavnu slu-
zbu FBiH potpisala gore pomenuti Spo-

25. april/travanj 2025.

razum, koji je stupio na snagu danom
zakljucenja i primjenjuje se svake nare-
dne godine za svaku budZzetsku godinu
pocev od 2023. godine.

S obzirom na to da se radi samo
o jednoj instituciji kojoj su povjereni go-
re pomenuti poslovi, u skladu sa ¢lanom
45. Zakona o izvrSenju Budzeta Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde za
2025. godinu, predmetni Program ce ici
u obliku javnog saopcenja.

U ¢lanu 69. Zakona o drzavnoj
sluzbi u Bosansko-podrinjskom kantonu
Gorazde propisano je da na osnovu pri-
ncipa utvrdenih u ¢lanu 8. ovog Zakona,
uz pismenu saglasnost Odbora drzavne
sluzbe za zalbe FBiH, odnosno nadlez-
nog organa Federacije Bosne i Hercego-
vine, ovim Zakonom se povjerava da u
drugom stepenu Odbor drZavne sluzbe
za zalbe FBiH odlucuje o svim Zalbama
koje se izjave na rjeSenja rukovodilaca
organa drzavne sluzbe, gradonacelnika,
odnosno nacelnika i o Zalbama koje se
izjave na odluke disciplinske komisije, u
skladu sa zakonom, podzakonskim pro-
pisima, opéim aktima i kolektivnim ugo-
vorom. Takoder, Zakonom o namjeste-
nicima u organima drzavne sluzbe u Fe-
deraciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbene
novine Federacije BiH” broj: 49/05 i
103/21), propisano je da u drugom ste-
penu o svim Zalbama izjavljenim od stra-
ne namjestenika odluc¢uje Odbor drzav-
ne sluZbe za Zalbe FBiH.

6. KORISNICI SREDSTAVA

Korisnik sredstava ovog Progra-
ma je Agencija za drzavnu sluzbu FBiH
i Odbor drzavne sluzbe za Zalbe FBiH.

Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde ¢e nakon davanja saglas-



25. april /travanj 2025.

nosti na ovaj Program donijeti odluku o
odobravanju novcéanih sredstava Agen-
ciji za drzavnu sluzbu FBIH i odluku o
odobravanju novc¢anih sredstava Odbo-
ru drZavne sluzbe za zalbe FBiH.

7. POTREBAN BROJ RADNIKA
ZA PROVODEN]JE PROGRAMA
I MONITORING

Za provodenje ovog Programa
su nadlezni zaposlenici Ministarstva za
pravosude, upravu i radne odnose Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde i Pro-
gram ne zahtijeva angazovanje dodat-
nih radnika na njegovom provodenju.

Nadzor (monitoring) nad upo-
trebom budzetskih sredstava od strane
korisnika obavlja Ministarstvo za finan-
sije Kantona, te Ministarstvo za pravo-
sude, upravu i radne odnose u skladu
sa Zakonom o izvrSenju Budzeta Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde za
2025. godinu.

8. PROCJENA REZULTATA

Realizacijom Programa se oc¢eku-
je u potpunosti ispunjenje svih op¢ih ci-
ljeva iz tacke 3. ovog Programa.

Agencija za drzavnu sluzbu FBiH
i Odbor drzavne sluzbe za zalbe FBiH,
kojima budu odobrena sredstva po ovom
Programu duzni su da Ministarstvu za
pravosude, upravu i radne odnose dos-
tave izvjestaj o realizaciji istih najkasnije
do 31. 3. 2026. godine.

9. PROCJENA NEPREDVIDENIH
RASHODA I RIZIKA

Rizik za provodenje ovog Pro-
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grama moZze biti nedovoljno punjenje
Budzeta Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, tako da se ovaj Program even-
tualno ne bi mogao izvrsiti u cjelosti.

Broj: 05-11-312-2/25
21. 4. 2025. godine

Gorazde
EEEEEEEEEEEE NN NEENENENENENENENENENEEEEEEEEESR
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MINISTAR
Natasa Danojlié, s.r.

Na osnovu ¢lanova 23. i 24. Za-
kona o Vladi Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde (“Sluzbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde”, br-
0j: 8/15), a u skladu sa Pravilnikom o
unutrasnjoj organizaciji i sistematizaciji
radnih mjesta Ministarstva za pravosu-
de, upravu i radne odnose Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde, broj: 05-30-
868-1/22 od 14. 11. 2022. godine, Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona GoraZzde,
na 124. redovnoj sjednici, odrzanoj dana
16. 4. 2025. godine, don o s i:

ODLUKU
o davanju saglasnosti za popunu
upraznjenog radnog mjesta drzavnog
sluzbenika u Ministarstvu za
pravosude, upravu i radne odnose
Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde

Clan1.

Ovom se Odlukom daje saglas-
nost Ministarstvu za pravosude, upravu
i radne odnose Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, da u skladu sa odre-
dbama Zakona o drzavnoj sluzbi u Bo-
sansko-podrinjskom kantonu Gorazde
(~Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 3/18, 6/20 i
5/24), izvr$i popunu radnog mjesta drza-
vnog sluzbenika, i to:
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stru¢ni savjetnik za normativno-pravne
poslove i uskladenost sa propisima EU-
1 izvrsilac na neodredeno radno vrijeme.

Clan 2.

Za realizaciju ove Odluke zadu-
Zuje se ministar za pravosude, upravu i
radne odnose Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde.

Clan 3.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj tabli
Kantona, a naknadno e se objaviti u ,,Slu-
Zbenim novinama Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”.

Broj: 03-30-774/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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PREMIJER
Edin Culov, s.r.

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
Vlada Bosanko-podrinjskog kantona Go-
razde, na 124. redovnoj sjednici, odrza-
noj dana 16. 4. 2025. godine, don o s i

ODLUKU
o davanju saglasnosti na programe
utroska sredstava sa ekonomskog koda
614 200 - Tekuci transferi pojedincima
- prevoz ucenika

Clan1.

Ovom se Odlukom daje saglas-
nost JUOMS “Avdo Smailovi¢” Goraz-
de na programe utroska sredstava sa eko-
nomskog koda 614 200 - Tekuci transfe-
ri pojedincima - Prevoz ucenika.

25. april/travanj 2025.

Clan 2.

Programi utroska sredstava sa eko-
nomskog koda 614 200 - Teku¢i transfe-
ri pojedincima - Prevoz ucenika iz ¢lana
1. ove Odluke sastavni su dio Odluke.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj tabli Kan-
tona, a naknadno ce se objaviti u “Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-788/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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PREMIJER
Edin Culov, s.r.

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
Vlada Bosanko-podrinjskog kantona Go-
razde, na 124. redovnoj sjednici, odrza-
noj dana 16. 4. 2025. godine, don o s i:

ODLUKU
o davanju saglasnosti na programe
utroska sredstava sa ekonomskog koda
614 200 - Tekuci transferi pojedincima
- Prevoz ucenika

Clan 1.

Ovom se Odlukom daje saglas-
nost JUOS “Fahrudin Fahro Bascelija”
GoraZde na programe utroska sredstava
sa ekonomskog koda 614 200 - Tekudi
transferi pojedincima - Prevoz ucenika.

Clan 2.

Programi utro$ka sredstava sa



25. april /travanj 2025.

ekonomskog koda 614 200 - Tekudi tra-
nsferi pojedincima - Prevoz ucenika iz

¢lana 1. ove Odluke sastavni su dio Od-
luke.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj tabli Kan-
tona, a naknadno ¢e se objaviti u “Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-789/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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PREMIJER
Edin Culov, s.r.

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
Vlada Bosanko-podrinjskog kantona Go-
razde, na 124. redovnoj sjednici, odrza-
noj dana 16. 4. 2025. godine, don o s i:

ODLUKU
o davanju saglasnosti na programe
utroska sredstava sa ekonomskog koda
614 200 - Tekuci transferi pojedincima
- Prevoz ucenika

Clan 1.

Ovom se Odlukom daje saglas-
nost JUOS “Husein ef. Pozo” Gorazde
na programe utro$ka sredstava sa eko-
nomskog koda 614 200 - Tekuci transfe-
ri pojedincima - Prevoz ucenika.

Clan 2.

Programi utroska sredstava sa
ekonomskog koda 614 200 - Tekudi tra-
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nsferi pojedincima - Prevoz ucenika iz
¢lana 1. ove Odluke sastavni su dio Od-
luke.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj tabli Kan-
tona, a naknadno ce se objaviti u “Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-790/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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PREMIJER
Edin Culov, s.r.

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
Vlada Bosanko-podrinjskog kantona Go-
razde, na 124. redovnoj sjednici, odrza-
noj dana 16. 4. 2025. godine, don o s i:

ODLUKU
o davanju saglasnosti na programe
utroska sredstava sa ekonomskog koda
614 200 - Tekuci transferi pojedincima
- Prevoz ucenika

Clan 1.

Ovom se Odlukom daje saglas-
nost JUOS “Mehmedalija Mak Dizdar”
Vitkovié¢i na programe utroska sredsta-
va sa ekonomskog koda 614 200 - Teku-
¢i transferi pojedincima - Prevoz uceni-
ka.

Clan 2.

Programi utroska sredstava sa eko-
nomskog koda 614 200 - Tekuci transfe-
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ri pojedincima - Prevoz ucenika iz ¢lana
1. ove Odluke sastavni su dio Odluke.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj tabli Kan-
tona, a naknadno ¢e se objaviti u “Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-791/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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PREMIJER
Edin Culov, s.r.

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
Vlada Bosanko-podrinjskog kantona Go-
razde, na 124. redovnoj sjednici, odrza-
noj dana 16. 4. 2025. godine, don o s i:

ODLUKU
o davanju saglasnosti na programe
utroska sredstava sa ekonomskog koda
614 200 - Tekuci transferi pojedincima
- Prevoz ucenika

Clan 1.

Ovom se Odlukom daje saglas-
nost JUOS “Hasan Turéalo Brzi” Ilovaca
na programe utro$ka sredstava sa eko-
nomskog koda 614 200 - Tekudi trans-
feri pojedincima - Prevoz ucenika.

Clan 2.

Programi utroska sredstava sa eko-
nomskog koda 614 200 - Tekuci transfe-
ri pojedincima - Prevoz ucenika iz ¢lana
1. ove Odluke sastavni su dio Odluke.

25. april/travanj 2025.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluZbenoj tabli Kan-
tona, a naknadno ce se objaviti u “Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-792/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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PREMIJER
Edin Culov, s.r.

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
Vlada Bosanko-podrinjskog kantona Go-
razde, na 124. redovnoj sjednici, odrza-
noj dana 16. 4. 2025. godine, don o s i:

ODLUKU
o davanju saglasnosti na programe
utroska sredstava sa ekonomskog koda
614 200 - Tekuci transferi pojedincima
- Prevoz ucenika

Clan 1.

Ovom se Odlukom daje saglas-
nost JUOS “Ustikolina” Ustikolina na
programe utroska sredstava sa ekonom-
skog koda 614 200 - Tekuci transferi po-
jedincima - Prevoz ucenika.

Clan 2.

Programi utroska sredstava sa eko-
nomskog koda 614 200 - Tekudi transfe-
ri pojedincima - Prevoz ucenika iz ¢lana
1. ove Odluke sastavni su dio Odluke.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj tabli Kan-



25. april /travanj 2025.

tona, a naknadno c¢e se objaviti u “Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-793/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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PREMIJER
Edin Culov, s.r.

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
Vlada Bosanko-podrinjskog kantona Go-
razde, na 124. redovnoj sjednici, odrza-
noj dana 16. 4. 2025. godine, don o s i

ODLUKU
o davanju saglasnosti na programe
utroska sredstava sa ekonomskog koda
614 200 - Tekuci transferi pojedincima
- prevoz ucenika

Clan 1.

Ovom se Odlukom daje saglas-
nost JU MSS “Enver Pozderovi¢” Gora-
zde na programe utro$ka sredstava sa
ekonomskog koda 614 200 - Tekudi tra-
nsferi pojedincima - Prevoz ucenika.

Clan 2.

Programi utroska sredstava sa eko-
nomskog koda 614 200 - Tekuci transfe-
ri pojedincima - Prevoz ucenika iz ¢lana
1. ove Odluke sastavni su dio Odluke.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj tabli Kan-
tona, a naknadno ¢e se objaviti u “Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
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kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-794/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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PREMIJER
Edin Culov, s.r.

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
Vlada Bosanko-podrinjskog kantona Go-
razde, na 124. redovnoj sjednici, odrza-
noj dana 16. 4. 2025. godine, don o s i:

ODLUKU
o davanju saglasnosti na programe
utroska sredstava sa ekonomskog koda
614 200 - Tekuci transferi pojedincima
- Prevoz ucenika

Clan1.

Ovom se Odlukom daje saglas-
nost JU STS “Hasib Hadzovi¢” Gorazde
na programe utroSka sredstava sa eko-
nomskog koda 614 200 - Teku¢i transfe-
ri pojedincima - Prevoz ucenika.

Clan 2.

Programi utrogka sredstava sa eko-
nomskog koda 614 200 - Teku¢i transfe-
ri pojedincima - Prevoz ucenika iz ¢lana
1. ove Odluke sastavni su dio Odluke.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj tabli Kan-
tona, a naknadno ¢e se objaviti u “Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-795/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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PREMIJER
Edin Culov, s.r.
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Na osnovu clana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
Vlada Bosanko-podrinjskog kantona Go-
razde, na 124. redovnoj sjednici, odrza-
noj dana 16. 4. 2025. godine, don o s i:

ODLUKU
o davanju saglasnosti na programe
utroska sredstava sa ekonomskog koda
614 200 - Tekuci transferi pojedincima
- Prevoz ucenika

Clan 1.

Ovom se Odlukom daje saglas-
nost JUSSS “Dzemal Bijedi¢” Gorazde
na programe utroska sredstava sa eko-
nomskog koda 614 200 - Teku¢i transfe-
ri pojedincima - Prevoz ucenika.

Clan 2.

Programi utroska sredstava sa eko-
nomskog koda 614 200 - Teku¢i transfe-
ri pojedincima - Prevoz ucenika iz ¢lana
1. ove Odluke sastavni su dio Odluke.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj tabli Kan-
tona, a naknadno ¢e se objaviti u “Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-796/25
4.2025. godine

Gorazde
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Na osnovu ¢lana 23. Zakona o

PREMIJER 16.
Edin Culov, s.r.

25. april/travanj 2025.

Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (“Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 08/15),
¢lana 46. stav 4. Odluke o uvjetima i
nac¢inu ostvarivanja prava iz Zakona o
platama i naknadama u organima vlasti
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
(“SluZbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj:02/22, 01/24,
06/24), Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, na 124. redovnoj sjed-
nici, odrZanoj dana 16. 4. 2025. godine,
donosi:

ODLUKU
o odobravanju novéanih sredstava
ministru za obrazovanje, mlade,
nauku, kulturu i sport Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde u iznosu
od 707,00 KM za plac¢anje fakture broj:
140/25, odnosno fiskalnih ra¢una broj:
35988, 35993, 35994 od 08.04.2025.
godine Privrednom drustvu A-S
Company d.o.o. Gorazde,
PJ Drinska basta

I

Odobravaju se novcana sredstva
ministru za obrazovanje, mlade, nauku,
kulturu i sport Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde u iznosu od 707,00 KM
za placanje fakture, broj: 140/25, odnos-
no fiskalnih rac¢una broj: 35988, 35993,
35994 od 8. 4. 2025. godine Privrednom
drustvu A-S Company d.o.o. Gorazde,
P] Drinska basta za potrebe posjete zna-
¢ajne delegacije.

II

Novc¢ana sredstva Privrednom
drustvu A-S Company d.o.o. Gorazde PJ
Drinska basta, u iznosu od 707,00 KM



25. april /travanj 2025.

isplatiti iz BudZeta Ministarstva za obra-
zovanje, mlade, nauku, kulturu i sport
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
sa ekonomskog koda 613900 - Ugovore-
ne usluge i druge posebne usluge.

111

Za realizaciju ove Odluke zadu-
Zuje se Ministarstvo za finansije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde.

v

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj tabli
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-775/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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PREMIJER
Edin Culov, s.r.

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (“Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
te na osnovu ¢lana 90. Zakona o osnov-
nom odgoju i obrazovanju (,Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, broj:5/16, 06/16, 9/20, 8/23),
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, na 124. redovnoj sjednici, odrza-
noj dana 16. 4. 2025. godine, don o s i:

ODLUKU
o davanju prethodne saglasnosti
Skolskom odboru za imenovanje
direktora JUOS »Mehmedalija
Mak Dizdar” Vitkovici

I

Daje se prethodna saglasnost Sko-
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Iskom odboru ]UOS ~Mehmedalija Mak
Dizdar” Vitkovi¢i za imenovanje Dze-
midzi¢ Alena, bakalaureat/bachelor his-
torije, za direktora JUOS ,Mehmedalija
Mak Dizdar” Vitkovié¢i na period od 4
(Cetiri) godine pocev od dana donoSenja
odluke Skolskog odbora JUOS ,, Mehmed-
alija Mak Dizdar” Vitkovi¢i.

IT

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na oglasnoj tabli Kantona,
a naknadno ¢e se objaviti u ,Sluzbenim
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”.

Broj: 03-30-776/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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PREMIJER
Edin Culov, s.r.

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (“Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15) i
¢lana 59. Zakona o budZzetima u Federa-
ciji BiH (“Sluzbene novine Federacije
BiH” broj: 102/13, 9/14, 13/14,8/15, 91/15,
102/15, 104/16, 5/18, 16/19, 99/19 i 25/22)
i ¢lana 25. Zakona o izvrSenju BudzZeta
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
za 2025. godinu (“Sluzbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde”, br-
0j: 1/25), Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, na 124. redovnoj sjed-
nici, odrzanoj 16. 4. 2025. g, donosi:

ODLUKU
o preraspodjeli rashoda i izdataka
izmedu budzetskih korisnika

Clan1.

Ovom se Odlukom odobrava pre-
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raspodjela rashoda i izdataka kako slije-
di:

iz BudZeta Vlade Kantona sa ekonom-

skog koda
- 821200 - Nabavka gradevina iz-
nos od 15.000,00 KM,

iz Budzeta Ministarstva za privredu sa
ekonomskog koda

- 614500 (PODO003) - Subvencije

za podsticaj razvoja poduzetnis-

tva i obrta iznos od 40.000,00 KM,

iz BudZeta Ministarstva za obrazova-
nje, mlade, nauku, kulturu i sport sa
ekonomskog koda
- 615100 - Kapitalni transferi dru-
gim nivoima vlasti iznos od
30.000,00 KM,

iz BudZeta Ministarstva za urbanizam,
prostorno uredenje i zastitu okoline sa
ekonomskog koda
- 821600 - Rekonstrukcija i inve-
sticiono odrzavanje iznos od
10.000,00 KM

preusmjeriti

u BudZet Ministarstva za socijalnu po-
litiku, zdravstvo, raseljena lica i izbje-
glice na ekonomski kod:
- 614100 (JAOO002) - Tekuci trans-
feri drugim nivoima vlasti (JU
Dom za stara i iznemogla lica i
JU Budenje) iznos od 95.000,00
KM.

Clan 2.

Za realizaciju ove Odluke zadu-
zuju se Ministarstvo za finansije i napri-
jed navedeni budzetski korisnici, svako
u okviru svoje nadleznosti.

25. april/travanj 2025.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj tabli Kan-
tona, a naknadno ce se objaviti u “Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-780/25
4. 2025. godine

Gorazde
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PREMIJER 16.
Edin Culov, s.r.

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (“Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
a u vezi sa ¢lanom 10. stav 3. Zakona o
izvrSenju BudZeta Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde za 2025. godinu
(“SluZzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 1/25), Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na 124. redovnoj sjednici, odrzanoj dana
16. 4. 2025. godine, don o s i:

ODLUKU
0 usmjeravanju neplanirane donacije u
Budzet Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za 2025. godinu

Clan1.

Odobrava se usmjeravanje nepla-
nirane donacije/transfera u BudZzet Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde za
2025. godinu - organizacioni kod 20101
0001 Ministarstva za obrazovanje, mla-
de, nauku, kulturu i sport doznacene
od Federalnog ministarstva obrazovanja
i nauke u iznosu od 30.000,00 KM. Sred-
stva uplacena na osnovu Ugovora o fi-
nansiranju projekta iz oblasti obrazova-
nja ,,Provodenje mjera i aktivnosti iz Ok-



25. april /travanj 2025.

virnog plana prevencije i sprecavanja
nasilja u odgojno-obrazovnim ustanova-
ma u Federaciji BiH".

Clan 2.

Sredstva iz ¢lana 1. ove Odluke
usmjeravaju se u BudZzet Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde za 2025. godi-
nu u dijelu plana prihoda povecanjem
planiranih prihoda na ekonomskom ko-
du 732112 - Primljeni tekudi transferi
od Federacije - (donacija) za iznos od
30.000,00 KM.

Za iznos sredstava iz ¢lana 1. ove
Odluke izvrsit ¢e se povecanje plana ra-
shoda i izdataka na organizacionom ko-
du 201010001 Ministarstvo za obrazo-
vanje, mlade, nauku, kulturu i sport i
to na sljedeéi ekonomski kod (donaci-

je):

- 613900 - Ugovorene usluge i
druge posebne usluge u iznosu
od 30.000,00 KM.

Clan 3.

Za realizaciju ove Odluke zadu-
zuju se Vlada Kantona, Ministarstvo za
finansije Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde i budzetski korisnik na kojeg se
ista odnosi, a u okviru svoje nadleZznosti.

Clan 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj tabli Kan-
tona, a naknadno ¢e se objaviti u “Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-781/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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PREMIJER
Edin Culov, s.r.

Broj 5 - strana 1197

463

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (“Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
a u vezi sa ¢lanom 10. stav 3. Zakona o
izvrSenju BudZeta Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde za 2025. godinu
(“Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj: 1/25), Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona GoraZzde,
na 124. redovnoj sjednici, odrzanoj dana
16. 4. 2025. godine, don o s i:

ODLUKU
o usmjeravanju neplanirane donacije u
Budzet Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za 2025. godinu

Clan1.

Odobrava se usmjeravanje nepla-
nirane donacije/transfera u Budzet Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde za
2025. godinu - organizacioni kod 20010
001 Ministarstva za obrazovanje, mla-
de, nauku, kulturu i sport doznacene
od Federalnog ministarstva obrazovanja
i nauke za dva prokjekta ]UOé ,Fahru-
din Fahro Bascelija” Gorazde i to:

- Sredstva uplac¢ena na osnovu Ugovora
o finansiranju projekta iz oblasti pred-
skolskog, osnovnog i srednjeg obrazo-
vanja - Projekat ,,Odvoji se od ekrana,
shvati $ta je zdrava hrana” u iznosu
od 4.721,00 KM, te

- Sredstva uplac¢ena na osnovu Ugovora
o finansiranju projekta za podrsku pro-
gramima razvija funkcionalnih znanja
i vjestina djece predskolskog i osnov-
nog obrazovanja - projekat ,,Oprema-
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nje kabineta biologije i hemije s ciljem
unapredenja funkcionalnih znanja i vje-

gtina ucenika” u iznosu od 12.775,00
KM.

Clan 2.

Sredstva iz ¢lana 1. ove Odluke
usmjeravaju se u BudZzet Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde za 2025. godi-
nu u dijelu plana prihoda povecanjem
planiranih prihoda na ekonomskom ko-
du 732112 - Primljeni tekudi transferi
od Federacije - ( donacija) za ukupan
iznos od 17.496,00 KM.

Za iznos sredstava iz ¢lana 1. ove
Odluke izvrsit ¢e se povecanje plana ra-
shoda i izdataka na organizacionom ko-
du 20020001 Ministarstvo za obrazova-
nje, mlade, nauku, kulturu i sport - JU
OS ,Fahrudin Fahro Bascelija, Gora-
zde i to na sljedeéi ekonomski kod (do-
nacije):

- 821300 - Nabavka opreme u iznosu
od 17.496,00 KM.

Clan 3.

Za realizaciju ove Odluke zadu-
zuju se Vlada Kantona, Ministarstvo za
finansije Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde i budzetski korisnik na kojeg se
ista odnosi, a u okviru svoje nadleZznosti.

Clan 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj tabli Kan-
tona, a naknadno ¢e se objaviti u “Slu-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-782/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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PREMIJER
Edin Culov, s.r.

25. april/travanj 2025.
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Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (“Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15) i
Programa utroska sredstava Ministarst-
va za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljena lica i izbjeglice Bosansko-podrinj-
skog kantona Gorazde, sa ekonomskog
koda 614100 (JAO 002) - Tekudi transferi
drugim nivoima vlasti (JU ,Dom za
stara i iznemog]la lica Gorazde” i JUERC
,Budenje” Gorazde) za 2025. godinu,
odobrenog Odlukom Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde broj: 03-
11-275/25 od 17. 2. 2025. godine, Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na 124. redovnoj sjednici, odrzanoj dana
16. 4. 2025. godine, don o s i:

ODLUKU
o odobravanju isplate novéanih
sredstava JU ,,Dom za stara
i iznemogla lica” Gorazde

Clan 1.

Ovom Odlukom odobrava se is-
plata novcéanih sredstava JU ,Dom za
stara i iznemogla lica” Gorazde u uku-
pnom iznosu od 35.000,00 KM na ime
finansiranja realizacije preostalih obave-
za JU ,Dom za stara i iznemogla lica”
Gorazde po osnovu Sporazuma o placa-
nju duznih javnih prihoda u ratama sa
Poreznom upravom Federacije BiH, te
na ime subvencioniranja cijene za pruze-
ne usluge smjestaja i boravka korisnika
kako bi javna ustanova odrzala finansij-
sku stabilnost i likvidnost.

Clan 2.

Odobrena novc¢ana sredstva u iz-



25. april /travanj 2025.

nosu od 35.000,00 KM isplatiti na teret
Budzeta Ministarstva za socijalnu politi-
ku, zdravstvo, raseljenja lica i izbjeglice
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
ekonomski kod 614100 (JAO 002) - Te-
kuéi transferi drugim nivoima vlasti
(JU ,Dom za stara i iznemogla lica” Go-
razde i JU ERC ,Budenje” Gorazde) za
2025. godinu, a u korist JU ,,Dom za
stara i iznemogla lica” Gorazde, na zi-
rorac¢un broj: 1327310410345049 otvoren
kod NLB Banke d.d. Tuzla - filijala Go-
razde.

Clan 3.

ZaduZzuje se JU ,Dom za stara i
iznemogla lica” Gorazde da Ministarst-
vu za socijalnu politiku, zdravstvo, rase-
ljena lica i izbjeglice i Vladi Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde dostavi
izvjestaj o namjenskom utrosku sredsta-
va sa pratecom dokumentacijom.

Clan 4.

Za realizaciju ove Odluke zadu-
Zuju se Ministarstvo za finansije i Mini-
starstvo za socijalnu politiku, zdravstvo,
raseljena lica i izbjeglice Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde.

Clan 5.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
tabli Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-766/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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PREMIJER
Edin Culov, s.r.

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
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Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (“Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
na osnovu Programa utroska sredstava
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde sa ekonomskog koda 614300 -
BAN 002 - Tekudi transferi neprofitnim
organizacijama - vjerskim zajednicama,
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, na 124. redovnj sjednici, odrzanoj
dana 16. 4. 2025. godine, don o s i:

ODLUKU
o odobravanju novcanih sredstava
Medzlisu Islamske zajednice
Ustikolina

Clan1.

Ovom se Odlukom odobravaju
sredstva u iznosu od 9.000,00 KM Me-
dzlisu Islamske zajednice Ustikolina za
pomo¢ u adaptaciji abdestahana u hare-
mu Turhan Emin-begove dZamije.

Clan 2.

Za realizaciju ove Odluke zadu-
zuju se Vlada Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde i Ministarstvo za finansi-
je Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde, a sredstva ce se osigurati sa ekono-
mskog koda 614 300 (BAN 002) - Tekuci
transferi neprofitnim organizacijama -
vjerskim zajednicama.

Sredstva ce se uplatiti na Zirora-
¢un Medzlisa IZ Ustikoline broj: 1011-
400-000-190-767 otvoren kod Privredne
banke d.d. Sarajevo filijjala Gorazde, s
naznakom za pomo¢ u adaptaciji abde-
stahana u haremu Turhan Emin-begove
dzamije.
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Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluZbenoj oglasnoj
tabli Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-763/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
EEEEEEEEEEEE NN NN NENENENEENENENENEEEEEEEEESR

466

PREMIJER
Edin Culov, s.r.

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (“Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
a u skladu sa Programom utroska sred-
stava Vlade Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde sa ekonomskog koda 614
200 BAL 006 - Tekuc¢i transferi pojedinci-
ma, Vlada Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde, na 124. redovnoj sjednici, od-
rzanoj dana 16. 4. 2025.god.,, donosi:

ODLUKU
o odobravanju jednokratne
novcéane pomoci

Clan 1.

Ovom se Odlukom odobrava je-
dnokratna nov¢ana pomo¢ u iznosu od
3.000,00 KM Kamenica Rasemi, kao fi-
nansijska pomo¢ za lijecenje kéerke Ka-
menica Anise.

Sredstva uplatiti na ra¢un broj:
1322602023570181 otvoren kod NLB ba-
nke d.d. poslovnica Gorazde.

Clan 2.

Za realizaciju Odluke zaduZuje
se Ministarstvo za finansije, a sredstva

25. april/travanj 2025.

osigurati iz BudZeta Vlade Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde, ekonomski
kod 614 200 BAL 006 -Tekuci transferi
pojedincima.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluZbenoj oglasnoj
tabli Kantona, a naknadno ce se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-802/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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PREMIJER
Edin Culov, s.r.

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (“Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, na 124. redovnoj sjednici, odrza-
noj dana 16. 4. 2025.godine,
donosi:

ODLUKU
o odobravanju novcéanih sredstava
na ime troskova lijecenja

Clan 1.

Ovom se Odlukom odobrava je-
dnokratna novéana pomo¢ u iznosu od
2.600,00 KM na ime Humanitarnog ud-
ruzenja “Svjetlo grada” Gorazde kao fi-
nansijska pomo¢ koja je neophodna za
operativne zahvate.

Ekrem Pleh iznos od 1.000,00 KM za
nabavku lijekova koji su neophodni za
dalje lijecenje.

Enida Polo¢o od 1.000,00 KM za nabav-
ku lijekova koji su neophodni za dalje
lijecenje.



25. april /travanj 2025.

Samir Sudié¢ od 600,00 KM za nabavku
lijekova koji su neophodni za dalje lije-
cenje.

Sredstva uplatiti na Zzirora¢un
udruzenja: 1415255320023297 otvoren u
BBI banka Gorazde.

Clan 2.

Sredstva iz ¢lana 1. ove Odluke
isplatit ¢e se iz BudZeta Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde za 2025.
godinu, sa ekonomskog koda 600 000 -
BudZetska rezerva, a teretit ée se ekono-
mski kod 614 300 BAN 001 - Tekuc¢i tra-
nsferi neprofitnim organizacijama.

Za realizaciju Odluke zaduZzuju
se Vlada Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde i Ministarstvo za finansije Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde.

Clan 3.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj tabli
Kantona, a naknadno ¢e biti objavljena u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-811/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (“Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, na 124. redovnoj sjednici, odrza-
noj dana 16. 4. 2025. godine, don o s i:

PREMIJER
Edin Culov, s.r.

ODLUKU
o odobravanju sluzbenog
putovanja u inostranstvo

Broj 5 - strana 1201

I

Ovom se Odlukom odobrava pu-
tovanje premijeru Vlade Bosasnko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, Edinu Culo-
vu, u Abuju, Nigerija, u periodu od 18.
4. 2025. godine do 23. 4. 2025. godine, u
posjetu institucijama Nigerije kako bi
stvorili saradnju u sektoru odbrane, ind-
ustrije i ostalim sektorima.

Troskove smjestaja i registracije
u potpunosti pokriva organizator sasta-
nka.

I1

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj tabli Kan-
tona, a naknadno ¢e se objaviti u “Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Broj: 03-45-749-1/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (“Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
a u skladu sa Odlukom Skupstine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde broj:
01-11-695-1/23 od 18. 10. 2023. godine,
Vlada Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, na 124. redovnoj sjednici, odrza-
noj dana 16. 4. 2025. godine, don o s i:

ODLUKU
o pla¢anju poreza na
promet nepokretnosti

Clan 1.

Ovom se Odlukom odobrava up-
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lata novcéanih sredstva u iznosu od
84.321,00 KM (osamdeset cetiri hiljade
i tri stotine dvadeset jedna konvertibil-
na marka), kao porez na promet nepo-
kretnosti - za nekretine u naselju Rasad-
nik po rjesenju broj: 13-5/1-12-13-29-28 /
25 od 03. 4. 2025. godine kako slijedi:

1. Parcela broj: 1015/9 naziva Rasad-
nik, povrsine 494,00 m?,

2. Parcela broj: 1021/1 naziva Gradska
pijaca ukupne povrsiine 5231,00 m2,

3. Parcela broj: 1021/2 u naravi Grad-
ska pijaca, ukupne povrsine 2078,00
m?2.

Clan 2.

Za realizaciju ove Odluke zadu-
Zuje se Ministarstvo za finansije Bosan-
sko-podrinjskog kantona GoraZzde, a sre-
dstva isplatiti sa ekonomskog koda Bu-
dZeta Vlade Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, 821 - 200 - Nabavka gra-
devina.

Sredstva uplatiti na ra¢un broj:
1011400078226394, otvoren kod Privre-
dne banke d.d. Sarajevo filijala Gorazde,
vrsta prihoda 714132 - Pravna lica sa na-
znakom opéine 033 - Grad Gorazde.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluZzbenoj oglasnoj
tabli Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-785/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-

PREMIJER
Edin Culov, s.r.

25. april/travanj 2025.

razde (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
¢lana 18. stav (1) Zakona o javnim naba-
vkama (,SluZzbeni glasnik BiH”, broj:
39/14, 59/22 i 50/24), ¢lana 5. Sporazu-
ma o provodenju postupka zajednicke
javne nabavke, broj: 03-11-1072-1/24 od
10. 5. 2024. godine, Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona GoraZde, na 124. re-
dovnoj sjednici, odrzanoj dana 16. 4. 2025.
godine, donosi:

ODLUKU
o dopuni Odluke o pokretanju
postupaka zajednicke nabavke

Clan1.

U Odluci o pokratnju postupaka
zajednicke nabavke broj:03-11-1072-2 /24
od 10. 5. 2024. godine i Odluci o izmje-
nama i dopunama Odluke o pokretanju
postupaka zajedni¢ke nabavke broj: 03-
11-1072-34/24 od 27. 6. 2024. godine, vr-
8i se sljedeca dopuna:

- u ¢lanu 1. u stavu (2) dodaju se
sljedece alineje:

11. Nabavka elektri¢ne energije,

12. Radovi na tekuéem odrzavanju
objekata u vlasnistvu institucija
Bosansko-podrinjskog  kantona
Gorazde putem konkurentskog
zahtjeva za dostavu ponuda - os-
im sljedec¢ih ugovornih organa:

- Ministarstvo za unutrasnje pos-
love Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde;

- Op¢inski sud Gorazde;

- Sluzba za odnose s javnoscu;

- Kantonalna uprava za inspekcij-
ske poslove.



25. april /travanj 2025.

Pomenuti ugovorni organi su se
izjasnili da nemaju potrebe za pomenu-
tom nabavkom.

- U ¢lanu 3. u stavu (2) dodaju se
sljedece alineje:

11. Nabavka elektricne energije -
260.000,00 KM

12. Radovi na teku¢em odrzavanju
objekata u vlasnistvu institucija

Bosansko-podrinjskog  kantona
Gorazde - 79.999,00 KM

Clan 2.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj tabli
Kantona, a naknadno ¢e se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko- podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-1072-265/24
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15) i
¢lana 70. Zakona o organizaciji organa
uprave u FBiH, Vlada Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde, na 124. redov-
noj sjednici, odrzanoj dana 16. 4. 2025. go-
dine, donosi:

ODLUKU
o ovlastenju

Clan 1.

Ovom se Odlukom ovlaséuje mi-
nistar Senad Celjo da u ime premijera
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
obavlja poslove iz njegove nadleznosti
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za period 18. 4. - 23. 4. 2025. godine, zbog
sluzbene odsutnosti premijera.

Clan 2.

Odluka stupa na snagu danom
objavljivanja na oglasnoj tabli Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde, a nakna-
dno ¢e se objaviti u ,Sluzbenim novina-
ma Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde”.

Broj: 03-30-813/24
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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Na osnovu ¢lana 69. stav (2) ta-
¢ka a) i ¢lana 70. Zakona o javnim naba-
vkama (,Sluzbeni glasnik BiH”, broj:
39/14, 59/22 i 50/24), a na preporuku
Komisije za zajedni¢ku nabavku u Bosa-
nsko-podrinjskom kantonu Gorazde,
imenovane Rjesenjem Vlade Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde broj: 03-
11-1072-3/24 od 10. 5. 2024. godine, Vla-
da Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde, na 124. redovnoj sjednici, odrzanoj
dana 16. 4. 2025. godine,don o s i:

ODLUKU
o ponistenju postupka nabavke
elektri¢ne energije za budzetske
korisnike

Clan1.

Ponistava se otvoreni postupak
nabavke elektri¢ne energije za budzet-
ske korisnike Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, jer nije primljena niti je-
dna ponuda.

Clan 2.

Odluka stupa na snagu danom
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donosenja i objavit ¢e se na web stranici
Vlade Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, a naknadno ce se objaviti u “Sluz-
benim novinama Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde”.

Obrazlozenje

Predmetni postupak nabavke po-
krenut je Odlukom Vlade Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazde pokretanju
postupka zajednicke nabavke elektri¢ne
energije za budZetske korisnike, broj: 03-
11-2505/24 od 21. 11. 2024.godine i Od-
lukom o izmjeni Odluke pokretanju po-
stupka zajednicke nabavke elektri¢ne
energije za budZetske korisnike, broj: 03-
11-263/25 od 13. 2. 2025. godine.

Procijenjena vrijednost nabavke
iznosila je 260.000,00 KM.

Javna nabavka provedena je pu-
tem otvorenog postupka.

Obavijestenje o nabavci br. 978-1-
1-1-3-4/25 poslano je na objavu dana 24.
2. 2025.godine, te je istog dana i objavlje-
no na Portalu javnih nabavki.

Sazetak obavjeStenja o nabavci je objav-
ljen u ,Sluzbenom glasniku BiH” br. 12/
25 od 28. 2. 2025. godine.

Komisija za provodenje postup-
ka predmetne nabavke, imenovana Rje-
Senjem Vlade Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde, br. 03-11-1072-3/24 od
10. 5. 2024 (u nastavku: Komisija), utv-
rdila je sljedece:

- da po objavi odgovarajuceg oba-
vjestenja o nabavci nije stigla niti
jedna ponuda, te da se predme-
tna javna nabavka treba ponistiti.

POUKA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ove se Odluke moze ulo-
ziti zalba ugovornom organu u pisanoj

25. april/travanj 2025.

formi, direktno, elektronskim putem ili
preporuc¢enom postanskom posiljkom,
najkasnije u roku od 10 (deset) dana od
dana prijema ove Odluke.

Broj: 03-11-263-8/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
¢lana 6. RjeSenja o imenovanju Komisije
za zajedni¢ku nabavku u Bosansko-po-
drinjskom kantonu Gorazde, broj: 03-11-
1072-3/24 od 10. 5. 2024.godine, Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na 124. redovnoj sjednici, odrzanoj dana
16. 4. 2025. godine,donosi:

ODLUKU
o utvrdivanju visine jednokratne
naknade za rad u Komisiji za
provodenje postupaka zajednicke
javne nabavke u Bosansko-
podrinjskom kantonu Gorazde

Clan1.

Ovom se Odlukom utvrduje visi-
na jednokratne naknade za rad u Komi-
siji za provodenje postupaka zajednicke
nabavke u Bosansko-podrinjskom kan-
tonu Gorazde, a po Odluci Vlade Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde o po-
kretanju postupka zajednicke nabavke,
broj: 03-11-1072-2/24 od 10. 5. 2024. go-
dine, za jedan okonc¢ani postupak, naba-
vka elektri¢ne energije -100,00 KM.

1. Meliha Subasi¢, predsjednik-100,00 KM;
2. Merko Karahmetovi¢, ¢lan 100,00 KM;



25. april /travanj 2025.

3. Emina Mujagi¢-Hasanovic,
zamjenski ¢lan - 100,00 KM;

Armin Zec, ¢lan - 100,00 KM;

Adnan Imsirovié, ¢lan -100,00 KM;

Amna Sijercig, ¢lan - 100,00 KM;
Ajdin Bukva, ¢lan - 100,00 KM;
Haris Dervisagic¢ -100,00 KM;
Mirsad Ducié¢ -100,00 KM;

20PN

0. Edin Kulenovi¢, sekretar - 70,00 KM.
Clan 2.

Sredstva neophodna za isplatu
jednokratnih naknada za rad Komisije
za provodenje postupka zajednicke na-
bavke u Bosansko-podrinjskom kantonu
Gorazde osigurat e se iz BudZeta Vlade
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde
za 2025.godinu, sa ekonomskog koda
613900 — Ugovorene usluge i druge po-
sebne usluge.

Clan 3.

Za realizaciju ove Odluke zadu-
Zuje se Ministarstvo za finansije Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde.

Clan 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om objavljivanja na sluzbenoj oglasnoj
tabli Kantona, a naknadno ¢e se objaviti
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj: 03-11-787/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde, broj: 08/15),

PREMIJER
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te ¢lanova 85. i 86. Zakona o osnovnom
odgoju i obrazovanju (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
broj: 05/16, 06/16, 09/20, 08/23), Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona GoraZzde,
na 124. redovnoj sjednici, odrzanoj dana
16. 4. 2025. godine, don o s i:

RJESENJE
o razrjeSenju predsjednika i ¢lanova
privremenog Skolskog odbora JUOS
“Mehmedalija Mak Dizdar” Vitkoviéi

I

RazrjeSavaju se duznosti pred-
sjednik i ¢lanovi privremenog Skolskog
odbora JUOS “Mehmedalija Mak Diz-
dar” Vitkovi¢i, kako slijedi:

Amina Oputar, predsjednik;
Semir Hodzié, ¢lan;

Iris Prutina, ¢lan;

Amela Karauzovié, ¢lan;
Nedim Dragolj, ¢lan.

AN

I1

RjeSenje stupa na snagu danom
dono$enja, a naknadno ¢e se objaviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj: 03-34-777/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 08/15),
te ¢lana 85. Zakona o osnovnom odgoju
i obrazovanju (,Sluzbene novine Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde”, br-
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oj: 05/16, 06/16, 09/20, 08/23), Vlada
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde,
na 124. redovnoj sjednici, odrzanoj dana
16. 4. 2025. godine, don o s i:

RJESENJE
o imenovanju predsjednika i ¢lanova
Skolskog odbora JUOS “Mehmedalija
Mak Dizdar” Vitkoviéi

I

U Skolski odbor JUOS “Mehme-
dalija Mak Dizdar” Vitkovi¢i, imenuju
se:

Semid Ligata, predsjednik;
Enisa Forto, ¢lan;

Iris Prutina, ¢lan;

Sanel Gabela, ¢lan;

Nedim Dragolj, ¢lan.

AU

I1

Skolski odbor iz tatke I ovog Rje-
Senja imenuje se na period od 4 (Cetiri)
godine pocev od dana imenovanja.

111

RjesSenje stupa na snagu danom
donosenja, a naknadno ¢e se obajviti u
“Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj: 03-34-777-1/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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Na osnovu ¢lana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
¢lana 14. Zakona o osnivanju Javne usta-

25. april/travanj 2025.

nove ,Dom za stara i iznemogla lica”
Gorazde (,Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
10/97, 8/99 1 2/12), Vlada Bosansko-po-
drinjskog kantona Gorazda, na 124. re-
dovnoj sjednici, odrzanoj dana 16. 4. 2025.
godine, donosi:

RJESENJE
o razrjeSenju privremenog
Predsjednika i ¢lanova Upravnog
odbora JU “Dom za stara i iznemogla
lica” Gorazde

Clan1.

RazrjeSavaju se duznosti privre-
meni predsjednik i ¢lanovi Upravnog
odbora JU “Dom za starai iznemogla li-
ca” Gorazde, kako slijedi:

1. Adis Hubjer - predsjednik,

2. Nizama Risljanin - ¢lan,

3. Adnan Bajraktarevi¢ - ¢lan,

4. Anera Komar - ¢lan,

5. Enisa Dzaferovic¢ - Clan.
Clan 2.

Rjesenje stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u “Sluzbenim
novinama Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde”.

Clan 3.

Stupanjem na snagu ovog Rje-
Senja stavlja se van snage Rjesenje Vlade
Bosansko-podrinjskog kantona GoraZzde,
broj:03-04-36-1/25 od 16. 1. 2025.godine.

Broj: 03-04-764-1/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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Na osnovu clana 23. Zakona o
Vladi Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde (,,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/15),
¢lana 14. Zakona o osnivan JU ,,Dom za
stara i iznemogla lica” GoraZzde (,Sluz-
bene novine Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde”, broj: 10/97, 8/99 1 2/12)
i ¢lana 4. Zakona o ministarskim, vladi-
nim i drugim imenovanjima Federacije
BiH (,,Sluzbene novine FBiH”, broj:34/03
i 65/13), Vlada Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, na 124. redovnoj sjed-
nici, odrzanoj dana 16. 4. 2025. godine,
donosi:

RJESENJE
o imenovanju predsjednika i ¢lanova
Upravnog odbora JU ,,Dom za stara i
iznemogla lica” Gorazde

Clan1.

Imenuju se predsjednik i ¢lanovi
Upravnog odbora JU ,Dom za stara i
iznemogla lica” Gorazde, kako slijedi:

1. Nizama Risljani - predsjednik,

2. Adnan Bajraktarevi¢ - ¢lan,

3. Saida Muratovi¢ - ¢lan,

4. Samira Hodo - ¢lan,

5. Anera Komar - ¢lan.
Clan 2.

Imenovani predsjednik i ¢lanovi
Upravnog odbora iz ¢lana 1. RjeSenja za
svoj rad i angaZovanje u radu Upravnog
odbora imaju pravo na naknadu koja ée
se isplacivati iz sredstava Ustanove.

Clan 3.

Imenovanje se vrsi na period od
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Cetiri (4) godine.
Clan 4.

RjeSenje stupa na snagu danom
donosenja i isto ¢e se objaviti u “Sluzbe-
nim novinama Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”.

Clan 5.

Protiv ovog RjeSenja moze upu-
titi prigovor zainteresovana stranka. Pri-
govor se podnosi Vladi Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde, a kopija se do-
stavlja. Ombudsmenu za ljudska prava
BiH.

Broj: 03-04-764-2/25
16. 4. 2025. godine

Gorazde
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Ministarstvo za pravosude, upra-
vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, rjeSavajuci po zah-
tievu UDRUZENJA ,ZENE PRIPAD-
NICE ARMIJE R BiH BPK” na osnovu
¢lana 33. Zakona o udruzenjima i fonda-
cijama (“Sluzbene novine Federacije BiH”,
broj: 45/02), donosi,

RJESENJE

1. U Registar udruzenja Ministarstva
za pravosude, upravu i radne odno-
se Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde pod registarskim brojem R-I-
12/2024 u prvu Knjigu registra upi-
sano je UDRUZENJE ,ZENE PRI-
PADNICE ARMIJE R BiH BPK”.

2. Upisuje se u Registar udruzenja koji
se vodi kod Ministarstva za pravo-
sude, upravu i radne odnose Bosan-
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sko-podrinjskog kantona Gorazde,
promjena predsjednika Skupstine
udruzenja, tako $to se Alma Pozo -
Predsjednica Skupstine udruZenja
razrjeSava duznosti, a novo lice ime-
novano za predsjednika Skupstine
udruZenja je: Midheta Raoni¢ -
Predsjednica Skupstine udruzenja.

3. Upis promjene iz tacke 2. dispozitiva
ovog Rjesenja izvrSena je dana 9. 4.
2025. godine.

Obrazlozenje

UDRUZENJE ,ZENE PRIPAD-
NICE ARMIJE R BiH BPK” upisano je u
Registar udruZenja, koji se vodi kod Mi-
nistarstva za pravosude, upravu i radne
odnose Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, dana 19. 8. 2024. godine, pod
registarskim brojem R-I1-12/2024 u prvu
Knjigu registra.

Zahtjevom broj:UP-1:05-04-75/25
od 24. 3. 2025. godine, obratilo se UD-
RUZENIJE , ZENE PRIPADNICE ARMI-
JE R BiH BPK” za upis u registar prom-
jene Predsjednika Skupstine udruZzenja.

Uz zahtjev je prilozena Odluka
broj: 8/25 o razrjesenju, Odluka broj: 16
/25 o imenovanju i Zapisnik broj: 13/25
od 26. 2. 2025. godine sa sjednice Skup-
$tine udruzenja.

U postupku razmatranja zahtje-
va i prilozenih dokaza Ministarstvo za
pravosude, upravu i radne odnose Bosa-
nsko-podrinjskog kantona GoraZzde, oc-
jenilo je da su ispunjeni uslovi za upis u
registar promjena, stoga je na osnovu
¢lana 33. Zakona o udruZenjima i fonda-
cijama (“Sluzbene novine F BiH”, broj:
45/02), odluc¢eno kao u dispozitivu ovog
rjeSenja.

Administrativna taksa u iznosu

25. april/travanj 2025.

od 2,00 KM i 15,00 KM uplacena je po
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 12/13 i 12/15), i dokaz o nje-
noj uplati nalazi se u spisu predmeta.

Naknada za upis promjena udru-
Zenja u registar udruZenja u iznosu od
100,00 KM uplacena je na odgovarajuci
racun u skladu sa RjeSenjem, broj: 05-14-
120/14 od 12. 3. 2014. godine i dokaz o
uplati nalazi se u spisu predmeta.

Ovo RjeSenje je konaéno u upra-
vnom postupku i protiv istog se ne mo-
Ze izjaviti Zalba, ali se moZe pokrenuti
upravni spor tuzbom kod Kantonalnog
suda u Gorazdu u roku od 30 dana od
dana dostavljanja RjeSenja. Tuzba se
podnosi u dva istovjetna primjerka i uz
istu se prilaze ovo RjeSenje u orginalu
ili prepisu.

MINISTAR
Natasa Danojli¢, s.r.

Broj: UP-1:05-04-75/25
9. 4.2025. godine

Gorazde
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Ministarstvo za pravosude, upra-
vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, rjesavajuci po za-
htjevu ,UDRUZENJA VETERANA PO-
LICIJE REGIJE GORAZDE, 1991.-1995.“
na osnovu ¢lana 33. Zakona o udruZe-
njima i fondacijama (“Sluzbene novine
Federacije BiH”, broj: 45/02), donosi,

RJESENJE

1. U Registar udruzenja Ministarstva
za pravosude, upravu i radne odno-
se Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde pod registarskim brojem R-I-
2/2013 u prvu Knjigu registra upisa-



25. april /travanj 2025.

no je “UDRUZENJE VETERANA
POLICIJE REGIJE GORAZDE, 1991.
-1995.“.

2. Upisuje se u Registar udruZenja koji
se vodi kod Ministarstva za pravo-
sude, upravu i radne odnose Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde,
promjena Potpredsjednika Skupsti-
ne udruZenja, tako to se Hodzi¢ Se-
fik - Potpredsjednik Skupstine ud-
ruzenja, razrjesava duznosti, a novo
lice imenovano za Potpredsjednika
Skupstine udruzenja je: Nevesinjac
Mustafa.

3. Upisuje se u Registar udruzenja koji
se vodi kod Ministarstva za pravo-
sude, upravu i radne odnose Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde,
promjena ¢lanova Skupstine udru-
Zenja, tako $to se jedan ¢lan Skup-
Stine udruzenja razrjeSava duznosti
na osnovu Odluke Skupstine udru-
Zenja, broj: 01-03/25 od 19. 3. 2025.
godine, a imenuju se nova dva ¢lana
Skupstine udruzenja na osnovu Od-
luka Skupstine udruzenja, broj: 01-
05/25 od 19. 3. 2025. godine i broj:
01-06/25 od 19. 3. 2025. godine.

4. Upis promjena iz tacke 2. i 3. dispo-
zitiva ovog RjeSenja izvrsena je dana
14. 4. 2025. godine.

Obrazlozenje

“UDRUZENJE VETERANA PO-
LICIJE REGIJE GORAZDE, 1991.-1995.”
upisano je u Registar udruzenja, koji se
vodi kod Ministarstva za pravosude,
upravu i radne odnose Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde, dana 6. 2. 2013.
godine, pod registarskim brojem R-1-2/
2013 u prvu Knjigu registra.
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Zahtjevom broj: UP-1:05-04-76/
25 od 28. 3. 2025. godine, obratilo se
“UDRUZENJE VETERANA POLICIJE
REGIJE GORAZDE, 1991.-1995.” za upis
u registar slijede¢ih promjena: potpred-
sjednika Skupstine udruZenja i ¢lanova
Skupstine udruZzenja.

Uz zahtjev je priloZzena Odluka
broj: 01-03/25 od 19. 3. 2025. godine, o
razrjeSenju delegata u Skupstini udruze-
nja, Odluka broj:01-04/25 od 19. 3. 2025.
godine, o imenovanju Potpredsjednika u
Skupstini udruZenja, Odluka broj:01-02
/25 od 19. 3. 2025. godine, o razrjesenju
Potpredsjednika Skupstine udruZzenja,
Odluka broj:01-05/25 od 19. 3. 2025. Go-
dine, o imenovanju delegata u Skupstini
udreuZzenja, Odluka broj:01-06/25 od 19.
3. 2025. godine, o imenovanju delegata u
Skupstini udruzenja i Zapisnik broj: 01-
01/25 od 19. 3. 2025. godine, sa Izvjesta-
jne sjednice Skupstine udruzenja.

U postupku razmatranja zahtje-
va i prilozenih dokaza Ministarstvo za
pravosude, upravu i radne odnose Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde, oc-
jenilo je da su ispunjeni uslovi za upis u
registar promjena, stoga je na osnovu
¢lana 33. Zakona o udruZenjima i fon-
dacijama (“Sluzbene novine F BiH”, br-
0j: 45/02), odluceno kao u dispozitivu
ovog Rjesenja.

Administrativna taksa u iznosu
od 2,00 KM i 15,00 KM uplacéena je po
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 12/13 i 12/15), i dokaz o nje-
noj uplati nalazi se u spisu predmeta.

Naknada za upis promjena udru-
Zenja u registar udruZenja u iznosu od
100,00 KM uplacena je na odgovarajuci
rac¢un u skladu sa RjeSenjem, broj: 05-14-
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120/14 od 12. 3. 2014. godine i dokaz o
uplati nalazi se u spisu predmeta.

Ovo RjeSenje je konaéno u upra-
vnom postupku i protiv istog se ne mo-
Ze izjaviti zalba, ali se moZe pokrenuti
upravni spor tuzbom kod Kantonalnog
suda u Gorazdu u roku od 30 dana od
dana dostavljanja RjeSenja. Tuzba se
podnosi u dva istovjetna primjerka i uz
istu se prilaze ovo rjeSenje u orginalu
ili prepisu.

Broj: UP-1:05-04-76/25 MINISTAR
14. 4. 2025. godine Natasa Danojlig, s.r.

Gorazde
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Ministarstvo za pravosude, upra-
vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona GoraZzde, rjeSavajuci po zah-
tievu STRUKOVNOG SINDIKATA DO-
KTORA MEDICINE I STOMATOLOGI-
JE BOSANSKO-PODRINJSKOG KAN-
TONA GORAZDE, na osnovu ¢lana 33.
Zakona o udruZenjima i fondacijama
(“Sluzbene novine Federacije BiH”, broj:
45/02),donosi:

RJESENJE

1. U Registar udruzenja Ministarstva
za pravosude, upravu i radne odno-
se Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde pod registarskim brojem R-I-
1/2017 u prvu Knjigu registra upisan
je STRUKOVNI SINDIKAT DOK-
TORA MEDICINE I STOMATO-
LOGIJE BOSANSKO-PODRINJSK-
OG KANTONA GORAZDE.

2. Upisuje se u Registar udruzenja koji
se vodi kod Ministarstva za pravo-
sude, upravu i radne odnose Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde,
promjena lica ovlastenog za zastupa-

25. april/travanj 2025.

nje i predstavljanje Strukovnog sin-
dikata, tako $to dr. Emiri Celjo -
Zamjenici predsjednika Upravnog
odbora Strukovnog sindikata, pre-
staje ovlastenje za zastupanje i pre-
dstavljanje Strukovnog sindikata, a
novo lice ovlasteno za zastupanje i
predstavljanje Strukovnog sindika-
ta ja dr. Sejla Balji¢ Skulj - Zamje-
nica predsjednika Upravnog odbo-
ra Strukovnog sindikata.

Upisuje se u Registar udruZenja koji
se vodi kod Ministarstva za pravo-
sude, upravu i radne odnose Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde,
promjena ¢lanova Upravnog odbo-
ra Strukovnog Sindikata, tako sto se
tri ¢lana Upravnog odbora Strukov-
nog sindikata razrjesavaju duznosti,
a imenuju se nova tri ¢lana Uprav-
nog odbora Strukovnog sindikata na
osnovu Odluke Skupstine Strukov-
nog sindikata, broj: 18/25 od 17. 3.
2025. godine.

Upisuje se u Registar udruzenja koji
se vodi kod Ministarstva za pravo-
sude, upravu i radne odnose Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde,
promjena delegata u Skupstini St-
rukovnog sindikata, tako Sto se tri
delegata Skupstine Strukovnog sin-
dikata razrjeSavaju duZnosti, a ime-
nuju se nova tri delegata u Skupsti-
nu Strukovnog sindikata na osnovu
Odluke Skupstine Strukovnog sindi-
kata broj: 19/25 od 17. 3. 2025. god.

Upis promjena iz tacke 2., 3. i 4. dis-
pozitiva ovog RjeSenja izvrSena je
dana 21. 4. 2025. godine.

Obrazlozenje

STRUKOVNI SINDIKAT DOK-



25. april /travanj 2025.

TORA MEDICINE I STOMATOLOGIJE
BOSANSKO-PODRINJSKOG KANTO-
NA GORAZDE upisan je u Registar ud-
ruzenja, koji se vodi kod Ministarstva za
pravosude, upravu i radne odnose, dana
16. 2. 2017. godine, pod registarskim br-
ojem R-I-1/2017 u prvu Knjigu registra.

Zahtjevom broj: UP-1: 05-04-79/
25 od 3. 4. 2025. godine, obratio se STRU-
KOVNI SINDIKAT DOKTORA MEDI-
CINE I STOMATOLOGIJE BOSANSKO
-PODRINJSKOG KANTONA GORAZ-
DE za upis u registar slijede¢ih promje-
na: lica ovlastenog za zastupanje i pred-
stavlljanje Strukovnog sindikata, ¢lano-
va Upravnog odbora Strukovnog sindi-
kata i delegata u Skupstini Strukovnog
sindikata.

Uz zahtjev je priloZzena Odluka
broj:17/25 od 17. 3. 2025. godine, o raz-
rjeSenju i imenovanju zamjenika pred-
sjednika SSDMIS Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde, Odluka broj:18/25 od
17. 3. 2025. godine, o razrjeSenju i ime-
novanju ¢lana Upravnog odbora SSDM
IS Bosansko-podrinjskog kantona Gora-
zde, Odluka broj: 19/25 od 17. 3. 2025.
godine, o razrjeSenju i imenovanju dele-
gata Skupstine SSDMIS Bosansko-pod-
rinjskog kantona GoraZde i Zapisnik br-
0j:15/25 od 17. 3. 2025. godine, sa XI re-
dovne i izborne Skupstine Strukovnog
sindikata.

U postupku razmatranja zahtje-
va i prilozenih dokaza Ministarstvo za
pravosude, upravu i radne odnose Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde, oc-
jenilo je da su ispunjeni uslovi za upis u
registar promjena, stoga je na osnovu
¢lana 33. Zakona o udruzenjima i fon-
dacijama (“Sluzbene novine F BiH”, br-
0j: 45/02), odluceno kao u dispozitivu
ovog Rjesenja.
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Ovo RjeSenje je konaéno u upra-
vnom postupku i protiv istog se ne mo-
Ze izjaviti Zalba, ali se moZe pokrenuti
upravni spor tuzbom kod Kantonalnog
suda u Gorazdu u roku od 30 dana od
dana dostavljanja RjeSenja. Tuzba se
podnosi u dva istovjetna primjerka i uz
istu se prilaZze ovo rjeSenje u orginalu
ili prepisu.

Administrativna taksa u iznosu
od 2,00 KM i 15,00 KM uplacena je po
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o
administrativnim taksama (,Sluzbene
novine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, broj:12/13 1 12/15), i dokaz o
njenoj uplati nalazi se u spisu predmeta.

Naknada za upis promjena u
registar udruZenja u iznosu od 100,00
KM uplaéena je na odgovarajuci racun u
skladu sa Rjesenjem, broj: 05-14-120/14
od 12. 3. 2014. godine i dokaz o uplati
nalazi se u spisu predmeta.

Broj: UP-1: 05-04-79/25 MINISTAR
21. 4. 2025. godine Natasa Danojlié, s.r.
Gorazde

Zéi.............................-

Ministarstvo za pravosude, upra-
vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, rjeSavajudi po zah-
tievu udruzenja UDRUZENJA ,NOS-
TALGIJA”, a na osnovu ¢lana 29. Zako-
na o udruzenjima i fondacijama (,Sluz-
bene novine Federacije Bosne i Hercego-
vine”, broj: 45/02), donosi,

RJESENJE

1. Upisuje se u Registar udruzenja koji
se vodi kod Ministarstva za pravo-
sude, upravu i radne odnose Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde
UDRUZEN]JE ,NOSTALGIJA”.



Broj 5 - strana 1212

Skraéeni naziv UdruzZenja je:
Udruzenje , Nostalgija“.

2. Sjediste Udruzenja je u Gorazdu, uli-
ca Hasana Kikica broj 65.

3. Upis je izvrSen pod registarskim br-
ojem R-I-6/2025 u prvu Knjigu regis-
tra, dana 21. 4. 2025. godine.

4. UDRUZENJE ,NOSTALGIJA” je
dobrovoljno, nevladino, vanstranacko
UdruZenje sa slijede¢im programsk-
im ciljevima, djelatnostima i zadaci-
ma, i to:

Podsticaj povratka stanovnistva
u naselja Batovo, Medurjecje i
Kapov Han kroz edukaciju, pro-
mociju i podrsku;

Razvoj programa za privlacenje
mladih porodica i penzionera u
ova naselja;

Lobiranje za obnovu i odrzava-
nje lokalnih puteva i mostova;
Saradnja sa lokalnim vlastima i
donatorima za finansiranje in-
frastrukturnih projekata;
Pruzanje informacija i savjeta o
povratku u ruralna podrucja;
Organizovanje radionica i obu-
ka za nove stanovnike (npr. Po-
ljoprivreda, zanatstvo, turizam);
Promocija odrzivih praksi u po-
ljoprivredi i turizmu;

Zastita lokalnih ekosistema i bi-
odiverziteta kroz edukaciju i ak-
cije ¢iSéenja;

Restauracija i promocija lokalnih
kulturnih i istorijskih spomeni-
ka;

Organizovanje kulturnih doga-
daja koji promovisu lokalnu ba-
stinu;

Podrska razvoju smjestajnih ka-
paciteta i turistickih aktivnosti;

25. april/travanj 2025.

Promocija lokalnih proizvoda i
zanatskih radionica;
Organizovanje seminara, radio-
nica i predavanja o temama ve-
zanim za povratak u ruralnim
podrucjima, odrzivu poljopriv-
redu, zastitu prirode i sl.;
Pruzanje besplatnih savjeta gra-
danima o obnovi kuca, poljopri-
vrednim praksama i drugim te-
mama;

Prikupljanje sredstava i traZe-
nje donacija za obnovu puteva,
mostova i drugih infrastruktur-
nih objekata;

Saradnja sa stru¢njacima i loka-
Inim vlastima na planiranju i
realizaciji projekata;

Lobiranje kod lokalnih i nacio-
nalnih vlasti za podrsku razvoja
ruralnih podrudja;

Promocija naselja kroz medije,
drustvene mreZze i turisticke sa-
jmove;

Akcije ¢iSéenja prirode, obnove
staza i uredenja javnih prostora;
Ukljucivanje lokalnog stanov-
nistva i volonterskih grupa u
zajednicke aktivnosti;
Organizovanje godisnjih festi-
vala, sajmova i drugih dogadaja
koji promovisu lokalnu kulturu
i tradiciju;

Stvaranje mreZe lokalnih proiz-
vodaca i zanatlija;

Projekti posveéeni ocuvanju lo-
kalnih ekosistema (npr. sadnja
drveca, zastita vodenih resursa);
Edukacija o odrzivim praksama
i zastiti okoline;

Podrska lokalnim turistickim
inicijativama i smjestajnim ka-
pacitetima;

Kreiranje turistickih ruta i pro-



25. april /travanj 2025.

mocija lokalnih atrakcija;

e Saradnja sa drugim udruZenji-
ma i organizacijama;

e Stvaranje partnerstava sa drugim
udruZenjima, nevladinim orga-
nizacijama i institucijama kako
bi se povecao uticaj i efikasnost
projekata;

e Prikupljanje sredstava;

e Trazenje donacija, sponzorstva i
fondova za realizaciju projekata;

e Organizovanje humanitarnih i
drugih priredbi za prikupljanje
sredstava;

¢ Monitoring i evaluacija;

e Pracenje uspjeSnosti projekata i
aktivnosti kako bi se osiguralo
da udruZenje postize svoje ciljeve.

5. Osobe ovlastene za zastupanje i pre-
dstavljanje udruzenja UDRUZENJA
+NOSTALGIJA” su:

Faruk Imamovi¢ - Predsjednik
UdruZzenja
Halil Celjo- Potpredsjednik UdruZenja

6. UDRUZENJE ,NOSTALGIJA” dje-
luje na podrudju Bosansko-podrinj-
skog kantona GoraZde i danom upi-
sa kod ovog Ministarstva stice svoj-
stvo pravnog lica, ¢iji nadzor nad ra-
dom vrsi nadlezni kantonalni organ
u ¢ije podrudje spada pracenje stanja
u oblasti na koju se odnosi djelatnost
UdruZenja.

7. UdruZenje je obavezno prijaviti ov-
om Ministarstvu svaku izmjenu akta
na osnovu kojih je registrovano, u
roku od 30 dana nakon izvrSene iz-
mjene.

Obrazlozenje

UDRUZEN]JE ,,NOSTALGIJA”
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podnijelo je Ministarstvu za pravosude,
upravu i radne odnose Bosansko-podri-
njskog kantona GoraZde zahtjev za upis
u Registar udruzenja, koji se vodi kod
ovog Ministarstva.

Uz zahtjev je priloZena slijedeca
dokumentacija, i to: Odluka o osnivanju
udruZenja, Statut udruzenja (2x), Odlu-
ka o imenovanju lica ovlastenog za zas-
tupanje i predstavljanje udruzenja, Spi-
sak ¢lanova organa upravljanja i Zapis-
nik sa osnivacke sjednice Skupstine Ud-
ruzenja.

Uvidom u priloZzenu dokumenta-
ciju UDRUZENJA ,NOSTALGIJA” Mi-
nistarstvo za pravosude, upravu i radne
odnose Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde, ocjenilo je da su ispunjeni us-
lovi za upis u Registar udruzenja, stoga
je shodno odgovaraju¢im odredbama Za-
kona o udruzenjima i fondacijama (,Slu-
Zbene novine Federacije Bosne i Herce-
govine” broj: 45/02), odlu¢eno kao u di-
spozitivu ovog rjeSenja.

Ovo RjeSenje je kona¢no u upra-
vnom postupku i protiv istog se moze
pokrenuti upravni spor tuzbom kod Ka-
ntonalnog suda u Gorazdu u roku od
30 dana od dana dostavljanja Rjesenja.
Tuzba se podnosi u dva istovjetna pri-
mjerka i uz istu se prilaze ovo RjeSenje
u originalu ili prepisu.

Administrativna taksa u iznosu
od 2,00 KM i 50,00 KM uplacena je po
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 12/13 i 12/15), i dokaz o nje-
noj uplati nalazi se u spisu predmeta.

Naknada za upis u registar udru-
Zenja u iznosu od 200,00 KM uplacena je
na odgovarajuci ra¢un u skladu sa Rje-
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Senjem, broj: 05-14-120/14 od 12. 3. 2014.
godine i dokaz o uplati nalazi se u spisu
predmeta.

Broj: UP-1: 05-04-85/25 MINISTAR
21. 4. 2025. godine Natasa Danojli¢, s.r.
Gorazde

482

Ministarstvo za pravosude, upra-
vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona GoraZzde, rjeSavajuci po zah-
tievu PLANINARSKOG UDRUZENJA
,KLEK” GORAZDE na osnovu ¢lana
33. Zakona o udruZenjima i fondacijama
(“Sluzbene novine Federacije BiH”, broj:
45/02),donosi:

RJESENJE

1. U Registar udruzenja Ministarstva
za pravosude, upravu i radne odno-
se Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde pod registarskim brojem R-I-
7/2021 u prvu Knjigu registra upisa-
no je PLANINARSKO UDRUZE-
NJE “KLEK” GORAZDE.

2. Upisuje se u Registar udruZzenja koji
se vodi kod Ministarstva za pravo-
sude, upravu i radne odnose Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde,
produZenje mandata za naredne ce-
tiri godine licima ovlastenim za za-
stupanje i predstavljanje udruzenja,
odnosno Samir Hodzi¢ i dalje osta-
je Predsjednik udruZenja, a Edvin
Mirvi¢ - Potpredsjednik udruZenja.

3. Upisuje se u Registar udruZzenja koji
se vodi kod Ministarstva za pravo-
sude, upravu i radne odnose Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde,
produZenje mandata za naredne ce-
tiri godine Predsjedniku Skupstine
udruZenja, odnosno Sedin Omero-

25. april/travanj 2025.

vic i dalje ostaje Predsjednik Skup-
stine udruzenja, dok se DZenita Va-
ljev¢ic razrjeSava duznosti potpred-
sjednika Skupstine udruzenja, a no-
vo lice imenovano za potpredsjed-
nika Skupstine udruZenja je: Amra
Cengié.

Upisuje se u Registar udruzenja koji
se vodi kod Ministarstva za pravo-
sude, upravu i radne odnose Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde,
promjena ¢lanova Skupstine udru-
Zenja, tako Sto se dosadasnji ¢lanovi
Skupstine udruZzenja razrjeSavaju du-
Znosti, a imenuju se novi ¢lanovi Sku-
pstine udruzenja na osnovu Odluke
Skupstine udruZenja, broj:1-7/ 25 od
23. 3. 2025. godine.

Upisuje se u Registar udruZenja koji
se vodi kod Ministarstva za pravo-
sude, upravu i radne odnose Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde,
promjena ¢lanova Upravnog odbo-
ra udruZzenja, tako Sto se dosadasnji
¢lanovi Upravnog odbora udruZenja
razrjeSavaju duznosti, a imenuju se
novi ¢lanovi Upravnog odbora udru-
Zenja, na osnovu Odluke Skupstine
udruZenja broj:1-9/25 od 23. 3. 2025.
godine.

Upisuje se u Registar udruzenja koji
se vodi kod Ministarstva za pravo-
sude, upravu i radne odnose Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde, pro-
mjena ¢lanova Nadzornog odbora
udruZenja, tako Sto se dosadasnji
¢lanovi Nadzornog odbora udruze-
nja razrjeSavaju duznosti, a imenuju
se novi ¢lanovi Nadzornog odbora
udruzenja, na osnovu Odluke Skup-
Stine udruzenja broj: 1-10/25 od 23.
3. 2025. godine



25. april /travanj 2025.

7. Upis promjena iz tacke 2,,3.,4,i5. i
6. dispozitiva ovog RjeSenja izvrSena
je dana 21. 4. 2025. godine.

Obrazlozenje

PLANINARSKO UDRUZENJE
“KLEK” GORAZDE upisano je u Regis-
tar udruZenja, koji se vodi kod Minista-
rstva za pravosude, upravu i radne od-
nose Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde, dana 30. 7. 2021. godine, pod re-
gistarskim brojem R-I-7/2021 u prvu
Knjigu registra.

Zahtjevom broj: UP-1:05-04-6/25
od 09. 4. 2025. godine, obratilo se PLA-
NINARSKO UDRUZEN]JE “KLEK” GO-
RAZDE za produZenje mandata licima
ovlastenim za zastupanje i predstavlja-
nje udruZzenja i predsjedniku Skupstine,
te za upis u registar slijedecih promjena:
potpredsjednika Skupstine udruZzenja,
¢lanova Skupstine udruzenja i ¢lanova
Upravnog i Nadzornog odbora udruze-
nja.

Uz zahtjev je prilozena Odluka
broj:1-6/25 od 23. 3. 2025. godine, o raz-
rjeSenju i imenovanju predsjednika Sku-
pstine, Odluka broj: 1-6/25 od 23. 3.
2025. godine, o razrjeSenju i imenovanju
potpredsjednika Skupstine, Odluka broj:
1-7/25 od 23. 3. 2025. godine, o razrje-
Senju i imenovanju ¢lanova Skupstine,
Odluka broj: 1-8/25 od 23. 3. 2025. godi-
ne, o razrje$enju i imenovanju predsjed-
nika i potpredsjednika udruzenja, Odlu-
ka broj: 1-8/25 od 23. 3. 2025. godine, o
razrjeSenju i imenovanju potpredsjedni-
ka udruzenja, Odluka broj:1-9/25 od 23.
3. 2025. godine, o razrjeSenju i imenova-
nju Upravnog odbora za period 2025. -
2029. godina, Odluka broj:1-10/25 od 23.
3. 2025. godine, o razrjeSenju i imenova-
nju Nadzornog odbora za period 2025.
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- 2029. godina i Zapisnik sa sjednice
Skupstine udruZzenja.

U postupku razmatranja zahtje-
va i priloZzenih dokaza Ministarstvo za
pravosude, upravu i radne odnose Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde, oc-
jenilo je da su ispunjeni uslovi za upis u
registar promjena, stoga je na osnovu ¢la-
na 33. Zakona o udruzenjima i fondaci-
jama (“Sluzbene novine F BiH”, broj:
45/02), odluc¢eno kao u dispozitivu ovog
rjesSenja.

Administrativna taksa u iznosu
od 2,00 KM i 15,00 KM uplaéena je po
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admi-
nistrativnim taksama (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj: 12/13 i 12/15), i dokaz o nje-
noj uplati nalazi se u spisu predmeta.

Naknada za upis promjena udru-
Zenja u registar udruZenja u iznosu od
100,00 KM uplacena je na odgovarajuci
rac¢un u skladu sa RjeSenjem, broj: 05-14-
120/14 od 12. 3. 2014. godine i dokaz o
uplati nalazi se u spisu predmeta.

Ovo RjeSenje je kona¢no u upra-
vnom postupku i protiv istog se ne mo-
Ze izjaviti Zalba, ali se moZe pokrenuti
upravni spor tuzbom kod Kantonalnog
suda u Gorazdu u roku od 30 dana od
dana dostavljanja RjeSenja. Tuzba se
podnosi u dva istovjetna primjerka i uz
istu se prilaze ovo RjeSenje u orginalu
ili prepisu.

MINISTAR
Natasa Danojlig, s.r.

Broj: UP-1:05-04-86/25
21. 4. 2025. godine

Gorazde
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Ministarstvo za pravosude, upra-
vu i radne odnose Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde, rjeSavajuci po zah-
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tievu UDRUZENJA ZA POBOLJSAN]JE
USLOVA ZIVOTA ,,ODRZIVI POVRA-
TAK GUSKOVICI, a na osnovu ¢lana
29. Zakona o udruZenjima i fondacijama
(,Sluzbene novine Federacije Bosne i He-
rcegovine”, broj: 45/02), don o s i:

RJESENJE

1. Upisuje se u Registar udruZzenja koji
se vodi kod Ministarstva za pravo-
sude, upravu i radne odnose Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde
UDRUZENJE ZA POBOLJSANJE
USLOVA ZIVOTA ,,ODRZIVI PO-
VRATAK GUSKOVICI”.

Skraéeni naziv UdruZenja je: U
+ODRZIVI POVRATAK GUSKO-
VICI”.

2. Sjediste Udruzenja je u Gorazdu,
Ulica 31. drinska brigada broj 208.

3. Upis je izvrsen pod registarskim br-
ojem R-I-7/2025 u prvu Knjigu regi-
stra, dana 21.04.2025. godine.

4. UDRUZENJE ZA POBOLJSANJE
USLOVA ZIVOTA ,, ODRZIVI PO-
VRATAK GUSKOVICI” je dobro-
voljno, nevladino, vanstranacko Ud-
ruzenje sa slijede¢im programskim
ciljevima, djelatnostima i zadacima, i
to:

e Angazovanje veleg broja uces-
nika u organizaciji i poboljsanju
uslova zivota i nastavka povra-
tka;

e Ukljucivanje Sre zajednice sa ci-
ljem rekonstrukcije, izgradnje i
asfaltiranje putne mreze kao gla-
vnog preduslova za opstanak i
funkcionisanje zajednice;

e Stvaranje preduslova za rijesa-
vanje kvalitetnog vodosnabdi-

25. april/travanj 2025.

jevanja, regulisanje oborinskih
voda, kanalizacije, odlaganje sm-
eca, rasvjete u uZem dijelu sela i
dr.;

Organizacija poljoprivredne pro-
izvodnje na nadin da se obez-
bjede savremeni alati i oprema
kroz razne oblike podrske Sire
drustvene zajednice i donatora;
Stvaranje uslova za razvoj turiz-
ma za koji postoje pretpostavke
koje nudi sam polozaj sela kao i
postojanje skoro svih autohton-
ih vrsta voca;

Obezbjedenje boljih uslova za
preradu ljekovitog bilja koje je
rasprostranjeno na podrudcju se-
la Guskoviéi;

Podsticanje aktivnosti u zemlji i
inostranstvu na prikupljanju po-
mocdi u slucaju teskih nepogoda
na ovom prostoru;

Saradnja sa svim organima vla-
sti, slicnim udruzenjima, medi-
jima i drugima u cilju afirmaci-
je zdravog nacina Zivota na se-
Iu;

Lobiranje kod drzavnih organa,
drzavnih institucija, politickih
partija, nevladinih organizacija,
drugih drustvenih subjekata i
predstavnika medunarodne za-
jednice za unaprijedenje uslova
zivota na selu;

Obezbjeduje pretpostavke za uce-
8¢e projektima koje finansiraju
drzavni organi na svim nivoima
vlasti, te razne domace i medu-
narodne organizacije sa ciljem
rekonstrukcije, izgradnje i asfa-
Itiranja putne mreze kao glav-
nog preduslova za opstanak i
funkcionisanje zajednice;
Obezbjeduje uslove za dugoro-
¢nije rijeSavanje vodosnabdije-



25. april /travanj 2025.

vanja, regulisanje oborinskih vo-
da, kanalizacije, odlaganje sme-
¢a, rasvjete u uzem dijelu sela i
dr.;

¢ Organizuje poljoprivrednu pro-
izvodnju uz primjenu savreme-
nih agrotehnickih mjera i opre-
me koje obezbjeduju proizvod-
nju i preradu ljekovitog bilja ko-
ji predstavlja veliki potencijal
na podrudju sela Guskovici;

e Unaprijedenje i stvaranje boljih
uslova za preradu ljekovitog bi-
lja koji predstavlja veliki poten-
cijal na podrucju sela Guskovi-
éi;

e Uspostavlja saradnju i razmje-
njuje iskustva sa srodnim orga-
nizacijama i udruZenjima u ze-
mlji i inostranstvu;

e Podstic¢e prikupljanje raznih vr-
sta pomo¢i u zemlji i inostran-
stvu ili te poslove za ra¢un Udru-
Zenja povjerava humanitarnim
organizacijama, pojedincima i
grupama u zemlji i inostranstvu.

5. Osobe ovlastene za zastupanje i pre-
dstavljanje UDRUZENJA ZA POBO-
LJSANJE USLOVA ZIVOTA ,OD-
RZIVI POVRATAK GUSKOVICI“
su:

Safet Agovi¢ - Predsjednik Udruzenja
Salko Agovié¢ - Potpredsjednik
UdruZzenja
Salhudin Agovi¢ - Sekretar UdruZenja

6. UDRUZENJE ZA POBOLJSANJE
USLOVA ZIVOTA ,,ODRZIVI PO-
VRATAK GUSKOVICI” djeluje na
podrucju Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde i danom upisa kod ov-
og Ministarstva sti¢e svojstvo prav-
nog lica, ¢iji nadzor nad radom vrsi
nadleZni kantonalni organ u ¢ije po-
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drucje spada pracenje stanja u obla-
sti na koju se odnosi djelatnost Udru-
Zenja.

7. UdruZenje je obavezno prijaviti ov-
om Ministarstvu svaku izmjenu akta
na osnovu kojih je registrovano, u
roku od 30 dana nakon izvrSene iz-
mjene.

Obrazlozenje

UDRUZENJE ZA POBOLJSANJE
USLOVA ZIVOTA ,,ODRZIVI POVRA-
TAK GUSKOVICI” podnijelo je Minista-
rstvu za pravosude, upravu i radne od-
nose Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde zahtjev za upis u Registar udruze-
nja, koji se vodi kod ovog Ministarstva.

Uz zahtjev je priloZena slijedeca
dokumentacija, i to: Odluka o osnivanju
udruZenja, Statut udruzenja (2x), Odlu-
ka o imenovanju lica ovlastenog za zas-
tupanje i predstavljanje udruZenja, Spi-
sak ¢lanova organa upravljanja i Zapis-
nik sa osnivacke sjednice Skupstine Ud-
ruzenja.

Uvidom u prilozenu dokumenta-
ciju UDRUZENJA ZA POBOLJSANJE
USLOVA ZIVOTA ,ODRZIVI POVRA-
TAK GUSKOVICI” Ministarstvo za pra-
vosude, upravu i radne odnose Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde, oc-
jenilo je da su ispunjeni uslovi za upis u
Registar udruzenja, stoga je shodno od-
govaraju¢im odredbama Zakona o udru-
Zenjima i fondacijama (,Sluzbene novi-
ne Federacije Bosne i Hercegovine” broj:
45/02), odluc¢eno kao u dispozitivu ovog
rjeSenja.

Ovo RjeSenje je kona¢no u upra-
vnom postupku i protiv istog se moze
pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Kantonalnog suda u Gorazdu u roku
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od 30 dana od dana dostavljanja Rje-
Senja. Tuzba se podnosi u dva istovje-
tna primjerka i uz istu se prilaze ovo
Rjesenje u originalu ili prepisu.

Administrativna taksa u iznosu
od 2,00 KM i 50,00 KM uplacena je po
Tarifnom broju 1. i 83. Zakona o admini-
strativnim taksama (,,Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona Goraz-
de”, broj:12/13 1 12/15), i dokaz o njenoj
uplati nalazi se u spisu predmeta.

Naknada za upis u registar udru-
Zenja u iznosu od 200,00 KM uplacena je
na odgovarajudi ra¢un u skladu sa Rje-
Senjem, broj: 05-14-120/14 od 12. 3. 2014.
godine i dokaz o uplati nalazi se u spisu
predmeta.

Broj: UP-1: 05-04-90/25 MINISTAR
21. 4. 2025. godine Natasa Danojli¢, s.r.

Gorazde
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VODIC
Ministarstva za socijalnu politiku,
zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice
Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde za podnosioce zahtjeva u
smislu Zakona o slobodi pristupa
informacijama u Federaciji
Bosne i Hercegovine

1. Predgovor

Ovaj detaljan vodi¢ sacinjen je u cilju po-
mocdi podnosiocima zahtjeva da ostvare
svoja prava u skladu sa odredbama Za-
kona o slobodi pristupa informacijama u
Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sluzbe-
ne novine Federacije BiH”, broj: 32/01,
48/11 - u daljnjem tekstu: ZOSPI).

Vodi¢ ¢e Vam pomoci da saznate vise o
tome kako mozete pristupiti informaci-

25. april/travanj 2025.

jama koje su u posjedu i pod kontro-
lom Ministarstva za socijalnu politiku,
zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice Bo-
sansko-podrinjskog kantona GoraZzde (u
daljem tekstu: Ministarstvo).

Ovaj vodi¢ Vas obavjestava o Vasim pra-
vima u skladu sa ZOSPL

Konkretno, ovaj vodi¢:

e sadrzi jednostavne instrukcije za sa-
¢injavanje zahtjeva;

e obavjestava Vas o proceduri i roko-
vima kojih se mi moram pridrzavati
tokom obrade Vaseg zahtjeva;

e obavjestava Vas o okolnostima pod
kojim Vam pristup zahtijevanoj info-
rmaciji moze biti uskracen;

e sadrzi instrukcije o podnosenju Zalbi
na odluke koje su donesene u skladu
sa ZOSPI;

e predlaze putem jednog primjerka
kako bi se ZOSPI zahtjev trebao po-
puniti.

Vodi¢ je besplatan i mozete ga dobiti u
prostorijama Ministarstva za socijalnu
politiku, zdravstvo, raseljena lica i izbje-
glice Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde. Za sva dodatna pitanja mozete se
obratiti struénom savjetniku za normati-
vne i upravno pravne poslove - sluzbe-
niku za informisanje.

Nadamo se da ¢e Vam informacije u ov-
om vodicu biti od koristi.

2. Koja prava imate u skladu sa ZOSPI?
ZOSPI Vam garantuje pravo na pristup
informacijama koje su u posjedu ili pod

kontrolom svih javnih organa.

Kako biste ostvarili ovo pravo morate
podnijeti pismeni zahtjev organu drzav-



25. april /travanj 2025.

ne sluzbe, u kojem se $to preciznije na-
vodi kakvu informaciju traZite, zajedno
sa Vasim imenom i Vasom adresom.

Organ drzavne sluzbe ima rok od 15 da-
na od dana prijema Vaseg zahtjeva da
ga obradi.

Ako organ drzavne sluzbe kome ste se
obratili nije nadlezan za informaciju ko-
ju ste trazili, taj organ ima obavezu da
uputi Vas zahtjev nadleZznom organu.

U pravilu, organ drZzavne sluzbe ima
obavezu da Vam odobri pristup informa-
ciji koju ste trazili.

Samo pod izuzetnim okolnostima, koje
ZOSPI detaljno regulira, organ drzavne
sluzbe moZze donijeti odluku da Vam
uskrati pristup informaciji koju ste tra-
zili.

Imajte na umu da organ drzavne sluzbe
nema pravo da naplacuje takse za ZOS
PI zahtjeve. Od Vas se moze traziti samo
da platite troskove umnoZzavanja u skla-
du sa Uputstvom Federalnog ministarst-
va pravde i to:

- prvih deset strana je besplatno

- svaka naredna strana placa se 0,50
KM (FBiH)

- elektronska kopija na disketi kosta 5
KM (konvertibilnih maraka).

Kako bi Vam olaksali pristup informaci-

jama, organi drzavne sluzbe moraju pri-

premiti odredene ZOSPI informativne

dokumente koji Vam moraju biti stav-

ljeni na raspolaganje. To su sljede¢i do-

kumenti:

- ZOSPI Vodi¢ (to je dokument koji
trenutno ditate);

- ZOSPI Indeks Registar, koji sadrzi
registar djelatnosti javnog organa, a
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time i vrste informacija koje su pod
kontrolom tog javnog organa;

- ZOSPI tromjese¢ne statistike, koje
sadrze statisticke podatke o zahtjevi-
ma za pristup informacijama obra-
denim od strane odgovarajuceg jav-
nog organa i

- ZOSPI godisnji izvjestaj, koji se obja-
vljuje jednom godisnje, a sadrZi in-
formacije o funkcijama, politici, ra-
du, organizacionoj strukturi i finan-
sijskom poslovanju javnog organa.

3. Kako djeluje ZOSPI?

3.1. Ko ima obavezu da odobri pristup
informacijama?

ZOSPI se primjenjuje na sve “javne or-
gane” - koji formiraju kompletnu vlast,
kao i institucije pod kontrolom vlasti
(kao 8to su komunalna preduzeca, bol-
nice, regulatorne agencije, korporacije u
vlasnistvu ili pod kontrolom vlade itd.).
Zakon definira javne organe kao sve or-
gane zakonodavne i izvrsne vlasti, sud-
ske organe, te organe koji obavljaju jav-
nu funkciju, a imenovani su ili ustano-
vljeni u skladu sa zakonom, kao i prav-
na lica koja su u vlasnistvu ili koje kon-
trolira takva institucija. Svi ovi organi su
obavezni da odgovaraju na ZOSPI zaht-
jeve.

3.2. Koje vrste informacija mozete dobiti?

ZOSPI Vam daje pravo da traZite pris-
tup bilo kojoj informaciji koja je pod ko-
ntrolom javnog organa, bilo da se radi
samo o jednom retku ili ¢itavim dosijei-
ma. Nije vazan nacin ¢uvanja informaci-
je od strane javnog organa (ZOSPI obuh-
vata i dokumenta ¢uvana u kompjuter-
skim sistemima, tonske i video zapise,
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fotografije i sl.).

3.3. Od kojeg organa izvrsne vlasti
moZete traZiti informaciju?

Pristup informaciji trebate traziti od ja-
vnog organa za koji smatrate da posje-
duje informaciju. Ako niste sigurni koji
bi to organ mogao biti, kontaktirajte isti
ili srodni organ koji ¢e Vam pruZiti po-
mo¢ ili Vas uputiti na organ koji posje-
duje traZenu informaciju.

3.4. Prije nego $to posegnete za ZOSP],
pokusajte dobiti informaciju na
neformalan nacin

Prije nego sto podnesete formalni ZOSPI
zahtjev, konktaktirajte nadlezni organ.
Ako organ nije u mogucnosti ili nije spre-
man da podijeli informaciju sa Vama na
neformalan nacin, moZete podnijeti for-
malan zahtjev u skladu sa ZOSPL

3.5. Strateski isplanirajte svoj ZOSPI
zahtjev

Bi¢e Vam od pomo¢i ako pazljivo ispla-
nirate svoj ZOSPI zahtjev. Morate znati
ta¢no Sta Zelite i u kojem obimu, kako
biste nam olaksali da udovoljimo Vasem
zahtjevu.

3.6. Komeikako poslati ZOSPI zahtjev?

Zahtjev trebate dostaviti na pisarnicu u
zgradi Vlade Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde.

Zahtjev mora biti u pisanom obliku na
jednom od sluzbenih jezika Federacije
Bosne i Hercegovine. Na njemu mora bi-
ti naznaceno Vase ime i prezime, adresa
i broj telefona putem kojeg Vas mozemo
kontaktirati.

25. april/travanj 2025.

Zahtjev mora jasno definisati ono $to Ze-
lite saznati. Dobro sacinjen ZOSPI zaht-
jev bi trebao sadrzavati sve informacije
koje bi mogle pomo¢i javnom organu u
lociranju Zeljene informacije: naslov ili
datum dokumenta, autora, adresanta,
ured u kojem je nastao i sli¢no.

3.7. U kojem roku moZete dobiti zahtjeva-
nu informaciju i nacin rjeSavanja po
podnesenom zahtjevu?

Ukoliko je javni organ, odnosno organ
drzavne sluzbe kojem ste uputili zahtjev
nadlezan za obradu tog zahtjeva, te ako
nema potrebe za produzavanjem vreme-
nskih rokova, vi ¢ete dobiti odgovor o
tome da li vam je pristup odobren ili od-
bijen u roku od 15 dana od dana kada je
organ primio Vas zahtjev.

Ukoliko su ispunjeni prethodno defini-
sani uvjeti, drzavni sluzbenik za infor-
misanje - strucni savjetnik za normati-
vne i upravno-pravne poslove Ministar-
stva, a po osnovu podnesenog zahtjeva,
¢e donijeti rjeSenje o pristupu informaci-
jama. Protiv ovog rjeSenja moZze se pod-
nijeti prigovor ministru za socijalnu po-
litiku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeg-
lice Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde u roku od 8 (osam) dana od dana
prijema rjeSenja.

3.8. Sta u slu¢aju dajavni organ ne
posjeduje informaciju?

U slucaju da javni organ nema zahtije-
vanu informaciju, kao i u slucaju da ne-
ma pristup toj informaciji, taj je organ
obavezan da u roku od 8 dana od prije-
ma zahtjeva isti proslijedi onom organu
koji ga moze ispuniti. Vi ¢ete dopisom
biti obavijesteni o proslijedivanju vaseg
zahtjeva.
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3.9. Kako se odvija pristup
informacijama?

Jednom kada je pristup odobren, bilo u
cjelosti ili djelimi¢no, javni organ ¢e Vas
dopisom obavijestiti 0 mogucnosti li¢n-
og pristupa informacijama u njegovim
prostorijama u vrijeme koje odgovara i
vama i sluzbenicima organa, odnosno o
mogucnosti da dobijete kopiju traZene
informacije nakon izvrsene uplate, kao i
o troskovima umnoZavanja.

3.10. Na kojim osnovama javni organ
moze odbiti pristup?

ZOSPI odreduje tri kategorije informa-
cija koje mogu biti izuzete od otkrivanja:
Prva kategorija se odnosi na funkcije ja-
vnih organa. U smislu ove kategorije, iz-
uzetak moze biti utvrden u slucajevima
kada bi otkrivanje informacije izazvalo
znacajnu stetu po legitimne ciljeve Fede-
racije: interesi odbrane i sigurnosti, kao i
za$tita javne sigurnosti, sprecavanje kri-
minala i otkrivanje kriminala, te zastita
postupka donosenja odluka u javnom
organu (uklju¢ujué¢i davanje misljenja,
savjeta ili preporuka, bilo da se radi o
osobi zaposlenoj u javnom organu ili
drugoj osobi koja radi za ili u ime jav-
nog organa, s tim da to ne obuhvata ¢i-
njenic¢ne, statisticke, naucne ili tehnicke
informacije).

Druga kategorija izuzeca odnosi se na
zastitu komercijalno osjetljivih informa-
cija trece strane, kada bi objavljivanje ta-
kve informacije moglo prouzrokovati
Stetu trecoj strani.

Treca kategorija izuzetaka je zastita pri-
vatnosti druge osobe.
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4. Sta mozete u¢initi ako vam pristup
nije odobren?

Ako javni organ odbije pristup informa-
ciji koju ste Vi zahtijevali, bilo djelimic¢-
no ili u cijelosti, o tome ¢e vas informisa-
ti dopisom u roku od 15 dana po prije-
mu zahtjeva.

Javni organ ¢e u dopisu navesti razloge
za odbijanje pristupa informaciji, zakon-
ske osnove za status izuzeéa, sva mate-
rijalna pitanja koja su vazna za odluku,
te poduciti Vas o Vasem pravu podno-
Senja zalbe. Ako niste zadovoljni odlu-
kom povodom Vase zalbe, mozete po-
krenuti upravni spor kako bi ta odluka
bila razmatrana od strane suda.

U bilo kojoj fazi postupka, moZzete se ob-
ratiti Uredu ombudsmena u Federaciji
BiH (ulica Valtera Peric¢a broj 15. 71 000
Sarajevo, tel. 033/ 211-392 i 211-393).
Obratite paznju da su svi Zalbeni rokovi
ta¢no odredeni. Propustanjem ovih ro-
kova rizikujete da izgubite Vase pravo
na podnosenje Zalbe.

5. Kako dobiti pristup li¢nim informa-
cijama, kako ih izmijeniti ili ispra-
viti?

ZOSPI sadrzi posebnu proceduru za pri-
stup Vasim li¢nim informacijama, odno-
sno informacijama koje se ti¢u Vaseg
privatnog zivota. Kao dodatak opcéim
zahtjevima vezanim za ZOSPI zatjeve,
ovdje je vazno ista¢i da pristup li¢cnim
informacijama moZete podnijeti samo:

- Vili¢no ili od Vas ovlasteno lice.

Ako zahtjev za pristup Vasoj licnoj info-
rmaciji podnosite Vi li¢cno, morate ga li-
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¢no i potpisati, te pokazati svoj zakon-
om utvrden li¢ni dokument sa fotografi-
jom.

Ako ste ovlastili nekoga drugog da pri-
stupi vasoj licnoj informaciji u Vase ime,
taj zastupnik mora potpisati zahtjev, po-
kazati svoj zakonom utvrden li¢ni doku-
ment sa fotografijom, dokaz o zakonsk-
om zastupanju ili punomo¢, kao i kopiju
Vaseg zakonom utvrdenog li¢cnog doku-
menta.

ZOSPI Vam, takoder, daje pravo kojim
se osigurava da je Vasa li¢na informacija
tacna, relevantna i da nije na bilo koji
drugi nacin pogresna. Nakon $to ste pri-
stupili li¢noj informaciji, moZzete zahtije-
vati izmjenu i/ili davanje komentara ko-
ji se dodaje na li¢ne informacije. Ne pos-
toji vremensko ogranicenje u pogledu
zahtijevanja izmjene Vase li¢ne informa-
cije.

Iako imate pravo da trazite od javnih or-
gana da izmjene ili isprave Vasu li¢nu
informaciju, oni nisu duzni da to ucine
ako se ne slazu sa izmjenom koju ste Vi
predlozili.

Vi mozete uloZiti Zalbu na takvu odlu-
ku.

6. Obaveza dostavljanja

Ovaj vodic¢ ¢e se dostaviti Instituciji om-
budsmena za ljudska prava BiH (ulica
Dubrovacka broj 6. 71000 Sarajevo), a is-
ti ¢e biti objavljen i u “SluZzbenim novi-
nama Bosansko-podrinjskog kantona Go-
razde”.

7. Primjerak zahtjeva za pristup
informacijama

I pored toga Sto podnosioci zahtjeva mo-
gu ukljuciti u svoj zahtjev onoliko info-
rmacija koliko to oni smatraju potreb-
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nim (kao $to su brojevi telefona, e-mail
adresa, da li je umnozavanje pozeljnoiu
kojoj formi, itd.), ZOSPI Vas obavezuje:

- da zahtjev sacinite u pismenom obli-
ku na jednom od sluzbenih jezika
Federacije BiH;

- da date dovoljno podataka o prirodi
i sadrzaju informacije, kako bi se
omogucilo da javni organ uz razu-
man napor pronade trazenu infor-
maciju, te da napiSete svoje ime, pre-
zime i adresu.

Broj: 08-30-250-1/25
8. 4.2025. godine
Gorazde

MINISTAR
Senad Celjo, s.r.
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Ime i prezime

Adresa

Telefon

E-mail

MINISTARSTVO ZA SOCIJALNU POLITIKU, ZDRAVSTVO, RASELJENA LICA 1
IZBJEGLICE BOSANSKO-PODRINJSKOG KANTONA GORAZDE
1. Slavne Visegradske brigade 2A, 73000 Gorazde

PREDMET: Zahtjev za pristup informacijama, dostavlja se.-

Molim Vas da mi omogucite pristup informaciji

Zaokruzen je nacin na koji zelim pristupiti informacijama:
a) neposredan uvid;

b) besplatna kopija informacije do deset strana;

¢) umnozavanje informacije.

Mjesto i datum Potpis podnosioca zahtjeva
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485

Na osnovu ¢lana 12. Zakona o
ministarstvima i drugim tijelima kanto-
nalne uprave (,,Sluzbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde”, br-
0j: 09/13, 13/13), a u vezi sa ¢lanovima
30, 31. 1 32. Zakona o visokom obrazova-
nju (,,Sluzbene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”, broj:02/10, 12/14,
10/17), ministar za obrazovanje, mlade,
nauku, kulturu i sport Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde, donosi:

PRAVILNIK
O AKREDITACIJI VISOKOSKOLSKIH
USTANOVA I STUDIJSKIH
PROGRAMA

I. UVODNI DIO

Clan 1.
(Predmet)

Pravilnikom o akreditaciji viso-
koskolskih ustanova i studijskih progra-
ma (u daljem tekstu: Pravilnik o akredi-
taciji) blize se ureduje postupak akredi-
tacije visokoskolskih ustanova i studij-
skih programa prvog i drugog ciklusa
studija i integrisanog studija prvog i
drugog ciklusa koji se izvode na visoko-
Skolskim ustanovama koje imaju sjediste
na podrudju Bosansko-podrinjskog kan-
tona Gorazde, utvrduju prava i obaveze
ucesnika u postupku provodenja akredi-
tacije, prethodnih i naknadnih aktivno-
sti, formiranje i postupanje komisije stru-
¢njaka za provodenje akreditacije i dru-
ga relevantna pitanja od znacaja za pos-
tupak akreditacije.

Clan 2.
(Definicije)

Pojmovi koji se koriste u ovom
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Pravilniku imaju sljedece znacenje:

a) ,Akreditacija” znaci nezavisna vanj-
ska ocjena sistema kvaliteta visoko-
Skolske ustanove koja rezultira for-
malnom potvrdom o uskladenosti i/
ili ispunjenosti kriterija za akredita-
ciju, koji su u saglasnosti sa , Standa-
rdima i smjernicama za osiguranje
kvaliteta u Evropskom prostoru vi-
sokog obrazovanja” (ESG) i relevan-
tnim zakonima i propisima.

b) ,Klaster” je grupiranje studijskih
programa u svrhu akreditacije, u skla-
du sa ovim Pravilnikom.

c) ,Preporuka o akreditaciji” je akt ko-
ji izdaje Agencija i kojim se preporu-
¢uje ishod akreditacije.

d) ,Recenzija studijskih programa”
predstavlja instrument vanjskog vre-
dnovanja studijskih programa koji se
provodi samo za pojedinac¢ne studij-
ske programe u sklopu akreditacije
visokoskolske ustanove, kao postu-
pak koji prethodi posjeti komisije
strucnjaka.

e) ,Studijski program” znaci zaokru-
Zenu cjelinu ucenja koja vodi ka kon-
kretnoj kvalifikaciji. Studijski prog-
ram je fleksibilan skup obaveznih i
izbornih predmeta/modula ¢ijim sa-
vladavanjem se obezbjeduje dostiza-
nje planiranih ishoda ucenja. Studij-
ski program, uz predmete/module
moze da ukljucuje praktican rad,
studentske prakse i izradu zavrénog
rada.

f) ,Vanjska evaluacija (vanjska proc-
jena)” je objektivho i nepristrasno
vrednovanje od strane komisije stru-
¢njaka za ocjenu i reviziju kvaliteta i
davanje misljenja o akreditaciji viso-
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I1.

kosgkolskih ustanova, odnosno studi-
jskih programa.

»~Samoevaluacija” je proces koji pre-
dstavlja efikasni mehanizam i proce-
dure visokoskolske ustanove kojima
se utvrduje, nadzire i periodi¢no ko-
ntrolira ispunjenost definiranih stan-
darda i kriterija kvaliteta, radi una-
predenja sistema osiguranja kvalite-
ta i opéeg akademskog razvoja.

OPCE ODREDBE O AKREDITACIJI

Clan 3.
(Akreditacija)

Akreditacija, u skladu sa Zakonom,

ovim Pravilnikom i drugim podza-

konskim propisima, se provodi kao
postupak:

a) akreditacija visokoskolske usta-
nove (institucionalna akreditaci-
ja);

b) akreditacija studijskih programa
prvog i drugog ciklusa studija i
integrisanog studija prvog i dru-
gog ciklusa koji se izvode na vi-
sokoskolskim ustanovama (u da-
ljem tekstu: akreditacija studijsk-
ih programa).

Podnosilac zahtjeva za akreditaciju i

nosioc akreditacije iz stava (1) ovog

¢lana je visokoskolska ustanova kao
pravno lice.

Clan 4.
(Principi, standardi i kriteriji)

Akreditacija visokoskolskih ustano-
va i akreditacija studijskih programa
se provodi primjenom principa bolo-
njskog procesa, u skladu sa Bolonj-
skom deklaracijom, odredbama Ok-
virnog zakona o visokom obrazova-
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nju (,Sluzbeni glasnik Bosne i Her-
cegovine”, broj: 59/07, 59/09, u dalj-
em tekstu: Okvirni zakon), Zakona o
visokom obrazovanju (,SluZbene no-
vine Bosansko-podrinjskog kantona
Gorazde”, broj: 02/10, 12/14, 10/17
u daljem tesktu: Zakon), Preporuka-
ma za reguliranje postupka akredita-
cije visokoskolskih ustanova i studi-
jskih programa 1. i 2. ciklusa studija
u Bosni i Hercegovini (,Sluzbeni
glasnik Bosne i Hercegovine”, broj:
34/23), ovim Pravilnikom i drugim
dokumentima Agencije relevantnim
za provodenje postupka akreditacije.
Standardi i kriteriji koji se primjenju-
ju u postupku akreditacije odredeni
su Odlukom o normama kojima se
odreduju minimalni standardi u po-
drudju visokog obrazovanja u Bosni
i Hercegovini (,,Sluzbeni glasnik Bo-
sne i Hercegovine”, broj: 100/11,
26/19) i zasnivaju se na Standardi-
ma i smjernicama za osiguranje kva-
liteta u Evropskom prostoru visokog
obrazovanja (ESG 2015).

Clan 5.
(Ciljevi)

Ciljevi akreditacije su:

a) izgradnja evropski prepoznatlji-
vog sistema kvaliteta u visokom
obrazovanju koji ¢e omoguciti pre-
poznavanje bosanskohercegova-
¢kih visokoskolskih institucija unu-
tar Evropskog prostora visokog
obrazovanja (EHEA), te konse-
kventno mobilnost studenata i
nastavnika i prepoznavanje dip-
loma koje te institucije izdaju;

b) izgradnja povjerenja i kredibil-
nosti sistema visokog obrazova-
nja;
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(1)

c) unapredivanje kvaliteta na viso-
kosgkolskim ustanovama;

d) poticanje visokoskolskih ustano-
va na izgradnju unutrasnjeg sis-
tema osiguranja kvaliteta u cilju
unaprjedenja procesa i aktivnosti
koje obavljaju.

Clan 6.
(Ucesnici u postupku
akreditacije i ovlastenja)

U postupku akreditacije ucestvuju:

a) visokoskolska ustanova sa svo-
jim studijskim programima;

b) Ministarstvo za obrazovanje, mla-
de, nauku, kulturu i sport Bosan-
sko-podrinjskog kantona Goraz-
de (u daljem tekstu: Ministarst-
vo0);

c) Agencija za razvoj visokog obra-
zovanja i osiguranje kvaliteta Bo-
sne i Hercegovine (u daljem tek-
stu: Agencija) i

d) Komisija domacih i medunarod-
nih stru¢njaka koji daju ocjenu i
obavljaju reviziju kvalitete te da-
ju preporuke o akreditaciji viso-
koskolskih ustanova i studijskih
programa (u daljem tekstu: Ko-
misija).

Ovlastenja pojedinih ucesnika akre-
ditacije propisana su Zakonom, ov-
im Pravilnikom i relevantnim doku-
mentima Agencije.

Visokoskolska ustanova odgovorna
je za unutrasnji sistem kvaliteta i sa-
mostalno i nezavisno provodi i osi-
gurava unutrasnju ocjenu kvaliteta,
koja rezultira izvjeStajem o samoeva-
luaciji.

Polazna osnova za proces vanjskog
osiguranja kvaliteta je izvjeStaj o sa-
moevaluaciji.

(4)

(1)
(2)
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Agencija je odgovorna za provode-
nje vanjske evaluacije koja se pro-
vodi nezavisno od utjecaja nadleznih
obrazovnih vlasti i visokoskolske us-
tanove, a koja za rezultat ima prepo-
ruku za akreditaciju.

Komisija je odgovorna za nezavisan
pregled visokoskolske ustanove, od-
nosno studijskog programa, a na os-
novu izvjeStaja o samoevaluaciji i
provedenih aktivnosti, Komisija daje
ocjenu i obavlja reviziju kvaliteta, te
daje preporuke o akreditaciji visoko-
Skolskih  ustanova i studijskih
programa.

Ministarstvo je odgovorno za provo-
denje postupka akreditacije koji re-
zultira donosenjem rjesenja o podne-
senom zahtjevu za akreditaciju.

Clan 7.
(Sukob interesa)

U radu Komisije ne mogu ucestvo-
vati lica koja su u sukobu interesa.
Svaki ¢lan Komisije, nakon $to je pre-
dloZen, a prije imenovanja, dostavlja
Agenciji izjavu da u njegovom sluca-
ju ne postoji sukob interesa u pred-
metnom postupku akreditacije.

Clan 8.
(Samoevaluacija)

Prije podnosenja zahtjeva za akredi-
taciju visokoskolske ustanove i akre-
ditacije studijskih programa, visoko-
Skolska ustanova provodi postupak
samoevaluacije.

Visokoskolska ustanova samoevalu-
aciju provodi periodi¢no, i to na ni-
vou visokoskolske ustanove i na ni-
vou studijskih programa, a za potre-
be iste imenuje tim u kojem su pred-
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stavnici svih njenih dijelova i skupi-
na (akademsko/nauc¢noistrazivacko
i nenastavno osoblje, studenti, itd.)

(3) Visokoskolska ustanova je obavezna
saciniti izvjestaj o samoevaluaciji ko-
ji sadrZi sve elemente definisane pro-
pisima i dokumentima iz ¢lana 4. ov-
og Pravilnika.

(4) Izvjestaj o samoevaluaciji se izraduje
na jednom od jezika u sluzbenoj upo-
trebi u Bosni i Hercegovini i na en-
gleskom jeziku.

() Izvjestaj o samoevaluaciji usvaja se-
nat visokoskolske ustanove posebn-
om odlukom i isti je sastavni dio te
odluke.

(6) Za visokoskolske ustanove koje po-
dnose zahtjev za obnovu akreditaci-
je, izvjestaj o samoevaluaciji obuhva-
ta period od zadnje akreditacije do
podnosenja zahtjeva za obnovu ak-
reditacije.

III. AKREDITACIJA VISOKOSKOLSKE
USTANOVE

Clan 9.
(Predmet akreditacije
visokoskolske ustanove)

Predmet akreditacije visokoskolske ust-
anove odnosi se na visokoskolsku usta-
novu koja izvodi studij na minimalno
pet studijskih programa iz tri razlicite
nauc¢ne/umjetnicke oblasti ako imaju sta-
tus univerziteta, odnosno jednom studi-
jskom programu ako imaju status visoke
skole, u kojem periodu visokoskolska
ustanova, u skladu sa ovim Pravilni-
kom, redovno vrsi samoeveluaciju.

Clan 10.
(Pokretanje postupka akreditacije
visokoskolske ustanove)

(1) Visokoskolska ustanova kao novoos-
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novana visokoskolska ustanova za-
htjev za akreditaciju podnosi najma-
nje dvije godine od pocetka rada,
imajuci u vidu da navedeni rok za
podnosenje zahtjeva za akreditaciju
pocinje da tece od pocetka izvodenja
nastave u prvoj akademskoj godini
nakon sticanja dozvole za rad/licen-
ce/pocetne akeditacije.

(2) Pod novoosnovanom visokoskolskom
ustanovom iz stava (1) ovog ¢lana
smatra se ustanova visokog obrazo-
vanja koja je prvi put osnovana i ko-
ja ima status pravnog lica, uklju¢u-
juéi pravna lica koja su nastala inte-
gracijom dvije ili vise postoje¢ih vi-
sokoskolskih ustanova ili izdvajanj-
em organizacijske jedinice iz postoje-
¢e visokoskolske ustanove i njenim
sticanjem statusa novog pravnog lica.

Clan 11.
(Podnosenje zahtjeva za akreditaciju
visokoskolske ustanove)

(1) Nakon izrade i usvajanja izvjestaja o
samoevaluaciji, visokoskolska usta-
nova podnosi Ministarstvu zahtjev
za akreditaciju visokoskolske usta-
nove.

(2) Uz zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana
prilazu se:

a) aktuelni izvod iz sudskog regis-
tra;

b) odluka senata o usvajanju izvje-
Staja o samoevaluaciji;

¢) po dva primjerka izvjestaja o sa-
moevaluaciji na jednom od jezi-
ka u sluzbenoj upotrebi u Bosni i
Hercegovini i na engleskom jezi-
ku u printanoj i u elektronskoj
verziji;

d) akt koji sadrzi podatke o licu ko-
je je u postupku akreditacije vi-
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€)

sokoskolske ustanove ovlasteno
ispred visokoskolske ustanove za
ostvarivanje komunikacije sa Mi-
nistarstvom, Agencijom i Komi-
sijom (ime i prezime, e-mail ad-
resa i kontakt-telefon).

Nakon prijema zahtjeva i priloZene
dokumentacije iz stavova (1) i (2)
ovog ¢lana, Ministarstvo provjerava
formalnu ispravnost i kompletnost
dostavljene dokumentacije, a ako ut-
vrdi da ista nije potpuna, zatraZit ce
od podnosioca zahtjeva dopunu iste.
Visokoskolska ustanova je duZzna,
prema uputama Ministarstva, zaht-
jev kompletirati i trazenu dopunu
dostaviti u roku od sedam dana od
dana prijema akta kojim se ista trazi.
Ako visokoskolska ustanova ne ko-
mpletira zahtjev, u ostavljenom ro-
ku iz stava (4) ovog ¢lana, Ministar-
stvo isti odbacuje zakljuckom.
Nakon $to je visokoskolska ustano-
va dostavila formalno ispravnu i ko-
mpletnu dokumentaciju, Ministarst-
vo ¢e u roku od sedam dana naloziti
inspektoru za obrazovanje pokreta-
nje inspekcijskog nadzora po sluz-
benoj duznosti radi utvrdivanja us-
kladenosti rada sa Zakonom i pod-
zakonskim aktima.

Inspektor za obrazovanje ¢e saciniti
zapisnik o inspekcijskom nadzoru i
isti dostaviti Ministarstvu u roku od
sedam dana.

Ukoliko se na osnovu zapisnika o
inspekcijskom nadzoru utvrdi da je
visokoskolska ustanova uskladila
rad sa Zakonom i podzakonskim
aktima, Ministarstvo pokrece postu-
pak potpisivanja ugovora sa visoko-
Skolskom ustanovom, kojim se utv-
rduju medusobna prava i obaveze, a
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visokoskolska ustanova je duzna da
izvr$i uplatu sredstava ili dostavi
drugi dokaz o raspolozivosti ili obe-
zbjedenju utvrdenog iznosa sredsta-
va za provoodenje postupka akredi-
tacije.

Clan 12.

(Utvrdivanje prijedloga Komisije za
akreditaciju visokoskolske ustanove)

(1)

)

(4)

Nakon $to zaprimi potpun i uredan

zahtjev za akreditaciju visokoskols-

ke ustanove podnesen od strane vi-

sokoskolske ustanove, Ministarstvo

najkasnije u roku od 30 dana utvr-
duje prijedlog za imenovanje Komi-
sije i isti sa podnesenim zahtjevom
za akreditaciju i izvje$tajem o samo-
evaluaciji (po jednim primjerkom
uradenim na jednom od jezika u slu-

Zbenoj upotrebi u Bosni i Hercego-

vini i na engleskom jeziku) dostavlja

Agenciji u printanoj i elektronskoj

verziji.

Ministarstvo u Komisiju moze pred-

loZziti samo lica koja se nalaze na Li-

sti stru¢njaka koju je utvrdila Agen-

cija u skladu sa odredbama Okvir-
nog zakona.

Za akreditaciju visokoskolske usta-

nove kao univerziteta, Komisija bro-

ji najmanje pet ¢lanova i to u sljede-
¢em sastavu:

a) dva ¢lana - domadi struc¢njaci-
predstavnici akademske zajedni-
ce u Bosni i Hercegovini;

b) jedan ¢lan - medunarodni struc-

njak;

c) jedan ¢lan - stru¢njak iz privrede
i prakse i

d) jedan ¢lan - predstavnik stude-
nata.

Za akreditaciju visokoskolske usta-
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©)

nove kao visoke skole, Komisija bro-

ji najmanje cetiri ¢lana i to u sljede-

¢em sastavu:

a) jedan ¢lan - domaci stru¢njak -
predstavnik akademske zajedni-
ce u Bosni i Hercegovini;

b) jedan ¢lan - medunarodni stru-

¢njak;

c) jedan ¢lan - stru¢njak iz privrede
i prakse i

d) jedan ¢lan - predstavnik stude-
nata.

Kada to ocijeni potrebnim, a zbog
specifi¢nosti visokoskolske ustano-
ve koja je predmet akreditacije, Mi-
nistarstvo moze Agenciji predloziti i
imenovanje Komisije sastavljene od
veceg broja ¢lanova, vodedi racuna
da su zastupljene sve Kkategorije
stru¢njaka.

Prijedlog Ministarstva za imenova-
nje ¢lanova Komisije obavezno sa-
drzi i prijedlog zamjenskih ¢lanova.
Prijedlog Ministarstva u pogledu sa-
stava Komisije mora zadovoljavati
uvjete o nepostojanju sukoba intere-
sa i dostupnosti stru¢njaka.
Agencija, nakon zaprimanja prijed-
loga Ministarstva iz stava (1) ovog
¢lana, donosi rjeSenje o imenovanju
Komisije.

Nakon imenovanja Komisije, Agen-
cija primjerak rjeSenja o njenom ime-
novanju dostavlja Ministarstvu radi
sklapanja i zaklju¢ivanja ugovora sa
svakim ¢lanom Komisije, kojim se
preciznije razraduju prava i obaveze
Ministarstva, odnosno ¢lanova Ko-
misije, te utvrduje tacan iznos nak-
nade za rad u skladu sa odlukom
Vlade Bosansko-podrinjskog kanto-
na Gorazde.

U rjeSenju Agencije o imenovanju
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Komisije preciznije se ureduju oba-
veze Komisije te utvrduju rokovi za
izvrienje utvrdenih obaveza u skla-
du sa ovim Pravilnikom.

(10) Clanovi Komisije su obavezni tok-

(1)

(2)

)

om svog rada, kao i nakon podno-
Senja izvjestaja Komisije Agenciji, ru-
kovoditi se odredbama relevantnih
zakonskih i podzakonskih propisa
kojima je normiran postupak akre-
ditacije visokoskolske ustanove.

Clan 13.
(Posjeta visokoskolskoj ustanovi)

Posjetu visokoskolskoj ustanovi oba-
vlja Komisija, po programu koji zaje-
nic¢ki utvrduju Agencija, visokoskol-
ska ustanova i Komisija, koja traje
dva do pet dana (u zavisnosti od ve-
li¢ine ustanove) i istoj prisustvuju
svi ¢lanovi Komisije.

U slucaju nemogucnosti posjete vi-
sokoskolskoj ustanovi nekog od ime-
novanih ¢lanova u dogovorenom te-
rminu, posjeta se odlaze do sljede-
éeg termina koji ¢lanovi Komisije na-
knadno usaglasavaju.

Prilikom posjete iz stava (1) ovog
¢lana, visokoskolska ustanova je du-
Zna osigurati prisutnost ovlastenih i
mjerodavnih lica s visokoskolske us-
tanove, osigurati Komisiji mogucno-
st utvrdivanja svih relevantnih ¢inje-
nica vezanih za vanjsku evaluaciju
te osigurati joj primjerene uvjete za
rad (prostoriju za sastanke, komuni-
kaciju i sl.).

Clan 14.
(Vanjski izvjestaj Komisije)

U roku od 30 radnih dana od zavrse-
tka posjete, Komisija sacinjava nacrt
vanjskog izvjestaja.
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(2) Vanjski izvjestaj treba biti napisan ja-
sno i razumljivo na jednom od jezika
u sluzbenoj upotrebi u Bosni i Her-
cegovini i na engleskom jeziku, u
skladu sa propisima i dokumentima
iz ¢lana 4. ovog Pravilnika, a u stru-
kturi sadrZi minimalno:

a) uvodni dio sa osnovnim podaci-
ma o visokoskolskoj ustanovi i
organizacijskim jedinicama, sas-
tav Komisije, period vanjske eva-
luacije;

b) kratak pregled rada Komisije;

c) analizu i misljenje o primjeni sta-
ndarda za unutrasnje osiguranje
kvaliteta i opisnu ocjenu ispunje-
nosti za svaki od kriterija za ak-
reditaciju visokoskolske ustano-
ve;

d) preporuke za unapredenje kvali-
teta;

e) misljenje o ishodu akreditacije vi-
sokoskolske ustanove.

(3) Misljenje o ishodu akreditacije viso-
koskolske ustanove Komisija jasno
obrazlaze, navodecdi razloge za takvo
misljenje.

(4) Utvrdujuci misljenje o ishodu akre-
ditacije visokoskolske ustanove, Ko-
misija posebno vodi racuna o tome
da li visokoskolska ustanova u sta-
tusu univerziteta koja je predmet ak-
reditacije ispunjava zakonom propi-
sane uvjete koji se odnose na posto-
janje istrazivackog rada na toj viso-
koskolskoj ustanovi, te izvodenje na-
stavnog procesa na sva tri ciklusa u
okviru najmanje pet razlicitih studij-
skih programa iz najmanje tri nauc-
ne oblasti: prirodne nauke, tehnicke
nauke, biomedicina i zdravstvo, bio-
tehnicke nauke, drustvene nauke i
humanistic¢ke nauke.

(5) Visokoskolska ustanova koja je pre-
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dmet akreditacije visokoskolske us-
tanove ima pravo dati komentar na
nacrt vanjskog izvjestaja Komisije, u
roku od 15 dana od dana prijema na-
crta od strane Komisije.

(6) Konac¢nu verziju vanjskog izvjestaja
Komisija dostavlja Agenciji na dalje
postupanje.

(7) Po okoncanju postupka akreditacije
visokoskolske ustanove, Agencija i
visokoskolska ustanova objavljuju
izvjestaj Komisije na svojoj internet
stranici.

IV. AKREDITACIJA STUDIJSKIH
PROGRAMA

Clan 15.
(Predmet akreditacije
studijskih programa)

Predmet akreditacije studijskih progra-
ma je studijski program prvog i drugog
ciklusa i integrisani studij prvog i dru-
gog ciklusa koji se izvodi na akrediti-
ranoj visokoskolskoj ustanovi, koji su
osnovani odgovaraju¢im aktom visoko-
Skolske ustanove odnosno studijski pro-
grami koji posjeduju dozvolu za rad - li-
cencu.

Clan 16.
(Akreditacija studijskih programa)

(1) Akreditacija studijskih programa
provodi se koristedi se sljede¢im mo-
delima vanjskog vrednovanja:

a) klaster;

b) pojedinac¢na akreditacija;

c) pojedina¢na akreditacija u sklo-
pu akreditacije visokoskolske us-
tanove sa ili bez instrumenta re-
cenzije.

(2) Studijski programi koji se akrediti-
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raju po modelu klaster vanjskog vre-
dnovanja grupiraju se po nau¢nim
oblastima u skladu sa Uputstvom o
metodoloskom okviru i principima
za izradu pravilnika o klasifikaciji
naucnih oblasti, polja i grana (,Slu-
zbeni glasnik Bosne i Hercegovine”,
broj: 47/12), pri ¢emu broj studijskih
programa koji formiraju klaster u
okviru jedne naucne oblasti ne moze
biti manji od dva niti veci od dvana-
est.

Akreditacija studijskih programa pri-
mjenom modela klastera predvida
jedan postupak akreditacije za veci
broj srodnih studijskih programa
koji se izvode na istoj visokoskolskoj
ustanovi, njihovim grupisanjem, uz
mogucnost grupisanja studijskih pro-
grama prvog i drugog ciklusa studi-
ja i integrisanog studija prvog i dru-
gog ciklusa.

Visokoskolska ustanova zajedno sa
Ministarstvom bira izmedu modela
akreditacije iz stava (1) ovog ¢lana,
$to se navodi u Petogodisnjem pla-
nu akreditacije studijskih programa
(u daljem tekstu: Petogodisnji plan) i
u zahtjevu za akreditaciju studijskih
programa.

Clan 17.
(Plan akreditacije
studijskih programa)

Akreditacija studijskih programa
provodi se u vremenskom periodu
od izdavanja akreditacije visoko-
Skolske ustanove do njenog isteka
ili u sklopu postupka obnove akre-
ditacije visokoskolske ustanove.

Prvim ciklusom akreditacije studi-
jskih programa smatra se vremenski
period u kojem ¢e visokoskolska us-

1)

(2)
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tanova, u saradnji sa Ministarstvom
i Agencijom, prvi put provesti pos-
tupak akreditacije svih studijskih
programa koriste¢i se jednim od
modela akreditacije studijskih prog-
rama iz ¢lana 16. stav (1) ovog Pra-
vilnika, a na osnovu Petogodi$njeg
plana akreditacije studijskih progra-
ma koji donosi visokoskolska usta-
nova zajedno sa Ministarstvom, te
koji Ministarstvo dostavlja Agenciji.
Rok za donosenje Petogodi$njeg pla-
na je Sest mjeseci od stupanja na
snagu ovog Pravilnika, a ostalih go-
disnjih planova u skladu sa dinami-
kom koju odobri Ministarstvo, vo-
dedi racuna da se isti dostave Agen-
ciji Sest mjeseci prije prve planirane
akreditacije.

Pored minimalnih op¢ih informacija
o studijskom programu, plan akre-
ditacije studijskih programa sadrzi
rokove za sacinjavanje izvjestaja o
samoevaluaciji i podnoSenje zahtje-
va za akreditaciju studijskog prog-
rama, planirani pocetak i zavrsetak
akreditacije svakog studijskog prog-
rama.

Clan 18.
(Podnosenje zahtjeva za
akreditaciju studijskih programa)

Nakon izrade i usvajanja izvjestaja o

samoevaluaciji, visokoskolska usta-

nova podnosi Ministarstvu zahtjev

za akreditaciju studijskih programa.

Uz zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana

prilazu se:

a) aktuelni izvod iz sudskog regis-
tra;

b) odgovarajuc¢i akt visokoskolske
ustanove o usvajanju studijskog
programa;
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1)

c) odluka/akt o izboru tijela ruko-
vodenja, odnosno punomoc¢ uko-
liko je zahtjev za akreditaciju po-
dnijela osoba ovlastena od strane
organa rukovodenja visokoskol-
ske ustanove;

d) odluka senata o usvajanju izvje-
Staja o samoevaluaciji;

e) po dva primjerka izvjestaja o sa-
moevaluaciji na jednom od jezi-
ka u sluzbenoj upotrebi u Bosni i
Hercegovini i na engleskom jezi-
ku u printanoj i u elektronskoj
verziji;

f) akt koji sadrzi podatke o licu ko-
je je u postupku akreditacije stu-
dijskih programa ovlasteno isp-
red visokoskolske ustanove za
ostvarivanje komunikacije sa Mi-
nistarstvom, Agencijom i Komi-
sijom (ime i prezime, e-mail ad-
resa i kontakt-telefon).

Nakon prijema zahtjeva i priloZene
dokumentacije iz stavova (1) i (2)
ovog ¢lana Ministarstvo provjerava
formalnu ispravnost i kompletnost
dostavljene dokumentacije, a ako
utvrdi da ista nije potpuna, zatrazit
¢e od podnosioca zahtjeva dopunu
iste.

Visokoskolska ustanova je duZzna,

prema uputama Ministarstva, zaht-

jev kompletirati i trazenu dopunu
dostaviti u roku od sedam dana od
dana prijema akta kojim se ista trazi.

Ako visokoskolska ustanova ne ko-

mpletira zahtjev, u ostavljenom ro-

ku iz stava (4) ovog ¢lana, Ministar-
stvo isti odbacuje zakljuckom.

Clan 19.
(Utvrdivanje prijedloga Komisije)

Nakon $to zaprimi potpun i uredan

®)
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zahtjev za akreditaciju studijskih pro-

grama podnesen od strane visoko-

Skolske ustanove, Ministarstvo naj-

kasnije u roku od 30 dana utvrduje

prijedlog za imenovanje Komisije i

isti sa podnesenim zahtjevom za ak-

reditaciju studijskih programa i izv-
jeStajem o samoevaluaciji (po jednim
primjerkom uradenim na jednom od

jezika u sluZzbenoj upotrebi u Bosni i

Hercegovini i na engleskom jeziku)

dostavlja Agenciji u printanoj i elek-

tronskoj verziji.

Ministarstvo u sastav Komisije moze

predloziti samo lica koja se nalaze

na Listi struénjaka koju je utvrdila

Agenciju u skladu sa odredbama Ok-

virnog zakona.

Za akreditaciju pojedina¢nog studi-

jskog programa predlaze se Komisija

od najmanje cetiri ¢lana i to sljedece
strukture:

a) jedan c¢lan - domadi struc¢njak-
predstavnik akademske zajedni-
ce u Bosni i Hercegovini iz uze
naucne oblasti kojoj pripada stu-
dijski program;

b) jedan ¢lan - medunarodni struc-
njak - predstavnik akademske
zajednice iz naucne oblasti kojoj
pripada studijski program;

¢) jedan ¢lan - stru¢njak iz privrede
i prakse;

d) jedan ¢lan - predstavnik stude-
nata.

Kada to ocijeni potrebnim, a zbog
specificnosti studijskog programa
koji je predmet akreditacije, Minista-
rstvo moZe Agenciji predloZiti i ime-
novanje Komisije sastavljene od ve-
¢eg broja ¢lanova, vodedi rac¢una da
su zastupljene sve kategorije struc-
njaka.

Za klastersku akreditaciju studijskih
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programa predlaze se Komisija koju
¢ini najmanje pet ¢lanova, a najvise
sedam ¢lanova uz zastupljenost ka-
tegorija iz stava (3) ovog ¢lana.
Prijedlog Ministarstva za imenova-
nje ¢lanova Komisije obavezno sadr-
zi i prijedlog zamjenskih ¢lanova.
Prijedlog Ministarstva u pogledu sa-
stava Komisije mora zadovoljavati
uvjete o nepostojanju sukoba intere-
sa i dostupnosti stru¢njaka.

Agencija, nakon zaprimanja prijed-
loga Ministarstva iz stava (1) ovog
¢lana, donosi rjeSenje o imenovanju
Komisije.

Nakon imenovanja Komisije, Agen-
cija primjerak rjeSenja o imenovanju
iste dostavlja Ministarstvu radi skla-
panja i zaklju¢ivanja ugovora sa sva-
kim ¢lanom Komisije kojim se preci-
znije razraduju prava i obaveze Mi-
nistarstva, odnosno ¢lanova Komisi-
je, te utvrduje tac¢an iznos naknade za
rad u skladu sa odlukom Vlade Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde.
U rjeSenju Agencije o imenovanju Ko-
misije preciznije se ureduju obaveze
Komisije te utvrduju rokovi za izv-
rSenje utvrdenih obaveza u skladu
sa ovim Pravilnikom.

(10) Clanovi Komisije su obavezni tok-

1)

om svog rada, kao i nakon podno-
Senja izvjeStaja Komisije Agenciji,
rukovoditi se odredbama relevant-
nih zakonskih i podzakonskih pro-
pisa kojima je normiran postupak
akreditacije studijskih programa.

Clan 20.
(Pojedinacna i klaster akreditacija
studijskih programa)

Pojedinacna i klaster akreditacija stu-
dijskih programa struktuirana je pre-
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ma modelu koji se sastoji iz sljede¢ih

koraka:

a) izrada izvjestaja o samoevaluaci-
jti

b) podnosenje zahtjeva za akredita-
ciju;

c) utvrdivanje legitimnosti i ocjena
kompletnosti zahtjeva za akredi-
taciju;

d) predlaganje ¢lanova Komisije;

e) imenovanje Komisije;

f) vanjska evaluacija od strane Ko-
misije koja uklju¢uje posjetu viso-
koskolskoj ustanovi;

g) objavljivanje konac¢nih i potpisa-
nih izvjestaja o akreditaciji koje
objavljuju Ministarstvo, visoko-
Skolska ustanova i Agencija;

h) naknadne aktivnosti koje visoko-
Skolska ustanova provodi prema
preporukama iz izvjesStaja o vanj-
skoj evaluaciji.

Za studijske programe grupisane u
klaster u skladu sa ¢lanom 16. Stavo-
vi (2) i (3) ovog Pravilnika visoko-
Skolska ustanova podnosi jedan iz-
vjestaj o samoevaluaciji.
Svaki studijski program unutar kla-
stera treba biti adekvatno evaluiran
u smislu ocjene ispunjenosti kriterija
za programsku akreditaciju.
U izvjestaju o samoevaluaciji, u dije-
lu koji se odnosi na opis ispunjenosti
kriterija za akreditaciju studijskih
programa, visokoskolska ustanova je
obavezna voditi rac¢una o specifi¢no-
stima studijskih programa grupisa-
nih u klaster, a koje, radi utvrdivanja
svakog pojedinacnog ishoda akredi-
tacije studijskih programa, treba da
budu naznacene za svaki studijski
program pojedinac¢no.
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(1)

(4)

®)

Clan 21.
(Rad Komisije u postupku

pojedinacne i klaster akreditacije

studijskih programa)

Komisija analizira zaprimljenu do-
kumentaciju vezanu za studijski pro-
gram koji se akreditira te dogovara
termin posjete visokoskolskoj usta-
novi.
Nakon obavljene posjete visokoskol-
skoj ustanovi koja traje od dva do
pet dana, Komisija u roku od 30 ra-
dnih dana od dana zavrsetka posjete
izraduje nacrt vanjskog izvjestaja za
svaki studijski program pojedina-
¢no.

Izvjestaj iz stava (2) ovog ¢lana treba

biti napisan jasno i razumljivo na je-

dnom od jezika u sluZbenoj upotrebi

u Bosni i Hercegovini i na engles-

kom jeziku, u skladu sa propisima i

dokumentima iz ¢lana 4. ovog Pravi-

Inika, a u strukturi sadrzi minima-

Ino:

a) uvodni dio sa osnovnim podaci-
ma o visokoskolskoj ustanovi/
¢lanici i studijskom programu/
programima i sastav Komisije;

b) kratak pregled rada Komisije;

c) analizu i misljenje o primjeni sta-
ndarda za unutrasnje osiguranje
kvaliteta i opisnu ocjenu ispunje-
nosti za svaki od kriterija za ak-
reditaciju studijskih programa;

d) preporuke za unapredenje kvali-
teta;

e) misljenje Komisije o ishodu akre-
ditacije studijskih programa.

Misljenje Komisije o ishodu akredi-

tacije za svaki studijski program po-

jedina¢no u okviru klastera moze bi-
ti razlicito.

Nakon izrade nacrta vanjskog izvje-

(6)

(1)

(2)
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Staja iz stava (2) ovog ¢lana, Komisi-
ja isti dostavlja visokoskolskoj usta-
novi na davanje misljenja/komenta-
ra, na koji visokoskolska ustanova
moze dati misljenje/ komentar u ro-
ku od sedam dana od dana prijema
nacrta izvjestaja.

U roku od sedam dana od dana zap-
rimanja misljenja/komentara viso-
koskolske ustanove, odnosno u roku
od sedam dana od dana isteka roka
iz stava (5) ovog ¢lana (ako komen-
tari nisu dostavljeni), Komisija iz sta-
va (1) ovog ¢lana utvrduje konacni
vanjski izvjestaj i isti dostavlja Age-
nciji na dalje postupanje.

Clan 22.
(Recenzija)

Recenzija studijskih programa se pro-
vodi samo za pojedinac¢ne studijske
programe u sklopu akreditacije viso-
koskolske ustanove, kao postupak
koji prethodi posjeti Komisije.

Proces recenzije u sklopu akreditaci-

je visokoskolske ustanove ne obuh-

vata posjetu recenzenata i sastoji se
iz sljedecih koraka:

a) izrada izvjestaja o samoevaluaciji
studijskog programa;

b) podnosenje zahtjeva za akredita-
ciju;

c) utvrdivanje legitimnosti i ocjena
kompletnosti zahtjeva za akredi-
taciju;

d) predlaganje ¢lanova komisije u
skladu sa Preporukama za regu-
liranje postupka akreditacije vi-
sokoskolskih ustanova i studij-
skih programa 1. i 2. ciklusa stu-
dija u Bosni i Hercegovini;

e) imenovanje Komisije;

f) recenzija od Komisije koja rezul-
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tira recenzentskim izvjeStajima
sa preporukama za unapredenje;

g) kreiranja plana za unapredenje
studijskih programa na osnovu
preporuka iz recenzentskih izvje-
Staja.

Recenzija studijskih programa pret-
hodi akreditaciji visokoskolske usta-
nove te obuhvata najvise deset (10)
studijskih programa iz najvise dvije
naucne oblasti u jednom ciklusu ak-
reditacije.
Zahtjev za akreditaciju studijskih pro-
grama visokoskolska ustanova pod-
nosi Ministarstvu najmanje godinu
dana prije isteka roka vazenja akre-
ditacije visokoskolske ustanove, ali
ne vise od 18 mjeseci prije isteka tog
roka.

Kriteriji za izbor recenzenata su:

a) izbor u zvanje vanrednog ili re-
dovnog profesora;

b) neophodno minimalno iskustvo
od deset godina u nastav na viso-
koskolskim ustanovama, u smislu
izvodenja nastavena predmetu
ili predmetima;

c) student zavréne godine studija,
bez obzira na ciklus studija, a ko-
ji ispunjava sve uvjete propisane
relevantnim dokumentima za iz-
bor na Listu stru¢njaka Agencije.

Recenziju bez posjete visokoskolskoj
ustanovi provode recenzenti koji is-
punjavanju kriterije iz stava (5) ovog
¢lana, od kojih u pravilu jedan treba
biti domadi i jedan medunarodni re-
cenzent iz naucne oblasti ili polja ko-
jem pripada studijski program i stu-
dent.

Proces recenzije koji nije u sklopu

akreditacije visokoskolske ustanove

ne obuhvata posjetu recenzenata i

sastoji se iz sljedecih koraka:

(1)
(2)

)
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a) izrada izvjesStaja o samoevaluaciji
studijskog programa;

b) recenzija od strane nezavisnih
domacéih, medunarodnih recen-
zenata i studenta koja rezultira
recenzentskim izvjestajima sa pre-
porukama za unapredenje;

c) kreiranja plana za unapredenje
studijskih programa na osnovu
preporuka iz recenzentskih izvje-
Staja.

. KOMISIJA STRUCNJAKA ZA

PROVODEN]JE AKREDITACIJE

Clan 23.
(Imenovanje i sastav Komisije)

Komisiju, na prijedlog Ministarstva,
imenuje Agencija.

Predsjednik Komisije se, u pravilu,
imenuje iz reda predstavnika akade-
mske zajednice Bosne i Hercegovine.
Primjerak akta o imenovanju Komi-
sije Agencija dostavlja Ministarstvu i
visokoskolskoj ustanovi.

Clan 24.
(Nacin odluc¢ivanja Komisije)

Komisija odluke, u pravilu, donosi
konsenzusom, a za slucdaj razli¢itih
misljenja, svaki ¢lan Komisije moze
izdvojiti svoje misSljenje koje mora
biti obrazloZeno i koje je sastavni dio
izvjestaja Komisije.

Nakon posjete visokoskolskoj usta-
novi, te na osnovu sadrZzaja izvjestaja
o samoevaluaciji, razgovora i druge
relevatne dokumentacije zaprimljene
i konsultirane tokom rada, Komisija
ispunjenost svakog kriterija za akre-
ditaciju ocjenjuje opisno, i to sljede-
¢im ocjenama:
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a) potpuno ispunjen;

b) znatno ispunjen;

c) djelimi¢no ispunjen i

d) neispunjen.

Uz ocjenu ispunjenosti kriterija za

akreditaciju iz stava (2) ovog ¢lana,

Komisija konsenzusom utvrduje ko-

nac¢no misljenje o ishodu akreditaci-

je, ito:

a) akreditacija visokoskolske usta-
nove, odnosno studijskog prog-
rama ako su u postupku akredi-
tacije svi kriteriji ocijenjeni kao u
potpunosti ili znatno ispunjeni;

b) upucivanje pisma ocekivanja ako
je u postupku akreditacije vise od
polovine kriterija ocijenjeno kao
u potpunosti ili znatno ispunjeni,
a svi ostali kriteriji ocijenjeni kao
djelimi¢no ispunjeni;

c) odbijanje zahtjeva za akreditaciju
visokosgkolske ustanove, odnos-
no studijskog programa ako je
najmanje jedan kriterij ocijenjen
kao neispunjen ili kada je vise od
polovine kriterija ocijenjeno kao
djelimi¢no ispunjeno.

Komisija donosi poslovnik o radu
kojim preciznije ureduje nacin svoga
rada, medusobnu komunikaciju i os-
tala relevantna pitanja u skladu sa
aktom o imenovanju, ovim Pravilni-
kom i Zakonom.

VI. PREPORUKA I ODLUCIVANJE

(1)

O AKREDITACIJI

Clan 25.
(Preporuka o akreditaciji)

Agencija ocjenjuje cjelovitost i konzi-
stentnost vanjskog izvjestaja te, ako
ocijeni da isti nije potpun ili da iz-
vedeni zaklju¢ci ne odgovaraju opi-

(2)

25. april/travanj 2025.

su ¢injeni¢nog stanja, zatrazit ¢e od
Komisije dopunu vanjskog izvjesta-
ja, koju je ista duzna dostaviti u roku
od 15 dana od dana zaprimanja zah-
tjeva za dopunu.

Po okoncanju vanjske evaluacije,
Agencija, u skladu sa ishodima iz
¢lana 24. stav (3) ovog Pravilnika,
daje Ministarstvu preporuku o akre-
ditaciji, cijene¢i misljenje Komisije o
ishodu akreditacije.

Agencija preporuku za akreditaciju
utvrduje potpuno nezavisno, s tim
da je vanjski izvjestaj Komisije klju-
¢ni akt za davanje preporuke.

Uz preporuku o akreditaciji, Agen-
cija dostavlja Ministarstvu jedan pri-
mjerak vanjskog izvjeStaja na jed-
nom od jezika koji su u sluzbenoj
upotrebi u Bosni i Hercegovini i je-
dan primjerak na engleskom jeziku.

Clan 26.
(Ishodi akreditacije)

Na osnovu preporuke Agencije, Mi-

nistarstvo donosi rjeSenje kojim se, u

skladu sa Zakonom i ovim Pravilni-

kom, utvrduje jedan od tri moguca
ishoda akreditacije:

a) daje se akreditacija visokoskol-
ske ustanove ili akreditacija stu-
dijskih programa;

b) visokoskolskoj ustanovi se upu-
¢uje pismo ocekivanja;

c) odbija se zahtjev za davanje ak-
reditacije visokoSkolske ustano-
ve ili akreditacije studijskih pro-
grama.

Protiv rjeSenja iz stava (1) ovog ¢lana

nije dopustena zalba, ali se moZe po-

krenuti upravni spor pred nadleznim
sudom u roku od 30 dana od dana
prijema istog.
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Clan 27.
(Period vazenja akreditacije)

(1) Akreditacija se izdaje na period od
cetiri godine, ako zakonom nije dru-
gacije propisano, nakon cega se pro-
vodi obnova akreditacije.

(2) Najkasnije Sest mjeseci prije isteka
dobijene akreditacije, visokoskolska
ustanova je duzna podnijeti zahtjev
za obnovu akreditacije.

(3) Ukoliko se postupak akreditacije ne
okonca u roku od Sest mjeseci za one
visokoskolske ustanove koje su pret-
hodno prosle postupak akreditacije,
a uredno podnijele zahtjev za reak-
reditaciju, Ministarstvo je obavezno
donijeti dopunsko rjesenje u kojem
se utvrduje novi rok vazenja akre-
ditacije do donoSenja rjeSenja kojim
e se postupak okoncati.

Clan 28.
(Pismo ocekivanja)

(1) Visokoskolskoj ustanovi za koju je u
postupku akreditacije vise od polo-
vine kriterija ocijenjeno kao u pot-
punosti ili znatno ispunjeno, a svi
ostali kriteriji ocijenjeni kao djelimi-
¢no ispunjeni, upucuje se pismo oce-
kivanja za period do jedne godine,
Sto se blize odreduje rjeSenjem Mi-
nistarstva.

(2) Pismo ocekivanja obavezno sadrzi
nedostatke koje je visokoskolska us-
tanova obavezna otkloniti i prepo-
ruke koje je visokoskolska ustanova
obavezna uvaziti, sa rokom za ot-
klanjanje nedostataka koji se blize
odreduje pismom ocekivanja.

(3) U roku odredenom rjeSenjem iz sta-
va (1) ovog c¢lana visokoskolska us-
tanova je duzna Ministarstvu podni-
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jeti ponovni zahtjev za akreditaciju,
uz koji se podnosi izvjestaj o prove-
denim mjerama u periodu od dana
prijema pisma ocekivanja do dana
podnosenja ponovnog zahtjeva.
Zahtjev i izvjestaj o provedenim mije-
rama iz stava (3) ovog ¢lana Minis-
tarstvo dostavlja Agenciji, koja orga-
nizira postupak ocjene revizije kva-
liteta, odnosno ispunjenosti mjera
odredenih pismom ocekivanja, te da-
je Ministarstvu preporuku o akredi-
taciji.

U postupak ocjene revizije kvaliteta

i ispunjenosti mjera odredenih pis-

mom ocekivanja, u pravilu, ucestvu-

je ista Komisija koja je dala misljenje

o ishodu akreditacije povodom ko-

jeg je upuceno pismo ocekivanja, a

koja daje novo misljenje o ishodu

akreditacije, sa jednim od dva mo-
guca ishoda, i to:

a) akreditacija visokoskolske usta-
nove, odnosno studijskih progra-
ma;

b) odbijanje zahtjeva za akreditaciju
visokosgkolske ustanove, odnosno
studijskih programa.

Sastav Komisije iz stava (5) ovog

¢lana iz objektivnih razloga moze

biti izmijenjen. Izmjenu sastava Ko-
misije, na prijedlog Ministarstva, vr-

81 Agencija.

Na osnovu preporuke iz stava (4)

ovog ¢lana, Ministarstvo u roku od

15 dana donosi rjesenje kojim se od-

luc¢uje o zahtjevu za akreditaciju.

U slucaju pozitivne odluke o zahtje-

vu za akreditaciju, Ministarstvo do-

nosi rjeSenje kojim se daje akredita-

cija na period iz ¢lana 27. stav (1)

ovog Pravilnika, s tim da period na

koji se daje akreditacija obuhvata pe-



Broj 5 - strana 1238

riod od dana isteka prethodne akre-
ditacije.

Clan 29.

(Odbijanje zahtjeva za akreditaciju)

(1)

Akreditacija se odbija u slucaju:

a) kada je najmanje jedan kriterij
ocijenjen kao neispunjen ili kada
je vise od polovine kriterija ocije-
njeno kao djelimi¢no ispunjeno;

b) kada se za visokoskolsku ustano-
vu, odnosno studijski program, a
koji su dobili pismo ocekivanja,
utvrdi da nije doslo do unapre-
denja na osnovu preporuka Ko-
misije, odnosno kada je i dalje
minimalno jedan kriterij ocije-
njen kao djelimicno ispunjen.

U slucajevima kada je ishod postup-

ka akreditacije visokoskolske usta-

nove odbijanje zahtjeva za akredita-
ciju, visokoskolskoj ustanovi danom
pravomocnosti rjesenja kojim se od-
bija zahtjev za akreditaciju visoko-

Skolske ustanove ili obnovu akredi-

tacije, oduzima se dozvola za rad -

licenca.

U slucajevima kada je ishod postu-

pka akreditacije studijskih programa

odbijanje zahtjeva za akreditaciju, vi-

sokoskolska ustanova zahtjev za ak-

reditaciju studijskih programa moze

ponovo podnijeti najranije jednu, a

najkasnije dvije godine od dana ko-

nacnosti rjeSenja kojim se odbija zah-
tjev za akreditaciju studijskog prog-
rama, s tim da u tom periodu i peri-
odu do eventualnog dobijanja akre-
ditacije studijskih programa visoko-

Skolska ustanova na taj studijski pro-

gram ne moze upisivati nove stude-

nte.

25. april/travanj 2025.

Clan 30.
(Dostavljanje rjeSenja i objavljivanje
vanjskog izvjestaja Komisije)

(1) Primjerak rjesenja kojim je odluceno
o zahtjevu za akreditaciju visokosko-
Iske ustanove ili akreditacije studij-
skih programa Ministarstvo dostav-
lja Agenciji.

(2) Agencija vrsi ocjenu uskladenosti rje-
Senja kojim se daje akreditacija viso-
koskolske ustanove ili akreditacija
studijskih programa s normama i kri-
terijima za akreditaciju.

(3) Po okoncanju postupka akreditacije
visokoskolske ustanove ili akredita-
cije studijskih programa, izvjestaj Ko-
misije objavljuje se na internet stra-
nici Agencije.

VIL. TROSKOVI AKREDITACIJE

Clan 31.
(Troskovi akreditacije)

(1) Troskove akreditacije snosi osnivac
visokoskolske ustanove koja podno-
si zahtjev za akreditaciju.

(2) Visinu troskova akreditacije poseb-
nom odlukom utvrduje Vlada Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde
na prijedlog Ministarstva.

(3) Troskove akreditacije ¢ine bruto na-
knade predsjednika i ¢lanova Komi-
sije i drugi opravdani troskovi, u
skladu sa odlukom iz stava (2) ovog
¢lana, te drugi organizacijski trosko-
vi u postupku akreditacije.

(4) Visina naknade za rad predsjednika
i ¢lanova Komisije i nacin isplate is-
te utvrduje se odlukom iz stava (2)
ovog Pravilnika.
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VIII. AKCIONI PLAN ZA
POBOLJSAN]JE KVALITETA

Clan 32.
(Akcioni plan i godisnji
izvjestaj o napretku)

(1) U roku od tri mjeseca po prijemu
rjeSenja o akreditaciji visokoskolske
ustanove, odnosno rjeSenja o akredi-
taciji studijskog programa, visoko-
Skolska ustanova sacinjava akcioni
plan koji sadrzi popis aktivnosti
uskladenih s preporukama Komisije
s vremenskim okvirom i konkretnim
nosiocima za poboljSanje unutras-
njeg kvaliteta iz vanjskog izvjestaja
Komisije.

(2) Jednom godisnje visokoskolska usta-
nova sacinjava izvjestaj o poduzetim
aktivnostima na realizaciji akcionog
plana ovog ¢lana, koji obavezno sa-
drzi:

a) poduzete aktivnosti na realizaciji
akcionog plana;

b) podatke o stepenu realizacije ak-
cionog plana;

c) podatke o eventualnom odstupa-
nju od akcionog plana;

d) informacije o okolnostima zbog
kojih je do odstupanja doslo, ako
je doslo do odstupanja od akcio-
nog plana.

(3) Akcioni plan i izvjestaj iz stavova (1)
i (2) ovog ¢lana visokoskolska usta-
nova objavljuje na svojoj internet
stranici, a o objavi istih, u roku od
sedam dana od dana objave, obavje-
Stava Ministarstvo u pisanoj formi.

(4) Ministarstvo moZe produZiti rok za
izradu akcionog plana za period od
najduZe tri mjeseca.
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Clan 33.
(Zahtjev za obnovu akreditacije)

Visokoskolska ustanova je obavezna naj-
kasnije Sest mjeseci prije isteka perioda
za koji je doneseno rjeSenje o akreditaciji
podnijeti zahtjev za obnovu akreditacije
u skladu sa odredbama Zakona i ovog
Pravilnika.

Clan 34.
(Posljedice neispunjavanja obaveza
visokoskolske ustanove)

U slucajevima da visokoskolska ustano-
va u propisanom roku ne podnese zah-
tjev za akreditaciju, zahtjev za akredita-
ciju bude odbijen ili ne donese plan ot-
klanjanja nedostataka u roku od najduze
tri mjeseca od prijema pisma ocekivanja,
Ministarstvo ¢e u roku od 15 dana od
dana nastupanja ovih sluc¢ajeva donijeti
rjeSenje kojim se visokoskolskoj ustano-
Vi

a) oduzima dozvola za rad - licen-
ca i obavljanje djelatnosti visok-
og obrazovanja;

b) zabranjuje upis studenata;

c) osigurava nastavak studija na
srodnim studijskim programima
iste visokoskolske ustanove ili is-
tim studijskim programima na
javnoj visokoskolskoj ustanovi u
skladu sa Zakonom;

d) aktivira bankarska garancija.

IX. PRELAZNE I ZAVRSNE
ODREDBE

Clan 35.
(Zapoceti postupci i pocetak roka za
akreditaciju studijskih programa)

(1) Postupci akreditacije visokoskolske
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ustanove zapoceti prije stupanja na
snagu ovog Pravilnika nastavit ce se
i okoncati u skladu sa ranijim vaze-
¢im propisima, izuzev u pogledu pri-
mjene odredaba ¢lanova 24, 25, 26,
27. 1 28. ovog Pravilnika, koje ¢e se pri-
mjenjivati na sve zapocete postupke.

(2) Postupci akreditacije studijskih pro-
grama zapoceti prije stupanja na sna-
gu ovog Pravilnika nastavit ¢e se u
skladu sa odredbama ovog Pravil-
nika.

(38) Postupci samoevaluacije zapoceti pri-
je stupanja na snagu ovog Pravilni-
ka nastavit ¢e se u skladu sa odred-
bama ovog Pravilnika.

(4) Rok za podnosenje zahtjeva za akre-
ditaciju studijskih programa za vi-
sokoskolske ustanove koje u mome-
ntu stupanja na snagu ovog Pravil-
nika posjeduju akreditaciju visoko-
gkolske ustanove, ra¢una se od dana
stupanja na snagu ovog Pravilnika.

Clan 36.
(Aktuelni akcioni plan
visokoskolskih ustanova)

U roku od 30 dana od dana stupanja na
snagu ovog Pravilnika sve visokoskol-
ske ustanove na podrucdju Bosansko-po-
drinjskog kantona GoraZzde koje u mo-
mentu stupanja na snagu ovog Pravilni-
ka posjeduju akreditaciju visokoskolske
ustanove duZne su dostaviti Minstarst-
vu aktuelni akcioni plan i aktuelni izvje-
Staj o poduzetim aktivnostima na reali-
zaciji akcionog plana iz ¢lana 32. ovog
Pravilnika.

Clan 37.
(Donosenje odluke o troskovima
akreditacije)

U roku od 30 dana od dana stupanja na

25. april/travanj 2025.

snagu ovog Pravilnika Ministarstvo ce
uputiti Vladi Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazdeprijedlog odluke o tros-
kovima akreditacije iz ¢lana 31. stav (2)
ovog Pravilnika.

Clan 38.
(Prestanak vazenja ranijeg propisa)

Danom stupanja na snagu ovog Pravil-
nika prestaje da vazi Pravilnik o akredi-
taciji visokoskolskih ustanova i studijsk-
ih programa (,,Sluzbene novine Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde”, br-
0j: 04/20, 01/24).

Clan 39.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Pravilnik stupa na snagu
narednog dana od dana objavljivanja u
,Sluzbenim novinama Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde”.

Broj: 10-34-330-3/25 MINISTAR
25.4.2025. godine  Adisa Alikadié-Herié, s.r.

Gorazde
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Na osnovu ¢lana 100. i ¢lana 19.
stav (1) tacka 7. Statuta Opcine Foca
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj:08/08, 11/08,
16/13107/20), a u vezi sa ¢lanom 9. Od-
luke o izdavanju pod zakup poslovnih
zgrada i prostorija u vlasnistvu Opéine
Foca (,,Sluzbene novine Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde, broj:1/23, 4/23
i 16/23), Op¢insko vije¢e Opcine Foca,
na 3. (trecoj) vanrednoj sjednici, odrza-
noj dana 17. 4. 2025. godine, don o s i:

ODLUKU
o dodjeli u zakup garaze
u vlasnistvu Opéine Foca
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Clan1.

Op¢ina Foca daje u zakup na od-
redeno vrijeme, na period do 5 (pet) go-
dina, garazu ukupne povrsine 25,52 m?,
koja se nalazi u ulici Omladinska b.b. u
Ustikolini, Obrtni¢koj radnji , MESNICA
BRAJLOVIC” - v1. Brajlovi¢ Ibro, koja je
namijenjena za smjestaj putnickog auto-
mobila koji se koristi u okviru redovnog
poslovanja Obrtnicke radnje , MESNICA
BRAJLOVIC”.

Clan 2.

Visina zakupnine za garaZzu iz
¢lana 1. ove Odluke, utvrdena je u izno-
su od 5,00 KM/m2, sto ukupno mjesec-
no iznosi 127,60 KM (slovima: jedna sto-
tina dvadeset sedam konvertibilnih ma-
raka i 60/100).

Clan 3.

Ovlascuje se nacelnik Op¢ine Fo-
¢a da potpise ugovor o zakupu garaze iz
¢lana 1. ove Odluke, kojim ce se reguli-
sati bliza prava i obaveze ugovornih
strana po osnovu zakupa.

Clan 4.

Obavezuje se buduci zakupac da
redovno placa rezijske troskove (struja,
voda, kanalizacija i dr.) koje budu pot-
razivala nadlezna preduzeca po osnovu
predmetne garaze.

Clan 5.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donos$enja, a naknadno ce biti obja-
vljena u ,SluZzbenim novinama Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj: 03-1-27-538/25 PREDSJEDAVAJUCI
17. 4. 2025. godine OPCINSKOG VIJECA
Ustikolina Meho Herié, s.r.
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Na osnovu ¢lana 19. stav 1. tacka
7, a u skladu sa ¢lanom 100. stav 2. Sta-
tuta Op¢ine Foca (,Sluzbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde”,
broj: 8/08, 11/08, 16/13 i 7/20), Op¢in-
sko vijee Op¢ine Foca, na 3. (trecoj) va-
nrednoj sjednici, odrZzanoj dana 17. 4.
2025. godine,donosi:

ODLUKU
o izgradnji privremenog montaznog
objekta - sportska hala sa prateéim
sadrzajima

Clan1.

Ovom se Odlukom odobrava iz-
gradnja privremenog montaznog objek-
ta - sportska hala sa prate¢im sadrzajima.

Clan 2.

Lokacija za izgradnju privreme-
nog montaznog objekta - sportska hala
sa prate¢im sadrzajima nalazi se ispred
Doma kulture na dijelu parcele oznace-
ne kao k.¢.1054/1, zvana ,Napustena
pruga”, po kulturi ostalo neplodno zem-
ljiste, ukupne povrsine cca 2000 m?, koja
je upisana u zemljisnoknjizni izvadak
br. 678 i p.1. br. 90 K.o. Ustikolina, vlas-
nistvo Op¢ina Foc¢a, FBiH.

Clan 3.

Za izgradnju gradevine iz ¢lana
1. ove Odluke sredstva ce se osigurati
kroz Budzeta Opcine Foca.

Clan 4.

Za realizaciju ove Odluke zadu-
zuje se opcinski nacelnik.
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Clan 5.

Odluka stupa na snagu danom
donosenja, a naknadno ¢e biti objavljena
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-1-36-539/25 PREDSJEDAVAJUCI
17. 4. 2025. godine OPCINSKOG VIJECA
Ustikolina Meho Herig, s.r.

488

Na osnovu ¢lanova 19. i 100. Sta-
tuta Op¢ine Foca (,,Sluzbene novine Bo-
sansko-podrinjskog kantona Gorazde”
broj: 8/08,11/08, 16/1317/20) i ¢lana 3.
Pravilnika o dodjeli stipendija (,,Sluzbe-
ne novine Bosansko-podrinjskog kanto-
na” broj 1/22), Op¢insko vijec¢e, na 3.
(trecoj) vanrednoj sjednici, odrzanoj da-
na 17. 4. 2025. godine, donosi:

ODLUKU
o0 izmjenama Odluke o broju
korisnika, deficitarnosti zanimanja i
iznosu pojedinacnih stipendija za
Skolsku 2024/2025. skolsku godinu

Clan 1.

Ovom se Odlukom vrse izmjene
Odluke o broju korisnika stipendija, iz-
nos pojedinacnih stipendija i deficitarna
zanimanja u Skolskoj 2024/2025. skolsk-
0j godini (“Sluzbene novine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”, broj:
4/25).

Clan 2.

U ¢lanu 2. Odluke rijeci “15 (pet-
se mijenjaju i glase “17 (sedam-

7

naest)
naest)”.

Ostali dijelovi Odluke ostaju ne-
promijenjeni.

25. april/travanj 2025.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donosenja, a naknadno e biti objav-
ljena u “Sluzbenim novinama Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj: 03-1-34-540/25 PREDSJEDAVAJUCI
7.4.2025. godine  OPCINSKOG VIJECA
Ustikolina Meho Herié, s.r.

489

Na osnovu ¢lana 100. i ¢lana 19.
stav (1) tacka 7. Statuta Opcine Foca
(,Sluzbene novine Bosansko-podrinjsk-
og kantona Gorazde”, broj:08/08, 11/08,
16/13 i 07/20) i ¢lana 14.a Odluke o iz-
davanju pod zakup poslovnih zgrada i
prostorija u vlasnistvu Op¢ine Foca (,,Slu-
Zbene novine Bosansko-podrinjskog ka-
ntona Gorazde”, broj: 01/23, 04/23 i
16/23), Opcinsko vijece Op¢ine Foca, na
3. (trecoj) vanrednoj sjednici, odrzanoj
dana 17. 4. 2025. godine,don o s i:

ODLUKU
o dodjeli poslovnog prostora
na koristenje bez naknade

Clan1.

Op¢ina Foca dodjeljuje na koris-
tenje bez naknade poslovni prostor -
,Prodavnica 18”, ukupne povrsine 56,50
m?, koji se nalazi u Ustikolini, ulica Fo-
¢anske brigade b.b., Udruzenju demobi-
lisanih boraca Armije RBiH Op¢ine Fo-
¢a, za potrebe obavljanja registrirane
djelatnosti UdruZenja na period do 1
(jedne) godine.

Clan 2.

Na osnovu Odluke, ovlas¢uje se



25. april /travanj 2025.

nacelnik Op¢ine Foca da potpise ugovor
o dodjeli poslovnog prostora na koriste-
nje bez naknade (poslovni prostor -, Pro-
davnica 18”, ukupne povrsine 56,50 m?2)
sa korisnikom iz ¢lana 1. ove Odluke,
kojim ¢e se poblize regulisati prava i
obaveze.

Clan 3.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donosenja, a naknadno ce biti obja-
vljena u ,Sluzbenim novinama Bosan-
sko-podrinjskog kantona Gorazde”.

Broj:03-1-27-541/25 PREDSJEDAVAJUCI
17.4.2025. godine OPCINSKOG VIJECA
Ustikolina Meho Herig, s.r.

490

Na osnovu ¢lana 18. stavovi (10)
i (11) Zakona o unutrasnjoj trgovini
FBiH (“Sluzbene novine FBiH”, broj: 87
/24) i ¢lana 100. stav (2) Statuta Opcine
Foc¢a (,Sluzbene novine Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”, broj: 8/08
11/08, 16/13 i 07/20), Op¢insko vijece
Op¢ine Foca, na svojoj 3. vanrednoj sje-
dnici, odrzanoj dana 17. 4. 2025. godine,
donosi:

ODLUKU
o prijedlogu radnog vremena
prodajnih objekata na podrucju
Op¢ine Foca

Clan1.

Predlaze se Vladi Federacije BiH
da prodajne objekte na podrucju Opcine
Foc¢a izuzme od odredbi ¢lana 18. Sta-
vovi (1), (2) i (3) Zakona o unutradnjoj
trgovini (“SluZbene novine Federacije
BiH”, broj 87/24).
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Clan 2.

Prijedlog za primjenu odredbi
¢lana 18. stavovi (10) i (11) Zakona o
unutradnjoj trgovini FBiH ¢ini sastavni
dio ove Odluke.

Clan 3.

Ova Odluka ¢e se putem Federa-
Inog ministarstva trgovine dostaviti Vla-
di Federacije BiH na dalje postupanje.

Clan 4.

Ova Odluka stupa na snagu dan-
om donosenja, a naknadno ¢e se objaviti
u “Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj: 03-1-16-543/25 PREDSJEDAVAJUCI
17.4.2025. godine OPCINSKOG VIJECA
Ustikolina Meho Herig, s.r.
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Obrazac broj 1.
PRIJEDLOG

Period za koji se traZi izuzece

STALNO

Razlozi za izuzeée

Razlozi zbog kojih se traZi izuzece su sljededi:

- da se pruzi vedi kvalitet Zivota u Op¢ini Foca, sa narocitim aspektom na kvalitet Zivota
osoba trec¢e dobi, te omladine

- da se povecaju prihodi trgovaca koji posluju na prostoru Opéine Foca (uzimajuci u
obzir da je Op¢ina najvise posjecena vikend danima kada imamo ve¢i broj stanovnika
koji posjecuju svoje vikend objekte, te uzimajuci u obzir da se u tom periodu i poveca
broj posjetilaca kako susjednih lokalnih zajednica, tako i turista u prolazu

- da se utice na rast ekonomije lokalne zajednice

Specifi¢ne okolnosti koje opravdavaju potrebu za izuzeéem

Sto se ti¢e specifi¢nih okolnosti koje opravdavaju potrebu za izuze¢em navodimo
sljedece:

- Op¢inu Foca (FBiH) definiSe specifican geografski polozaj , uzimajuci u obzir da se
nalazi na udaljenosti 12 km od Op¢ine Foca, Republika Srpska i24 KM od Gorazda, s
tim da je sistem neradne nedjelje u Opstini Foca (RS) ve¢ duzi period uveden,a na
podrudju Gorazda,odnosno na ¢itavom Bosansko-podrinjskom kantonu od donosenja
Zakona u unutrasnjoj trgovini, tako da stanovnici ove Opéine ne mogu preusmjeriti
svoju potro$nju ka lokalnim susjednim zajednicama

- Op¢ina Foca (FBiH) takoder na svom podrudju nema poslovnih objekata kao $to su
pekare , benzinske pumpe , a nepostojanje stalne autobuske linije vikendom koja bi
vodila prema susjednim gradovima onemoguca stanovnistvo , a narocito populaciju
trece dobi u ostvarivanju svojih osnovnih potreba.

Analiza utjecaja na djelatnike u trgovini (ukljucujuéi radne uvjete i naknade)

Prije stupanja na snagu Zakona o unutrasnjoj trgovini djelatnici u trgovini su imali
zagarantovan jedan slobodan dan u toku radne sedmice, koji im je omogucavao da
zavrse svoje redovne obaveze u institucijama i drugim pravnim licima ¢ije je radno
vrijeme isklju¢ivo od ponedjeljka do petka.

Prema podacima Porezne uprave FBiH mozemo zakljuciti da je doslo do rasta
zaposlenih, $to je uzimajuci u obzir da se zakon primjenjuje vrlo kratak period, broj koji
nije relevantan.

Ekonomski utjecaj i procjena kako ¢e izuzeée uticati na lokalnu ekonomiju i jedinicu
lokalne samouprave

- izuzece od nerada nedjeljom ¢e i imati znatni uticaj na prihode trgovaca koji posluju na
podrudju Opéine Foca, a tako se moze ocekivati i rast Opc¢ine u ekonomskom smislu

- razvoj turizma, s obzirom da znacajan broj korisnika usluga u trgovini ¢ine kupci, te
vikend turisti, turisti u prolazu.

M.P
Potpis ovlaséenog lica
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Obrazac broj 2.
Opis Iznos (KM)
a) Iskazani fiskalni promet djelatnosti trgovine za
period 1. 1. 2023. - 15. 1. 2023. 132.985,55KM
b) Isktazam flslfalm Rromet djelatnosti trgovine za isti 109.048,77 KM
period tekuce godine
Razlika u prometu (a-b) 23.936,78 KM

*Podaci za iskazani fiskalni promet djelatnosti trgovine uzimaju se na osnovu dobivenih podataka

iz Porezne uprave Federacije BiH

M.P.

Potpis ovlastenog lica
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Obrazac broj 3.
Opis Iznos (KM)
a) Broj zaposlenih u djelatnosti trgovine* za period 17
1.1.2023. - 15. 1. 2025.
b) Broj zaposlenih u djelatnosti trgovine za isti 19

period tekuce godine

Razlika u prometu (a-b)

*Podaci o0 broju zaposlenih u djelatnosti trgovine uzimaju se na osnovu dobivenih podataka iz Porezne
uprave Federacije Bosne i Hercegovine

M.P.

Potpis ovlastenog lica
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491

Na osnovu ¢lana 19. i ¢lana 100.
Statuta Op¢ine Foca (“Sluzbene novine
Bosansko-podrinjskog kantona” Goraz-
de, broj: 8/08, 11/08, 16/13 i 7/20), Op-
¢insko vijee Opcine Foca, na 3. (trecoj)
vanrednoj sjednici, odrzanoj dana 17. 4.
2025. godine,donosi:

ZAKLJUCAK

Ovim se Zaklju¢kom obavezuje
op¢inski nacelnik da do naredne redov-
ne sjednice Op¢inskog vijeca dostavi po-
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ratke o tome koliko je kvadrata poslov-
nih prostora naplacivano i procjenu gu-
bitka finansijskih sredstava u odnosu na
stvarnu kvadraturu poslovnih prostora,
za sve poslovne prostore u vlasnistvu
Op¢ine.

Zakljucak stupa na snagu danom
donosenja, a naknadno ¢e biti objavljen
u ,Sluzbenim novinama Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde”.

Broj: 03-1-11-542/25 PREDSJEDAVAJUCI
17.4.2025. godine OPCINSKOG VIJECA
Ustikolina Meho Herig, s.r.

433

433

433

433

434

435

436

437

438

SADRZA]J

Odluka kojom se obustavljaju sve isplate budZzetskih sredstava u svrhu finan-
siranja politickih stranaka za Savez nezavisnih socijaldemokrata (SNSD) i Ujedi-
njenu Srpsku (bosanski JEZIK)........ocvvviiiiiiiiiiiiccecc e
Odluka kojom se obustavljaju sve isplate proracunskih sredstava u svrhu fina-
nsiranja politickih stranaka za Savez nezavisnih socijaldemokrata (SNSD) i Uje-
dinjenu Srpsku (hrvatski jezik).........cccooiiiiiiiiii e
Odluka kojom se obustavljaju sve isplate proracunskih sredstava u svrhu fina-
nsiranja politickih stranaka za Savez nezavisnih socijaldemokrata (SNSD) i Uje-
dinjenu Srpsku (STPSKL JEZIK).....ovrvuiiiiiiiciiiciicciceceerree e
Odluka kojom se obustavljaju sve isplate prorac¢unskih sredstava u svrhu fina-
nsiranja politickih stranaka za Savez nezavisnih socijaldemokrata (SNSD) i Uje-
dinjenu Srpsku (engleski JEZIK).......ccccueueuiiiiiiriiiiiiiii e
Odluka o razrjeSenju ¢lana Komisije za sigurnost Skupstine Bosansko-podrinjskog
kantona GorazZde...........cccoiiiiiiiiii e e
Odluka o razrjeSenju zamjenika predsjednika Komisije za rad, zdravstvenu i
socijalnu politiku Skupstine Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde........................
Odluka o razrjeSenju ¢lana Komisije evropske integracije Skupstine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde...........c.ccoeeivireiicnnii e
Odluka o izmjenama Odluke o izboru stalnih radnih tijela Skupstine Bosansko-
podrinjskog kantona Gorazde............cccoviiiiiiiiiiic s
Odluka o davanju saglasnosti za placanje faktura broj: 48/25, 49/25 i 50/25 od 19.
3. 2025. godine ispostavljenih po drugoj transi za izvedene radove na redovnom
(zimskom) odrzavanju regionalne ceste R 448 Potkoza - Gorazde - Hrenovica, R
448a Osanica - llovaca - Praca i R 448b Gorazde - Podhranjen - Hranjen za peri-
od 01.01. do 15. 3. 2025. GOINE......c.ceuiuimiiemiiiiiiiricecieerieeceeee e eaeee

1135

1142

1149

1157

1164

1164

1165

1165
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439

439a)
440
441
442
443
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445
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447

448

448a)

449

450
451
452
453
454
455

456

25. april /travanj 2025.

Odluka o davanju saglasnosti na Program utroska sredstava Ministarstva za priv-
redu Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde ,Program podrske razvoju nepro-
fitnih organizacija Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde za 2025. godinu” na
ekonomskom kodu 614300 - Teku¢i transferi neprofitnim organizacijama.................
Program utroska sredstava Budzeta za 2025. godinu sa ekonomskog koda 614 300
- Tekudi transferi neprofitnim organizacijama...........cccceceeveeveureeuennennee

Odluka o razrjeSenju direktora Kantonalne uprave za Sumarstvo Bosansko-pod-
rinjskog Kantona GOTaZAe...........cocvveueuiirnieieriiinininieeicinneeeetneeeee et erere e seseeneneaes
Odluka o razrjesenju direktora Direkcije za ceste Bosansko-podrinjskog kantona
GOTAZAE. ...t
Odluka o privremenom imenovanju direktora Kantonalne uprave za Sumarstvo
Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde...........cccccccoeueuennnnirninnininccccccceceneneenes

Odluka o privremenom imenovanju direktora Direkcije za ceste Bosansko-podri-
njskog kantona Gorazde.............coceoiiiiiiiiiiiiicc e

Odluka o isplati novéanih sredstava za podsticaj u poljoprivredi - podsticaj za
drzanje mati¢nog stada krava (mlijecna grla) - dug iz 2024. godine..........c.ccccoeurunence.
Odluka o isplati nov¢anih sredstava za podsticaj poljoprivrednoj proizvodnji
,Podrska u pla¢anju obaveza za penziono i zdravstveno osiguranje obrtnika regi-
strovanih za poljoprivrednu djelatnost kao osnovno zanimanje u iznosu od (100%
troskova uplaéenih doprinosa) za Zene”- DIO DUGA iz 2024. godine..................

Odluka o utvrdivanju visine jednokratne naknade za rad u Komisiji za provodenje
postupka javne nabavke roba: specijalna policijska oprema - oklopno borbeno vo-
zilo 1 automatska PuSKa.........cccioiiiiiiii s

Odluka o davanju saglasnosti za pokretanje postupka nabavke uniformi i obuce
za policijske sluzbenike. ...
Odluka o davanju saglasnosti na Program utroska sredstava Ministarstva za pra-
vosude, upravu i radne odnose Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde sa eko-
nomskog koda 614 100 - Teku¢i transferi drugim nivoima vlasti - fondovima.........
Program utroska sredstava Ministarstva za pravosude, upravu i radne odnose sa
ekonomskog koda 614 100 - Tekudi transferi drugim nivoima vlasti - fondovima...
Odluka o davanju saglasnosti za popunu upraznjenog radnog mjesta drzavnog
sluzbenika u Ministarstvu za pravosude, upravu i radne odnose Bosansko-pod-
rinjskog kantona Gorazde...............coooiiiiiiiiiiiiii
Odluka o davanju saglasnosti na programe utroska sredstava sa ekonomskog ko-
da 614 200 - Teku¢i transferi pojedincima - Prevoz ucenika...............................
Odluka o davanju saglasnosti na programe utroska sredstava sa ekonomskog ko-
da 614 200 - Tekudi transferi pojedincima - Prevoz ucenika...............................
Odluka o davanju saglasnosti na programe utroska sredstava sa ekonomskog ko-
da 614 200 - Tekudi transferi pojedincima - Prevoz ucenika..........................o...
Odluka o davanju saglasnosti na programe utroska sredstava sa ekonomskog ko-
da 614 200 - Tekudi transferi pojedincima - Prevoz ucenika...............................
Odluka o davanju saglasnosti na programe utroska sredstava sa ekonomskog ko-
da 614 200 - Tekudi transferi pojedincima - Prevoz ucenika..........................o...
Odluka o davanju saglasnosti na programe utroska sredstava sa ekonomskog ko-
da 614 200 - Tekudi transferi pojedincima - Prevoz ucenika.........................o...
Odluka o davanju saglasnosti na programe utroska sredstava sa ekonomskog ko-
da 614 200 - Tekudi transferi pojedincima - prevoz ucenika...............................
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Odluka o davanju saglasnosti na programe utroska sredstava sa ekonomskog ko-
da 614 200 - Tekudi transferi pojedincima - Prevoz ucenika.....................coooie
Odluka o davanju saglasnosti na programe utroska sredstava sa ekonomskog ko-
da 614 200 - Tekudi transferi pojedincima - Prevoz ucenika............c....ccoceeeeni.
Odluka o odobravanju nov¢anih sredstava ministru za obrazovanje, mlade, nau-
ku, kulturu i sport Bosansko-podrinjskog kantona Gorazde u iznosu od 707,00
KM za placanje fakture broj: 140/25, odnosno fiskalnih rac¢una broj: 35988, 35993,
35994 od 08.04.2025. godine Privrednom drustvu A-S Company d.o.o. Gorazde, P]
Drinska basta.........cccoooviiiiiiiiiiiii s
Odluka o davanju prethodne saglasnosti Skolskom odboru za imenovanje dire-
ktora ]UOé ~Mehmedalija Mak Dizdar” VitKOVICi.........cccceoeveueueemereverereerereverereeeneenens
Odluka o preraspodjeli rashoda i izdataka izmedu budzetskih korisnika..................
Odluka o usmjeravanju neplanirane donacije u BudZet Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde za 2025. GOAINU........cccciiviriiiiiiiiiiie e
Odluka o usmjeravanju neplanirane donacije u BudZet Bosansko-podrinjskog
kantona Gorazde za 2025. GOAINU........cccevvvriiiririririiiciriereeer e
Odluka o odobravanju isplate novéanih sredstava JU ,Dom za stara i iznemogla
lica” GOTAZAE........cocvviiiiiiiiii s
Odluka o odobravanju novéanih sredstava Medzlisu Islamske zajednice Ustikolina......
Odluka o odobravanju jednokratne novéane pomodci.........c.cooeuvvveeiiniinninennennnne.
Odluka o odobravanju novéanih sredstava na ime troskova lijecenja...................

Odluka o odobravanju sluzbenog putovanja u inostranstvo.............ccccceecueeieiruccnnne.
Odluka o plac¢anju poreza na promet nepokretnosti....................coocoviiiiiiiinn
Odluka o dopuni Odluke o pokretanju postupaka zajednic¢ke nabavke.................
Odluka 0 OVIAStENIUL......c.cuiviiiiiiiiiii e
Odluka o ponistenju postupka nabavke elektri¢ne energije za budzetske korisnike

Odluka o utvrdivanju visine jednokratne naknade za rad u Komisiji za provodenje
postupaka zajednicke javne nabavke u Bosansko-podrinjskom kantonu Gorazde....
Rjegenje o razrjegenju predsjednika i ¢lanova privremenog Skolskog odbora JUOS
“Mehmedalija Mak Dizdar” Vitkoviéi...............oocoiiiii
Rjesenje o imenovanju predsjednika i ¢lanova Skolskog odbora JUOS “Mehmed
alija Mak Dizdar” VIitkOVICi.........coooiiiiiiiiii
RjeSenje o razrjeSenju privremenog Predsjednika i ¢lanova Upravnog odbora JU
“Dom za stara i iznemogla lica” Gorazde..................coocoviiiiii

Rjesenje o imenovanju predsjednika i ¢lanova Upravnog odbora JU ,, Dom za stara
iiznemogla lica” GOTAZAE........ccceeuiuemiuiuiiiiiicieieeieiceieeete et

Rjesenje, broj:UP-1:05-04-75/25 od 9. 4. 2025. godine..........ccccceueuereevnerrrnrrrercenes

Rjesenje, broj:UP-1:05-04-76/25 od 14. 4. 2025. godine..........c.ccccoeiiimiiiiicniiiicnnnns

RjeSenje, broj:UP-1:05-04-79/25 od 21. 4. 2025. godine...........ccccovrrevricrnrnicnnereccnnnns

Rjesenje, broj:UP-1:05-04-80/25 od 21. 4. 2025. godine..........ccccouvvereeriiucrrerinirerrerecncnnes

Rjesenje, broj:UP-1:05-04-86/25 od 21. 4. 2025. godine.........ccccccoeeuerervueerrrrnnerrereenes

Rjesenje, broj:UP-1:05-04-90/25 od 21. 4. 2025. godine.........ccccccceeuerervueerrnernerrererenes

Vodi¢ Ministarstva za socijalnu politiku, zdravstvo, raseljena lica i izbjeglice Bosa-
nsko-podrinjskog kantona Gorazde za podnosioce zahtjeva u smislu Zakona o
slobodi pristupa informacijama u Federaciji Bosne i Hercegovine...........cccccccoveueueeee
Pravilnik o akreditaciji visokoskolskih ustanova i studijskih programa......................
Odluka o dodjeli u zakup garaZe u vlasnistvu Opcine Foca..........ccccceevvirniiiniicnnnnnns
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487 Odluka o izgradnji privremenog montaznog objekta - sportska hala sa prateéim
SAATZAJIIMNA. ... s
488 Odluka o izmjenama Odluke o broju korisnika, deficitarnosti zanimanja i iznosu
pojedinaénih stipendija za skolsku 2024 /2025. skolsku godinu...........................
489 Odluka o dodjeli poslovnog prostora na kori$tenje bez naknade..........c.cccccceueueuenneeee
490 Odluka o prijedlogu radnog vremena prodajnih objekata na podrucju Op¢ine Foca
491 ZaKGUCAK ..o s
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